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174.
Rozporządzenie Ministrów Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 

i Skarbu z dnia 3. Lipca 1854.,
(Dziennik praw Państwa, część LX I. nr. 169., wydana dnia 11. Lipca lb S 4 .),

obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, z wjjąlkiem Królestwa Lombardzko-Weneckiego, Dalmacyi
i Pogranicza Wojskowego,

tyczące się d jc t i kosztów pod róży urzęuników, strawnego «lynrni- 
stów i sług, należytośei za drogę i doręczenie personale służbowego  
przy w ładzach obwodowych (komitatowych), przy trybunałach p ier
w szej instaneyi, tudzież przy urzędach powiatowych i stolicowycló

Na zasadzie najwyższego postanowienia z dnia 21. Czerwca 1854. roku, 
wydaje się następujące przepisy w przedmiocie dyet i kosztów podróży, nale
żących się za podróże służbowe w okręgu urzędowym urzędnikom władz ob
wodowych i komitatowych, trybunałów pierwszej instaneyi (licząc w to urzę
dników prokuratorstwa), tudzież urzędów powiatowych, sądów powiatowych i 
urzędów stolicowych, stosownie do najwyższych przepisów organizacyjnych z d. 

14. Września 1852. i z d. 10. Stycznia 1853., również w przedmiocie stra
wnego dla dyurnistów, należytośei za drogę i doręczenie dla sług przy wła
dzach i urzędach powyższych.

§. 1.

Urzędnicy trybunałów pierwszej instaneyi, władz obwodowych i komitato
wych (wyjąwszy przełożonego), urzędów powiatowych i stolicowych mieszanych 
i politycznych, i sądów powiatowych osobnych, pobierać będą na komisyach 
zewnątrz siedziby urzędu i w podróżach służbowysh w okręgu urzędowym dy- 
ety i koszta podróży, wymierzone w następujących paragrafach; zaś w podró
żach zewnątrz okręgu urzędowego, we wszelkich podróżach dworskich w okręgu 
urzędowym i zewnątrz takowego, tudzież przy przesiedleniach, o ile według 
normaliów mogą żądać należytośei za przesiedlenie, pobierać będą należytośei 
i dyety pocztowe według klas (na koleje żelazne, statki parowe) według do
tychczasowych ogólnych przepisów.

Podróże służbowe odbywane w czynnościach śledczych zbrodni i wykro
czeń wewnątrz okręgu śledczego, przydzielonego właściwemu trybunałowi, są
dowi powiatowemu lub urzędowi powiatowemu, lub też stolicowemu, uważa- 
nemi będą jako podróże służbowe w okręgu urzędowym.

§. 2.
Dyety dla urzędników V ., Y l., V II., V III., IX. i X . klasy dyetalnej usta

nawia się w połowie djet klasowych według pierwotnego ich oznaczenia, dla
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Skrorbiumg ber iftttriftcr 3>tmcrn, ber imb ber ftiuansen 
Dom 3. 3u(t 1854,

(im  9tei<b§«©efefcblatte LX I. © tiic f, 9tr. 169, auSgegeben am 11. 3u li 1854),

gittig für alle Äronlanber, mit Stugna^nif be8 romBarbifĄ * »ene;ianif(fyen Äönigrff^eS, (TafmajienS unb ber
2)iilitätgmije,

bcttefTenb bte S a g : un& SPłrHcn« © e lb cr Der ©eamten, Die S e h re *!061 ber ® iu rn iftc n  

unb ® itn c r  unb bic ©ang* unb £$ufteHungß * ©cbu&rcn bcö © lenetpetfonaleö bei 

ben Ä rc iS* (£om itat«<=) © ebnrbcn, bei ben ©crietttöbofen erfter 3 n fiani  un& bei 
ben © c jirFß «  unb © ru b lt id jte r  = 21emterit.

3 n  ©emäfhcit ber 3lllerböchften ©ntfchliepuug oom 2 1 . S u n i 1 8 5 4 ,  »erben 

bezüglich ber Sag« unb SJJeilengelber, bie ben Peamten ber JtreiS« unb Jvomitatä» 

Peljörben, ber © e ri^ tß ^ fc  erfter 3  n ft an ,5 (m it Snbegriff ber ©taateanmaltfchaft), 

bann ber P e jirfSä m te r, Pcjirfögericbte unb ©tublrichterämter nach ben 2ltlerhö<hften 

Drgantürungö * 95orfd;riftcn oom 14. ©eptember 1 8 5 2  unb #om 1 0 . Sännet 1 8 5 3  

fü r ©ienftreifen im SlmtSbejirte jufommen, fomie bezüglich ber 3 ê 0ftber fü r bie 

SJiu rn ipen, bann ber ©ang« unb Sehrgelber unb ber ßuftellmtgögebühren fü r bie 

®ienerfdjaft bei biefeu Peherben unb Slemtern, nadtfolgenbe Peftimmungen erlaffen:

§ . 1 .
£>ie Beamten ber ©ericf)t»ljofe erfter »n fta n j, ber ftrei?« unb $tomitat3«Pehörben 

(m it 3lu3nahme beS PorftanbeS), ber gemifebttn unb politifrtjen P e jirtß *  unb ©tuhlrichter» 

Slemter unb ber befonbeten Pe^irtSgericbte haben bei ^ommifjtonen auperhalb be3 

Slmteorteä unb bei SMenflretfen im Slmtäbejirfe bte, in ben foiger.ben Paragraphen 

bemeffenen Sag= unb Ste ile n*© e lb e r; b*nS£üen ®tenjlteifen auperhalb be3 3lmt3« 

SBejtrfeS, bei allen £>ofreifen in unb auf et bem 3tmtSbejirfe unb bei Ueberjteblungen, 

in foferne normalmäp tg Ueterjieblungsgebühren angefprorfjen »erben tonnen, bie flaf[en= 

mäptgen P o  ft« (©ifenbahn*,- ©am pffduff«) ©ebühren unb ©iäten rtad) ben bisherigen 

allgemeinen Porfchtiften ju  beziehen.

© te n fire iftn , »eiche in Unterfud)ung§gefchäften übet Perbtechen unb Pergehen 

innerhalb beö, bem betreffenben ©erichtśhofe, Pejirfśgerichie ober Pe^ irfS* unb 

©tuhlrichter*Slntte  jugemiefenen Dntcrfudjungsfprengelä unternommen »erben, ftnb al§ 

©ienftreifen im 3lmtebejirfe anjufehen.

§. 2.
®a3 Saggelb » irb  fü r Peamte ber V ., V I . ,  V I I . ,  V I I I , IX .  unb X .  ©iätentlaffe 

m it ber H ä lfte  ber flaffemr.äpigen ©iäten nach ih «m  urfptünglichen SluSmafe, fü r
1 2 8 *
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urzędników klasy XI. dyet na dwa złr., zaś dla urzędników klasy XII. dyet, 
na jeden złr krajcarów trzydzieści i sześć. Przytera zachodzi ten wyjątek, iżs 
komisarzom obwodowym i komitatowym klasy dyetalnej IX. dozwolone są dyety 
w kwocie trzech złr.

§• 3.

Strawne dozwolone dyurnLtom, używanym zewnętrz siedziby urzędu przy 
komisyach, oprócz dyurnego, wynosić będzie kwotę wyrównywajęcę ich dyur- 
•emu, która jednakże nie może przenosić jednego złr; dziennie, chociażby dy- 
«rne było wyższe.

S- 4.

W  których przypadkach następie ma oznaczenie ryczałtowe dyet, o tem 
stanowię wydane w tym przedmiocie szczegółowe przepisy.

Jeżeli przy takiem oznaczeniu ryczałtowe«» przyjęte być maję za miarę 
dyety urzędnika, wówczas nie dyety ustanowione w niniejszem rozporządzeniu, 
lecz dyety klasowe według ogólnych normaliów miane będę na względzie.

§• 5.

Tytułem milowego pobierać będę urzędnicy władz obowodowych i koinita- 
towyeh, trybunałów pierwszej instancyi, sędów obwodowych i stolicowyeh, tak 
w podróżach urzędowych, jakoteż służbowych w interesie przedsiębranych, po- 
jezdne każdego razu ustanowione bez należytości bocznych (na wóz, poczestne. 
smarowidło, przeprząg) według liczby prawnie należącej koni. i stosownie do 
liczby mil drogi, którą rzeczywiście odbyli; przy oddaleniach zaś, nie wyno
szących tam i na powrót razem nad dwie mile, za każdego konia należącego 
się prawnie, i za każdą milę pobierać będą kwotę czterdziestu krajcarów.

Oprócz tego mogą być także policzone opłaty mytowe przypadające na 
przestrzeń drogi odbytej stosownie do znajdujących się na niej stacyj, i nie 

potrzebnem jest wykazanie boletami, iż zapłacone zostały.

§. 6.
Jeżeli urzędnicy podróżujący w służbie, według przepisów obowiązujących 

muszą odbywać podróż kolejami żelaznemi i statkami parowemi, policzyć sobie 

mogą oprócz dyet przypadające za to opłaty zamiast milowego, a wTzględnie 
zamiast należytości pocztowych (§ . 1.).

§ . 7.
Jeżeli w równym czasie wysłanych będzie na komisyę jednę i tę samą 

kilku urzędników, wówczas liczy się miejsce w wozie dwukonnym na trzy osoby
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Seamte bet XI. ©fätenHaffe aber mit jwet ©ulben, unb fur Seamte ber XII. 25faten* 
Älafft mit Ginem ©ulben fećjg unb breipig Äteujer befiimmt. SDabei ftnbet bie 5lu8- 
nabme @ tatt, b a f ben tfretó- unb 3?omitat8»$ommiffaren ber IX. ©iatenllaffe ba8 
Saggelb mit brei ©ulben bereiniget ijl.

§ . 3 .

S)a8 ben © iutn ifien , reeldje au f er bem 2lmt3orte bei ^ommifftonen berreenbet 
»erben , neben bem JDiurnum bewilligte 3 ^ * g efo befielt in einem, intern 5)iurnum  
gleidbfommenben betrage, ber jebod? Ginen ©ulben täglidj, fetbji wenn ba8 © iutnum  
^ö^er ijl, nicf)t überfteigen barf.

§ . 4.

3 n  melden gatten bie SBemejfung eineä S'iatenpaufdEiale einjutreten Ijabe, be* 
flimmen bie hierüber etlaffenen befonberen SBotfcfyrifien.

3 n  foferne bei einer folgen  ^aufc^alirung bie SMaten be§ Söeamten al8 9J?af jlab 
anjuneljmen jtnb, fommen nid^t bie in biefer SSerorbnung fejlgejejjten SEaggelbet, fon= 
bem bie flajfenmäfigen 25iäten naj) ben allgemeinen Normalien ju  berüdjtcfytigen.

§ . 5.
5111 SDleilengelb tyaben bie Söeamfen ber J?rei&» unb J?om itat§» Söeljörben, ber 

© e r i^ t s ^ c fe  et Rer S n fta n j unb ber 93ejirf§äm ter, 33ejirf§gerid)te unb @ tu^ lrid )tetän iter  
foreoljl bei offtjiofen a ls  bei 25ienjlteifen in  ^crteifacben  baö jew eilige $ fliltittgelb  
c§ne Slebengebüljren (S ß a g e n «, S t in f* ,  @d?m ier», l lm fp a n n » © e lb )  nadj ber fom peten j» 
müisigen 3 a § l  ber *ßferbe unb naa? ber roirflid) ju tütfgelegten  S ie ite n ja ljl ; bei G n t »  
fernungen a b e r , bie im .fjm* unb Sludreege ju fam m en nic^t übet jreei ÖJfetlen auö*  
machen, fü r  jebe§ n o tm a lm a fig  gebüftenbe *ßfetb unb jebe Steile  ben Säettag bon b ierjig  
Ä teu je rn  ju  bejie^en.

S lu ftrbem  bürfen b ie , a u f  bie ju rudge legte  Söegeöjlrede nać) ben b a ta u f beflnb» 
lidjen $ ia u t l)j la jio n e n  entfaHenben 9ttaut§gebü§ren, oljne b a f  beten 33eja§ lung burd) 
SBottetcn nad)gereiefen ju  reerben b ra u e t , aufgerec^net merben.

§. 6.
3 n  fomeit bie im &ienfte reifcnben SSeamten nad) ben bejleljenben jßotf^tiften  

gehalten finb, fid) ber Gifenbabnen unb ©ampffdjiffe ju  bebienen, §aben jte bie bafüt 
entfaflenben ©ebü^ren ftatt ber 9Eeilengelber unb bejiel)ung§reeife jlatt ber *)3o{igebüI)ren 
(§ .  1 ) nebjl ben £aggelbern ober Diäten in 5lufred)nung ju  bringen.

§• 7.

SBerben mehrere SPeamte gleidjjeitig auf eine unb biefelbe Jtommifjiotr entfenbet, 
fo mirb bei ber, gemaf ben befteljenben Sßorfdjriften nad) £ęuutid)feit gemeinf<§aftlid)
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w podróży, którą stosownie do istniejących przepisów ile możności wspólnie 
odbywać mają. Milowe zwrócone będzie tylko raz za podróż wspólną, i to 
w takiej kwocie, jaka wypada na urzędnika w wyższej kategoryi służby 
stojącego.

§• 8.
Ażeby urzędnikowi zapewnić sposobność jazdy nawet w takich przypad

kach, w których mu trudno albo mepodoDno jest otrzymać takową w drodze 
ugody prywatnej, upoważnia się go, używać na przyszłość także podwód (Cor- 
szpanu) w takich podróżach, w których według dotychczasowych dyrektyw 

użycie forszpanu jest dozwolonem.

Jeżeli zaś obierze ten środek transportu, natenczas wolno mu jest tylko 
policzyć należytość za forszpan, jaka jest zwyczajną w kraju, kiórą wypłacić 
winien w gotówce i za kwitem temu, co forszpan dostawał.

Gdzie nie można jechać wozem, gminy są obowiązane zamiast forszpanu 
dostawić potrzebną ilość koni wierzchowych i jucznych za gotową zapłatę pię
tnastu krajcarów od każdego konia, i dziesięciu krajcarów dla przewodnika za 
każdą milę odbytą; równie i w tym przypadku urzędnik policzyć powinien 

kwoty rzeczywiście za kwitami zapłacone.

§. 9.

W  podróżach morskich wynagradzane będą należytosci od najmu okrętu 
według osobnych przepisów, w tej mierze obowiązujących, jednakże bez ró
żnicy, czyli podróż była urzędową, czyli też służbow ą w interesie strony przed

sięwziętą.

O prawie do dyet klasowych, lub leż do dyet ustanowionych w niniejszem 
rozporządzeniu, stanowić będzie nawet w podróżach morskich ta okoliczność, 
czyli urzędnik odbywać ma podróż do miejsca, zewnątrz siedziby urzędu poło
żonego, czyli nie.

§. 10.

Partykularze urzędników", należących do trybunałów pierwsze, instancyi, 
sprawdzać będzie przełożony sądu co do czynności i użycia czasu w nich wy
kazanego, i jeżeli się w tych względach nie okaże żadna wątphwość, zawiduje 
takowe, i przedłoży miesięcznie do Prezydyum Sądu krajowego wyższego dla 

adjustowania.

Przełożony trybunału upoważnionym.jest, aż do nastąpionego adjustowania 
udzielać zaliczek do wysokości dwóch trzecich części kwoty wykazanej z zasobu 

urzędowego (§ . 28.).
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»otjunehmenben Steife ber Staum eineg jtoeifpannigen SOBageng fur btei Sßerfonen ge* 
telnet. SDag SDieilengelb ift für bie gem einf^aftlf^e Steife nur einmal, unb jtrar  
mit bem ©etrage ju  »ergüten, meldet fur cen in bet ^c^eren $>ienjiegfategorie jte^enben 
^Beamten entfällt.

§. S.
Um bem SBeamten eine Satyrgilegentyeit auch in gä lten , mc ihm bie Erlangung  

betfelben tut SCÖege beg Sßtfoatübereinfommeng ferner ober unmöglich mirb, jt<het ju  
fleilen, mitb er bei folgen ©efchäftgreifen, bei benen nach ben bigljerigen ©ireftioen 
ote Sßettuenbung bet Sßorfpann juläfftg iji, ermächtiget, jtch betfelben auch in 3ufunft  
ju  bebienen.

§aHg et aber biefeg &ransportgmittel mählt, batf et nur bie lanbegübliche
Sßotfpanngoergütung, bie bem SBotfpannSleifiet gegen ßmpfanggbefiatlgung bat gu 
jaulen ift, in Aufrechnung bringen.

Söo bag gabten nicht angelt, jinb bie ©emeinben »erpflichtet, ftatt bet Sßorfpann 
bie n ötige  An ja ljl »on  Sieit* unb Sßucfpferben gegen bäte ©ejah lung von fünfgehn 
^teujern für jebeg SJJferb, unb »on gehn Äreujern für ben ©egteiter für jene jutücf*
gelegte SDieile beijuftellen; ber ©eamte hat «ucE> in biefem ^atU  nur bte gegen
©mpfangöbeftätigung roirflich bezahlten ©eträge aufjutechnen.

§■ 9.

© ei 0eereifen werben bie SBeträge für bie ©djifSm ietbe nach ben hierüber be-
ftehenben befonbeten Sßorfchriften, jebocf) obne Unterfd;eibung ber offtjiofen »on ben 
I'ienjtreifen in 'patteifachen »ergütet.

%üi ben Anfprud) auf bie flaffenmäfigen D iäten , ober au f bie, in biefet ©er* 
orbnung fefigcfefcten £aggelber, ift auch bei @eereifen ber Umftanb mafigebenb, ob ber 
©eamte an einen, außerhalb beg Amtgbegirfeg gelegenen D rt  ju  reifen habe, ober nicht.

§. 10.

$ ie  ©artifularien ber ©eamten ber ©crichtghöfe erfter Snftang finb »om  ©erichtg» 
»orftanbe in Abjlcht auf bie barin aufgeführten Stiftungen unb ßeitoerroenbungen gu 
prüfen, unb bann, fo weit jtch in biefen ©ejieljungen fein Anftanb ergibt, ju  »ibiren 
unb monatroeife bem Dberlanbeggeridjtg - ©täfibtum ju r AbjuftirungS * ©etanlaffung 
Uorjulegen.

E er Sßorftanb beg ©ertchtśh°fe3 ifl ermächtiget, big gut erfolgten Abjuftirung 
©orfchuffe big jum ©elaufe oon groei £>rittheiten beg »errethneten ©etrageg aug bem 
A m Ä R rlage  (§ .  2 8 ) gu gemähten.
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§• 11.

Przy urzędach obwodowych (komitatowych), przy sądach powiatowych oso

bnych, tudzież przy urzędach powiatowych (stc licowych) obliczone będą należy
tości za komisye, które urzędnikom jako dyety i milowe, dyurnistom zaś jako 
strawne wynagrodzone być mają, w własnych dziennikach podróżnych utrzymy
wanych według formularzy oznaczonych, które co miesiąc zamkniętemi, przez 
urzędników interesowanych podpisanemi, i przez przełożonego urzędu po nale- 
żytem sprawdzeniu i wiJowaniu w pierwszych dniach czternastu najbliższego 
miesiąca przedłożonemi być mają do sprawdzenia i adjustowania władzy przeło
żonej , t. j. ze strony władz obwodowych (komitatowych) do Namiestnictwa 
(Rządu krajowego), ze strony sądów powiatowych do Sądu krajowego wyższego, 
ze strony urzędów powiatowych (stolicowych) w drodze władzy obwodowej lub 
komitatowej do Rządów krajowych politycznych.

Jeżeli urzędnicy obwodowi (komitetowi), lub okręgowi policzyć mają dyety 
klasowe i całkowite należytości pocztowe (od kolei żelaznych, statków paro
wych), winni są podawać szczegółowe partykularze w ciągu dni 14 po ukoń
czonej podróży służbowej.

Przełożony obwodu (komitatu) może urzędnikom podwładnym wydać zali
czkę aż do wysokości stu reńskich z zapasu urzędowego; o wyższe zaliczki 
należy zanosić prośby do Namiestnictwa.

Przełożeni urzędów powiatowych i stolicowych upoważnieni są po ukoń
czonych czynnościach komisyjnych, wynagrodzić sobie i urzędnikom podwła
dnym sposobem zaliczki dwie trzecie części przypadających należytości z za
pasu urzędowego; na ostatnią trzecią część należy czekać aż do adjustowania 
buchalterycznego.

§. 12.
Należytości wykazane i adjustowane w partykularzach i dziennikach (§ § .

10. i 11.) przekazane będą do rzeczywistego zapłacenia urzędnikom i dyurni
stom z pieniędzy zapasowych (§ . 28.) władz i urzędów, których się tyczy; 
jedynie kwoty należące się przełożonemu obwodu (komitatu), nawet już po ad
justowaniu partykularzy podróżnych (§ . 11.), przekazane mu będą do wypłace
nia nie z zapasu urzędowego, lecz wprost z właściwej kasy rządowej.

§. 13.

Należytości za komisye i podróże (§ . 1.) urzędników, tudzież za strawne 
dyurnistów (£. 3.) przy komisyach odbytych w sprawach stron, zwrócone i 
ściągnięte będą od stron na rachunek Rządu, najdalej w ciągu czterech tygo
dni po nastąpionem adjustowaniu (§ § .  10— 12.), przy zachowaniu przepisów 

według rozmaitości czynności w tym względzie obowiązujących.



174. SScrorbnung ber SJłinifłcr beS 3nnern, ber 3ujtij utib ber ftinansen »cm 3. 3ul: 1854. 475'

§. 11.
S e i ben 3?rei3- (.ftotnifatS*) SetyiSrben, beit abgefonberfen SejtrfSgerfdjten unb 

b<>n ffie jiłfg* (0 tu ()irid ;te r*) Slemtern werben bie ©ebüljren fü r Äommifjtonen, bie ben 

Seamten tn it Sag* unb 9Jteiien*©ctbern, unb ben Sdurnijlen m it ßejjtgelbern ju  »er« 

giiten fommen, in  eigenen, nad; einem beftimnuen $orm uiare geführten Sieifetagebüdjern 

»erredjnet, weldje monatiid) abjufdjiiepen, »on ben beseitigten Seamten ju  unter* 

fdweiben unb »om SlmtSoorffanbe nad) gehöriger ^Prüfung unb Sßibirung in  brn erfien 

»ierjeljn Sagen beS nä^ften SJtonateS an bie »orgefe$te 53et)brbe, nämlid) »on ben 

M teiS- (^om iia tS«) Setjorben an bie 0 ta ttfja iie re i (CanbeSregierung), »on ben S e jir fS *  

gerieten an baS OberlanbeSgeridjt, unb »on ben S e jir fS *  (0tut)trid)tet:*) Slemtern im  

SB  ege ber ^reiö* ober &omttat3be!)örbe an bte politifdje SanbeSftede ju r  «Prüfung unb 

SibjuftirungS-SBeranlaffung ein^ufenben jtnb.

SBenn ß re iS *  (S to rn ifa t§ ») ober SBijttfS * S e am te  bie ffa ffenm nfigen  S )id fen  un b  
»otten sjJofi- (® ifenba l)tt*, S )a m p ffd )iff* ) © ebü ()ren  au fjured )nen  l)a ben , jtnb befonbere 
«Purtifutarien binnen 1 4  S a g e n  nad) »oüenbetet Sdenfireife etnjuretdjen.

2) er ÄreiSoorftetjer (J?omitarS»orjtanb) tann ben unterftet)enben Seamten einen 

3ieife»orfd)up big junt Setaufe »on ©injjunbert ©ulben aus bem 9tmtS»erlage »er* 

«bfolgen; t)öt)ere Sßorfd&upbeträge jtnb bei ber 0ta tt§a lte re i anjufudjen.

® ie  Sßorftet)er ber S e j ir fS *  unb 0tut)trtd ;ttfrdm ter jtnb ermäd)tigtt, nad) beenbetem 

Äommifjton3gefd)äffe jwei 2)rittl)eite ber entfade.tben ©ebtil)ren fü r jtd; unb bie unter* 

georbneten Seamten »orfd)upweife auS bem SlmtSoerlage ju  »ergüten; m it bem teilen  

d r it te l  hingegen ift  bis ju r  fcud^^attcrtfdicn Stbjufiirung jujuw arten.

§. 12.

Sne in ben «Partifularien unb Sage&üd)ern ( § § .  10  unb 1 1 )  »erred)neten unb 

abjufiirten SMtäge werben ben Seamten unb 2)iurniften reed ju r  3at)tung auS ben 

SßertagSgetbern ( § .  2 8 )  ber betreffenben Seljörbcn ober Stemter angewiefen; nur bem 

ÄretS»orfteI)er (^omitatSoordanbe) fetbft nad; einem abjuftirten Sieifepartifutare (§ . 1 1 )  

jufommenben Seträge jtnb bemfclben nid)t auS bem 2lmtS»ertage, fonbern unmittelbar 

auS ber betreffenben 0taatS!a1fe jatjtbar anjuweifen.

§ . 1 3 .

2)er ©rfa| fü r bte ^ommtfjtonS* unb 3leife*@ebüt)ren ( § .1 )  betSeamfen, fowie 

fü r  bte 3 ê tgctber ber Sduw tften (§• 3 )  if t  bei ßommifjtonen unb »e h ftre tfe n  in  

^Parteifa^en, unter 53eobad)tung ber befonberen, hierüber rad; ffierfd)teben()eit ber ©e* 

fün fte  befteljenben Slaorbnungen, »on ben «Parteien fü r 3ied;nung beS SletarS tangftenS 

innerhalb »ter SBod)en nad) erfolgter Sibjufftrung (§ § . 1 0 — 12 ) tjereinjubringen.

Sa&rgang 1854. 1. STbtytll, 34, 0tud, 1 2 9



Do ściągania onychże upoważniony, oraz oLowiązaną jest władza, do 

której należy urzędnik odbywający komisyę lub podróż służbową; może je 
dnakże uzyć do tego w danym razie także władzy podwładnej, która co do 
pytania, czyli i która strona do wynagrodzenia jest obowiązaną, postępować 
powinna stosownie do rozstrzygnienia władzy właściwej.

§• 14.

Służba przy władzach obwodowych i komitatowych, trybunałach pierwszej 
instancyl, sądach powiatowych osobnych, przy urzędach powiatowych i stolico- 
w ycb, gdy z polecenia przełożonego w urzędzie używaną bywa w interesie 
służby zewnątrz siedziby urzędowej, ma prawo według okoliczności żądać za 
drogę, strawnego i należytości od doręczenia.

Przełożony urzędu odpowiedzialnym jest za to, żeby służba do posełek 
służbowych nie była używaną bez potrzeby, lecz tylko wtedy, gdy to ustawy 
przepisują, n. p. w razie uskuteczniania pewnych czynności urzędowych i dorę
czeń, albo też wtenczas , jeżeli inne sposoby doręczenia będące do dyspozycyi, 
n. p. przez pocztę, przez posłańców gminy i t. p. nie mogą być użytemi z po
wodu szczególnej nagłości lub właściwego sposobu, w który polecenie wykona- 

nem być powinno.

§. 15.

Za  drogę należy się zapłata tylko wtenczas, jeżeli oddalenie miejsca, do 
którego sługa udać się ma, od siedziby urzędu wynosi więcej jak pół m ili, i  
to tylko w miarę tego, jeżeli w podróży tam lub na powrót nie jest policzoną 
jazda wozem, którego także sługa użyć może.

Zapłata za drogę wynosi dziesięć krajcarów za każdą milę drogi tam i 
na powrót.

Jeżeli sługa przy posełce ma uskutecznić klika poleceń na różnych miej
scach, zapłata za drogę należy mu się za całą przestrzeń drogi, odbytej 

W należytym porządku. Za ułamki drogi, nie wynoszące ćwierci mili, nic się 
nie płaci.

Ograniczenie zapłaty za drogę do maximum  wyrównywającego strawnemu 

(§ . 17.) o czterdziestu ośmiu, a względnie trzydziestu i dwóch krajcarach, 
objęte w dotychczasowych przepisach, a w szczególności w §. 333. ustawy o 

postępowaniu na drodze karnej z dnia 29. Lipca 1853. r. utraca na przyszłość 
moc swoję.

Zresztą służba, gdzie tylko można, winna jest, stosownie do przepisów 
używać kolei żelaznych i statków parowych w przynależnej klasie, i zamiast 
zapłaty za drogę, policzyć należytości za to przypadające.
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3 u r  E in b rin gu n g  ift jene 33ehörbe beredjtiget unb berpftnhtet, m e lie r  bet 33eamte 
onge^ort, bet bie J?ommifjton ober D ien ftreife  borgenom m en h a t ;  bod) fann  fte ft<h 
geeigneten ga tleS  ^ieju  audt) einer untetgeorbneten SBe^orbe bebienen, bie babei in 33e« 
jie^un g a u f  bie g ra g e , ob  unb welche P a rte i erfa^pffit^tig fei, nad) ber Entfcheioung
bet ^terjti fompetenten S3e^orbe »o r ju ge ljen  ^at.

§. 14.

JDie £>ienerfd)aft ber unb ÄomitatSbehörben, ber EeridjtSljofe erfter 3>npanj,
ber abgefonbert befte^enben SBegirfögetic^fe, ber SBejirfö= unb ©tuhlrichterämter ^at 
nadfj Umftänben, wenn fte int Aufträge beö SlmtSborfianbeg im ®ienfte auperhatb beg 
3lmtSorteg oerwenbet wirb, © ang* unb 3 ehr9elber öber auch ßufteKungSgebü^rett an» 
jufptethen.

£>er 2tm t§borftanb ift ba fu r be ran tw o rtlith , bap baö  £>ienetperfonafe ju  btenfl» 
t ite lt  SluSfenbungen nid^t oljne ilcothw enbigfeit, fonbern nur bann berroenbet werbe, 
Wenn eS bie ©efefce, j .  33. bei gew iffen getfcfytli^en 9tm t§hanbtungen unb Suftettungen, 
botfdjreiben, ober bie fon fi etw a ju  © ebote  fteljenben Suftetlungsm ittet, j .  33. ber 3ßoft, 
ber ©em einbeboten u . b g l . ,  toegen befonberer £>ringti<hfeit, ober wegen ber eigent^üm *
,i<fyen 2Irt beS ju  ooUjie^enben 2Iuftrage8, nicht benüfct w erben fonnen.

§. 15.

2)a8 ©anggetb barf nur bann aufgerechnet werben, wenn, bie ©ntfernung be8 
O rteS , wohin ber £>iener jtd) ju  begeben ^at, born 2tmt8fi|e mehr a ls  eine halbe 
©teile auSmat^t, unb nur in bent ©tape, at8 nicht auf bem £ in * ober Stiidwege eine 
gahrgetegenheit, bie ber Wiener Benü|en lann, in Slufredjnung fommt.

JDaS ©anggetb Beträgt jeljn Äreujer für jebe ©Zeile beg -£>in* unb Studwegeg.

£ a t  ber ® ien er  a u f  einer S luS fenbung mehrere A u ft rä g e  an  betfd&iebenen D rte n  
ju  beforgen, fo  gebührt pag © an g getb  nad) ber gan jen  in  gehöriger D rb n u n g  ju rü d *  
getegten SSegeSftrede. g u t  b ie , nidjt eine ffiiertelmetle betragenben 33ruththeite be$ 
SDBegeg w irb  ni<ht§ bergütet.

£>ie in ben bisherigen SSorfcJjriften unb inSbefonbete im § . 333  ber ©trafprojep*  
JDtbnung bom 29*. Suti 1853 enthaltene 33efchtänfung be§ ©anggetbeö au f ein, bem 
3ehtgelbe (§ .  1 7 ) gteichlommenbeg ©Zatcmam bon adf?t unb bierjig unb refpef tibe 
jwei unb breipig Jfreujetn hßt fünftt’g ju entfalten.

£>a§ ®ienerperfonate hat übrigens*, wo e3 angeht, ftch nach ©Zapgabe ber Be* 
ftehenben Sßorfchttften ber Eifenbahnen unb 2)ampffd)iffe in ber juftänbigen galjrflajfe 
ju bebienen, unb bann bie bfepfäßtgen ©ebühren ftatt bet ©anggetber aufjurethnen.

129*

174. SBmirbnung te r  SJHitifłtr t t8  Snnern , b«  S u fłij urib b tr g inan jen  bom 3. S u li 1854. 4 '  6



§. 16.

Zapłata za drogę należy się służbie:

a )  w sprawach sądowych karnych w przypadkach oznaczonych w §. 333. 
ustawy o postępowaniu na drodze karnej z dnia 29. Lipca 1853. r . ;

b)  w sprawach cywilnych sądownictwa spornego i niespornego, jak dalece nie 
idzie tylko o doręczanie (§ . 2 1 .); i

c )  w sprawach politycznych, gdy sługa posłanym będzie jako posłaniec de
sciągnicnia kary, lub jeże li w sprawie strony ma uskutecznić czynność
urzędową, oprócz doręczenia.

§• 17.

Jeżeli roczna płaca sługi wynosi najmniej 300. z łr ., strawne należy poli
czyć na czterdzieści ośm krajcarów dziennie, jeżeli tak nie jest, na trzydzie
ści i dwa krajcary dziennie.

§■ 18.

Strawne może sobie policzyć sługa:

a )  jeżeli jest posłanym do sciągnienia kary, lub

b ) jeżeli przy wykonaniu polecenia urzędowego, w innym interesie służbowym 
posłany, przez noc pozostać musi; alboteż

c )  jeżeli towarzyszyć ma urzędnikowi wysłanemu na komisyę. W  takim 
przypadku nie będzie słudze pozwolona zapłata za drogę, jeże li spoinie 
z urzędnikiem tego samego środka transportu użyć może (§ .  7.).

§• 19.

Zapłata za drogę i strawne dla sług, adjustowane będą przez przełożo
nego urzędu, i wypłacone zostaną służbie po uskutecznionem poleceniu służbo- 
wem z zapasu urzędowego (§. 28.).

Konsygnacyę ułożoną w tym przedmiocie według osobnego formulaiza, 
zawierającą oraz zakwitowanie sług, należy dołączyć do rachunku pieniędzy 
zapaśnycli.

§. 20.
O ile należytości zapłacone służbie w sprawach sądownictwa karnego, 

strony zwrócić winny są eraryum, o tein stanowią §§. 332. i 341. —  343. 
ustawy o postępowaniu karnem z dnia 29. Lipca 1853. r.

Jeżeli sługa posłanym będzie do sciągnienia kary, strona winna jest za
płacić tylko należytość posłańczą karną, którą przełożony urzędu wyznaczy 
nie niżej jednego złr., a bez pozwolenia wyższego nie wyżej dwóch złot. reń
skich na dzień.

477 174. Uozporz. Minisf-ów Snraw W ew n , Sprawiedl. i  Skarbu z dnia 3. Lipca 1854



S. 16*

S a $  ©anggelb gebührt ber Sienerfdjaft: 
a)  bei jlrafgeridjtlidjen 2Ingelegenl)eiten in ben, im § . 333  ber ©trafprojefj * Örbnung  

ront 2 9 . S u li 1853 beftimmten Raiten; 
Ł ) bei bürgerlichen SRed)t3angelegenheiten b:ó ftreitigen unb nid)t ftreitfgen S^icf)teratnbeö, 

in foferne eS ftd) niebt blofj um 3 u ftellungen ( § .  2 1 ) Ijanbelt; unb 
c)  bei pclitifdjen 2lngelcgenheiten, trenn ber Wiener al§ © frafbote auögefenbet trirb, 

ober in einer 9ßarteifad)e eine SlmtShanblung, bie nicht blop in einer 3 ufteHung 
befiehl, ju  »errichten hflt*

§. IT .

S a S  3eljrgelb ij l, trenn ber ©ehalt beS SienerS mcnigftenS 300  fl. jährlich 
beträgt, mit täglichen acht unb rierjig Äreujern , unb trenn bieS nidjt ber ga lt ift, 
mit täglichen jmei unb breipig Äreujcrn ju  bemeffen.

§. 18.

Saö 3 eljrgelb bann ber Sicner aufrechnen, trenn er

a ) al8 ©trafbote abgefenbet mirb, ober
b )  bei SBoEjiehung eineS amtlichen SluftrageS in einer anberen bfenftlidjen 2tu§fenbung 

über 5Jtad)t auSbletben mu§, ober
c )  einen auf j?ommifjton auSgefenbeten S3eamten ju  begleiten hat. S n  biefem gaHe 

mirb bem Wiener, in foferne er baS Srane port mittel beS Sßeamten mitbenü^en 
fann ( § .  T ), fein ©anggelb bemiEiget.

§• 19.

S ie  © an g* unb 3 ehrgelbcr bet Siener merben rom 2lmt3rorftanbe abjuftirt unb 
ber Sienerfdjaft nad) »errichtetem bienftlichen 2luftrage auS bem 2lmtSrerlage (§ .  2 8 )  
bejahlt. 

S ie  hierüber nad) einem eigenen Formulare geführte $on|tgna}ton, melchc auch 
bie ©mpfangSbeftätigung ber ©iener ju  enthalten hat,  ifi bet SßerlagSrechnung an- 
jufchlie^en.

§. 20.
Sn mieferne bie ber Sienerfd)aft in ftrafgerichtlid)en ©adjen bejablten ©ebüljten 

ron ben Parteien bem 2terar ju erfefcen jinb, beftimmen bie §§. 332 unb 341— 343 
ber ©trafpro je jj=Drbnu:ig »om 29. Suli 1853.

SDirö ein Siener als ©trafbote auSgefenbet, fo hat bie gattet nur bie 
@ trafcoten*© ebühr, meldje rom  2lmtS»orftanbe nicht unter ©inetn, unb ohne höhere 
Genehmigung nicht über jmei ©ulben per S a g  ju beftimmen ift, ju  entrid)ten.
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W e wszystkich innych przypadkach, gdy w sprawach sadownictwa cywil
nego lub w sprawach stron administracyi politycznej należało się służbie opła
cać drogę i strawne, strony winny sę zwrócić eraryum należęce się służbie 

zapłaty.

§• 21.

Jeżeli w sprawTach cywilnych spornych lub nie spornych, lub w sprawach 
politycznych w interesie strony, służba uskuteczniać ma doręczenia (§ . 14.) 
zewnętrz siedziby urzędowej, wówczas za każde doręczenie, uskutecznione 

w oddaleniu, więcej jak pół mili od siedziby urzędowej wynoszęcem, należy 
do ręk doręczającego sługi zapłacić należytość dziesięciu krajcarów bez dal

szej różnicy drogi odbytej.

Jeżeli w przypadkach i  c j  §. 16. wypadnie uskutecznić oraz doręcze
nie, tyczęce się tej samej czynności urzędowej, lub tego samego polecenia 
urzędowego, wówczas nie można za to, oprócz zapłaty za drogę, żędać należy
tości za doręczenie.

§. 22.
Należytość od doręczenia, majęca być zapłacona, powinna być widoczna 

tak w księdze doręczeń, jakoteż na akcie majęcym być doręczonym; na tym 
ostatnim sługa zapłatę także zakwitować powinien, a nawet na żędanie strony 
osobne zakwitowanie wystawić powinien.

§. 23.

Należytości od doręczenia, które służba wybrała, powinna złożyć przeło
żonemu urzędu, lub urzędnikowi przez niego do tego ustanowionemu, i  takowe 
albo miesięcznie, alboteż w krótszych okresach czasu stosownie do postanowie
nia przełożonego urzędu rozdzielone zostanę między sług używanych do tych 
czynności, majęc słuszny względ na stosunek, w jakim bywali używani.

§• 24.

Wynagrodzenie za koszta komisyi i  podróży (§ . 12.) urzędników, tudzież 
strawnego i drogowego (§§ . 3., 15., 17.), nakoniec za należytości od doręcze
nia (§ . 21.) wszystkich wystosować, wydanych z urzędu w skutku podania lub 

innej prośby urzędownie wniesionej, nawet gdy doręczenie nie mogło zupełnie 
następie, cięży w powszechności na tej stronie, łub jej pełnomocniku, która 
przez swoje staranie uzyskała wystosowanie lub rozporzędzenie od władzy, nie 
wyłęczajęc przez to prawa, jakie mieć może do żędania wynagrodzenia od 
strony przeciwnej lub od trzeciej osoby.
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3 n  allen übrigen  g ä lte n , w o  tn 0 a d je n  ber S M l ju f t i j  cker in ^ßarteifachen ber 
pcliftichen V e rw a ltu n g  ber JDienerfchaft © a n g -  unb Se ljrge lber ju  entrichten W aren,
haben bie Pa rte ien  bent Slerar bie ber © ien erfd ja ft  gebu^renbe.i SBeträge ju rucf- 
ju erfeętn .

§. 21.
Söenn in  bürgerlichen Stecht^angetegenheiten tn ©ber a u f  er © tre itfad jen , ober bei

politifchen Slngetegenheiten in einer ^arletfache Pen ber © ie n e rfd ja ft  ( § .  1 4 )  3 « *
fiellungen außer bent Slm tgorte porjuneęm en ftn b , fo  ift fü r  jebe einjetne in einer 
© n tfe rn un g  oon mehr a lg  einer halben SÄetle Pom  2tnttgorfe beforgte ßn fieH nng, ohne 
Weitere llnterfcheibung ber jurücfgelegten Sö-gegfirecfe, eine Su fteCungggebühr bon  jehn  
R reu jern  ju  -fjanben beg juftellenben S ien e rS  ju  entrichten.

Sft in ben g ä lle n  b )  unb c )  beg § . 1 6  ju g le id ) eine, bie nämliche Stm tshanblung  
ober benfelben amtlichen S lu ftrag  betreffenbe ßn fte llun g ju  be fotgen , fo b a rf  b a fü r  
eine befonbere ßu fte llun gggebüht neben bem © an g ge lb e  nicht geforbert werben.

§. 22.
£ )ie  ju  entrichtenbe Su fte llun gggebühr ift fo w o ljl im  ßu fte llunggbuche, a lg  auch 

a u f  bem ju ju fie llenben  0chrift|iücfe erpchtltch ju  m achen; au f testerem hat ber W iener  
auch ben © m p fa n g  j\tt b e tä t ig e n , unb a u f  V e r lan ge n  ber jahlenben g a r te t  auch cfa f  
befonbere © m p fan ggbe fiä t igu n g  augju fie llen .

§ .  2 3 .

2 )ie  eingehobenen ßu fte llungggebühren  ftnb pon ber 2)ienerfchaft an  ben Sim tS«
porfianb ober einen non ihm  hicÄu bejeichneten SBeamten abjuführen*, unb werben  
monatlich, ober auch in fütjeren  ßeitabfchnitten nach ber SSeftimmung beg Slnttgpor* 
ftanbeg unter bie in biefem © e fd jä fte  perwenbeten W iener, unter billiger SBebachtnahme 
a u f  bag Sßerhältniß ihrer Sßerwenbung, pertljetit.

§. 24.

$)te V e rg ü tu n g  ber Ä om m ifjton g « unb Steifofoften (§ . 12) ber V eam ten , bann  
ber ß e h r - unb © an gge lb e r  ( § § . 3 ,  1 5 , 1 7 )  unb enbtid) ber Su fteH ungggebühr ( § . 2 1 )  
fü r  alle über eine © in gabe  ober ein anbereg amtliches 2lnbringen erfioffenen © rieb t- 
gu n gen , felbft toenn beren Su fte llun g  nicht peCftänbig bew irft werben fonnte, ob liegt  
tn ber Siegel berjenigen P a r te i  ober beren V epo llm äch tig ten , weld;e burch ihr © in *  
( f r e i t e n  bie behörbltdje © rleb igu n g  ober S lnorbnung veran laßt h a t» unbefchabet beS  
an fä lligen  Slnfprucheg a u f  Slücferfa| an  bie © egen p arte i ober an  einen d r it te n .

174. ffitrorbnung bet SJliniflet brS S n n e tn , ber 3 u ftij unb ber 'g iiianjrn tura 3. S u li 1854. 478



Jeżeli komu doręczone zostanie podanie dla objawienia opinii swojej, wów
czas należytość za doręczenie rozwiązania, w skutku podanej opinii wystawio
nego, od tej strony ściągniętą być powinna, która swojem podaniem była po
wodem żądania opinii.

Jeżeli w doręczeniach sądowych w sprawach niespornych nastąpiło rozpo
rządzenie w skutku podania strony, w której nie żąda własnej korzyści, lecz 
ma na celu interes trzeciej osoby, natenczas zapłacenie należytości za dorę
czenie przypada na tę osobę, w interesie której podanie uczjnionem było.

§• 25.

Prokuratorye skarbowe obowiązane są uiszczać te same zapłaty jak stro
ny, w sprawach ich obronie poleconych, a nie tyczących się skarbu Państwa; 
jeżeli zaś idzie o należytości za doręczenie w rzeczach cywilnych, nawet od 
tych spraw, które się tyczą skarbu Państwa.

§. 26.

Jeżeli w sprawach cywilnych przypada zapłata na osobę doznającą prawa 
ubóstwa, alboteż na obrońcę osoby nieobecnej ustanowionego z urzędu, wów
czas kwota należąca się zaliczoną będzie z pieniędzy zapasowych urzędu, i za

pisana na rachunek.

Jeżeli przeciwnik takiej strony zasądzonym będzie na zwrócenie kosztów 
sądowych, lub jeże li strona wolna od opłaty przyjdzie do majątku, czyli to 
w skutku procesu, czyli też w innym sposobie, lub jeże li strona posiada noto
rycznie majątek w kraju, wówczas należytości, zapisane na rachunek przez wła
dzę, ściągnięte być powinny.

Jeżeli strona dłużej jak rok po prawomocnem rozstrzygn*eniu sporu znaj
duje się w niemożności zapłacenia, należytość zanotowana wymazaną być 
powinna.

§. 27.

Jeżeli inna władza będzie wezwana o uskutecznienie czynności urzędowej, 
za którą je j urzędnicy, dyuiniści lub słudzy mają prawo żądać wynagrodzenia 
należytości za komisye, koszta podróży, strawne, tudzież zapłaty za drogę i 
doręczenie; wówczas kwoty należące się urzędnikom, dyurnistom i sługom wy
płacone będą z zapasu urzędu rekwirowanego, jeże li takowych strony same 
sługom (§ . 21.) zwrócić nie są obowiązane, bez różnicy, czyli władza rekwi- 
rowana, czyli też rekwirująca podnosić ma na rzecz skarbu należytości o*l stron.

Jeżeli podobne wydatki przychodzą przy takich czynnościach urzędowych, 
które zostały uskutecznione na żądanie władz obcych, natenczas należy wezwać

471) 174. Rozporz. Ministrów Spraw W e m ., Sprawiedl. i  Skarbu z dnia 3. Lipca 1854.



äß irb  eine © in gab e  Sem anben  um  feine 21euperun3 mftgetheitt, fo tft bie ©efeuljr
fü r  U e  A u fte ilun g  ber, über bie Sleuperung ergehenben © rteb igun g bon  derjenigen
P a rte i, metd)e burdj iljre © in gabe  bie Sleupetung oerantapt h a t, ein ju^eben.

«Bei geridjtlicfyen Aufteilungen in nidff jlreitigen 2lngelegenl)effen trifft bie A a ^ u n g  
ber A u fteü un gögeb ii^ r, trenn ber © rtap  über ein ©tnfdtreifen erfo lgt ift , morin bie
g a r te t  fetn a u f  ben eigenen S o rtb e if  geridjteted «Begehren ge fteü t, fonbern nur bad  
Sntereffe eined © ritten  be$medt ^ n f , denjenigen, p  beffen ‘Bortbeit bad ©infdmeiten  
gem adff mutbe.

S. 35.

© ie  g in a n j* «P ro fu ra tu re u  fino in beit, tijrer Sßertretung p ge m ie fen en , nicht ben 
© ta a td fd jah  betreffenben Slngetegenpetten, unb in foferne ed pdj um  A u fte ltun gdgebub »  
ren in ^anbett, aud) in ben , ben © ta a td fd ;u p  betreffenben Slngetegen«
feiten gleid ffafld  p  ben, ben «Parteien obltegenben Aa& Iungen  oerppidffet.

§• 2fi.

% e m  in A i » * !  «Hec^töangelegeu^eiten bie A a lffu n g  einer, bad 9lrm enred)t genie* 
penben «Partei, ober bem »o n  SImtdmegen befteltten Sertre rer etned Stbmefenben p r  fiaft, 
fo  m irb bet fd p lb ig e  S e t ra g  aud ben Sertagdgetbern  bed Stmted oorgefd) offen unb in 
S o rm e r fu n g  genom men.

SBirb ber © egn er einer fotogen ^Partei in ben © rfa&  ber ©erid jto fo ften  »erurfheitf, 
ober m irb bie gebührenfreie ^Partei burd? ben 2tudgang bed 9ted)fdftreited, ober au f  
anbere 9lrt jah tun ge fah ig , ober beftgt bte abmefenbe g a r te t  im Sanbe nofortfe^ ein
S e rm ögen , fo  pnb bie »orgem erften  S e t rä g e  burd? bie S e h ö rb e  e inptretben .

© a u e r t  bte 3 y f f u ń $ u n $ h ® ^ t  fcer S a t t| i  ö ^ t  ein S a h 1 nad? rethtd lrä ftiga-
©ntfd?eibur.g bed Kethfdftieited, fo ift bie oorgem erfte ©ebül?r p  Iöfd?en.

§. »7 .

9Birb eine anbere Se fiö roe  um  eine Slm tdhanbtung erffid it, fü r  metd?e bereu
S eam te , © iu rn iften  ober © ien er  eine S e rg ü tu n g  an .Stommtfponö* ober S'icifefoften, 
an S o b tge lb e rn , © an ggetbe rn  ober Auftetfungögebüt)ten anpfpred?en  haben, fo merbett 
bte ben Seam ten , © iu rn iften  unb © icnern  gebüi?renbcn S e t r ä g e ,  in foferne pe nid?t 
fogletd) tton ben ‘Parteien p  .§>anben ber © ie n e r  ( § .  2 1 )  p  oergüfen pnb, aud bem  
Slm tdoeitage ber requirirten S e h ö rb e  nergüfet, ohne Unterfd ffeb , ob pe fetbp  ober bte 
reguirttenbe S eh ö rb e  bie a& fäütgen © rfä& e ber «Partei fü r bad Sterar ein^ulpebeu hat.

A cm m en fo!d?e Sluetagen bei 5Imtdl?unb(ungen oor, bie a u f  ©rfuchen aitfl&nbfjtycr 
Set)örben  oorgenomnten merben, fo ift bie auölänbifd?e Sel?örbe uni bie Setid jtfguH :}

3abvfl«ng 1854. 1. Slt'tbcit. 34 @tikt. 1 3 0
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władzę obcę, aby zwróciła opłaty, poczynione z zapasu urzędowego, a zwrot 
ten na rzecz skarbu w rachunkach wykazanym być powinien.

§. 28.

Każdy trybunał pierwszej instancyi, każda władza obwodowa i komitatowa, 
tudzież sędy powiatowa, urzędy powiatowe i stolicowe otrzymaję szczegółowy 
zapas urzędowy za pokwitowaniem przełożonego w urzędzie, w celu rzeczywi
stego wynagrodzenia sposobem zaliczki należytości za korr.isye i podróże dla 
urzędników, strawnego dla dyurnistów i sług, należytości za drogę dla sług, 
tadzież dla udzielania zaliczek na koszta doręczenia, na koszta podróży i inne 

podobne opłaty.

Przełożony urzędu może prosić o uzupełnienie zapasu, jeżeli ten wyczer- 

pniętym został, aż do trzeciej części kwoty pierwotnej.

Z  zapasu urzędowego przełożony urzędu obowiązanym jest składać rachu
nek należycie instruowany co pół roku.

Po uskutecznionem ocenieniu rachunku suma, do uzupełnienia zapasu aż 

do pierwotnej wysokości potrzebna, przekazanę będzie do wypłacenia z wła

ściwej kasy rzędowej.

§. 29.

Jeżeli strona, do płacenia ohowięzana, wzkrama się zapłacić należytości 
obliczonych według niniejszego rozporządzenia z powodów na urzględ nie za 
sługujęcych, albo jeżeli wprost od niej nie można scięgnęe takowych, jwówczas 
należ' przy zagrożeniu egzckucyę, wezwać do zapłacenia należęcej się 

kwoty w krótkim terminie.

Po bezskutecznym upływie terminu, jeżeli idzie o należytości narosłe 
w sprawach politycznych, niileży przeciw stronie opieszałej postępie według 
§. 3. rozporzędzenia cesarskiego z dnia 20. Kwietnia 1854. r.; jeżeli zaś idzie 
o należytości w sprawach sędowych, należy przystępie do zajęcia i oszacowania 
r u c h o m o śc i, do pokrycia długu wystarczajęcych, nakazać ich sprzedaż przy 
najbliższej licytaeyi sędowej, i z ceny licytacyjnej opłacie dług wraz z kosztami 

egzekucyi.

§ .  3 0 .

Zażalenia o nieprawne postępowanie przy obliczaniu i scięganiu takich 
należytości należy zanosić do władzy przełożonej nad urzędem lub sługę, we
dług tego, jak przeciwko obliczeniu lub scięganiu sę wymierzonemi; władza 
rzeczona powinna takowe zażalenia według porzędku brać pod rozwagę, i roz- 

więzyw ać.

4-80 174. Rozpora. Mini . ir iw  Spraw Wewn., Sprawiedl. i Skarbu z dnia 3. Lipca 1854.



ber, auß bent 2tm tß»erlage »ergüteten © ebu l)ten  ju  erfud)en, unb ber eingel)enbe © ffa g  
fü r  b a s  2lerar ju  oetrehnen.

§. 28.

S eber © erfh tß tyof erfter S n f ła n j ,  jeb« ß r e iß *  unb ßom ttatßbeljörbe bann bie 
£Bejitfßgertd)fe, bie SBejirfß* unb @tutyrrfdjterämtcr werben p m  SPel;ufe ber »o r fh u p *  
weifen unb reellen SJergütung bet ^o m m ifp o n ß « unb Steifegebü^ren ber © earn ten , ber 
3ebrge foer bet D iu rn fften  unb D ie n e r , unb ber © n n gge lbet ber D ie n e r , unb junt 
SBeljufe ber $ c r fh u fjle i jiu n g  fü r  3u fteüun gßgeb ih ren  ( § .  2 6 ) ,  m :f einem befonberen  
Slm tßöetlage a u f  JReifefofłen unb beriei © ebü ljren , gegen © m p fan gßbe ffä tigu n g  beß 2lmtß* 
»orftanbeß , oetfeljen.

D e r  2 lm tß»orftanb tft berechtiget, w enn ber SBerlag biß a u f  ein D r iffę e it  teß 
utfprünglt'hen  SBetrageß e r fh ö p ft  ift, bie © rg ä n ju n g  beßjelben anjnfuc^en.

Ueber ben Slm tßoerfag l)at bet Slmtßeorfteljet fyalbjäfyrtg bie o rbn u ugßm n fig  
inftruirte S e h n u n g  ju  legen.

Stad? erfo lgter 3en fu rirun g  ber ttfehnung w irb  bie gur © rg a n ju n g  beß SSerlageß 
a u f  feine u rfp u in g lth e  •£>%  erforberlt'he © um n te  auß ber betreffenben © tJbtßcaffe  
ja lj lb a r  angewiefen.

§• 2 9 .
Sßerweigert eine 4a l)(u u gß p fli^ tig e  P a r te i bie «Berichtigung ber it;r n a h  biefer 

S k to ro n u n g  aufgerehneten ^Betrage auß unftattljaften © rü n b e n , ober ift bie unmiftel* 
bare © in bebung oon berfelben nicht j «  bewerfftelligen, fo  ift fte ju t  3 a l)lu n g  ber fd;ul= 
bigen © ebü ^ren  binnen einer fu rjen  g r ift  unter Slnbroljttng ber © jeelujion au fjitforbetit.

Stad; frudjtlofem  Slblaufe biefer F r ift  ift gegen bie fänntige «Partei, wenn eß p h  
um , in politifd jen Singeiegen^etten au fgelaufene © ebü ^ren  Ijattbelf, n a h  bent § .  3  ber 
faiferlidten Sßerotbnung oom 2 0 .  S lp ril 1 8 5 4  oo rju ge ljen , unb wenn eß pd; «n t  
© ebü ljten  in gerichtlichen © e fh a f fe n  Ijanbelt, bie »ß fanbitng unb © h ä fe u n g  b e r , ju r  
D e d u n g  beß 8lußpanbeß gtnügenben ^a^rn iffe  oorjun e ljm en , bie Sßeräuperung berfelben 
bei ber n ä h jie n  g e r ih t lih e n  F e ilb ietun g an juerbnen , unb auß bent G r lo fe  bet Slußftanb  
fam m t ben an fä lligen  © re fu jio n ß fo ft  en $u berichtigen.

§ . 30 .

SBefhwetben wegen etneß g e fe | w i»t ig e n  SSorgangeg bei ber 33ered)nung ober © in *  
Hebung fo ld e r  © ebü ljten , pnb bei ber »orgeft|ten  © e ljö rbe  beß Slmteß ober D ien erß , 
je n ah bem  pe gegen bie SSerehnung ober gegen bie © in l)ebung gertchtet p n b , an ju *  
bringen, ober o rbn u n gß m ä fig  ju  un terfuhen  unb ju  erlebigett.

174. 53erorfcnung ter 5Dlini|i« tee 3nncrn, fcet Suflij mie ter ginanjen tom 3. 3»ti 1854 . 4 80
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Zażalenia tego rodzaju, tudzież F. insa urzędowe w tym przedmiocie spi

sać się mające, wolnemi są od stempla; za doręczenie rozwiązania, nastąpio
nego na takie zażalenie, lub rozporządzenia wydanego w ciągu postępowania 
na drodze dyscyplinarnej w takiej sprawie wytoczonego, opłata od doręczenia 
policzoną być nie powinna.

§• 31.

Trybunały pierwszej instaneyi, władze obwodowe i komitatowc, sądy po
wiatowe , urzędy powiatow-e i stolicowTe winny są ułożyć dokładne wykazy od
daleń miejsc od siedziby urzędowej jakuteż między sobą, i przybić takowe, po 
zatwierdzeniu władzy obwodowej, a względnie komitatowej, w lokalności urzę

dowej, przystępnej dla każdego.

§• 3 1?

W  którym czasie niniejsze rozporządzenie zaprowadź on ein będzie w wy
konanie u władz komitatowych, w urzędach stolicowych i sądach powiatowych 
w W ęgrzech, w władzach obwodowych, w urzędach powiatowych i sądach po
wiatowych w Województwie Serbskiem i Banacie Temeskim, i u władz obwo
dowych w okręgach administracyjnych galicyjskich Lwowa i Krakowa, następnie 
oznaczomin zostanie.

Dla wszystkich innych now7o organizować się mających politycznych i są
dowych władz i urzędów w tych krajach koronnych, w których niniejsze roz
porządzenie obowiązuje, moc obowiązująca jego rozpocznie się z dniem, w któ
rym now7e władze i urzędy rozpoczną czynności sw7oje.

] la ro n  ile ISacłi m. p. B a ro n  dc E in n ss  m. p. 
K a w a le r  «te B acm ga rtn e r m. p. 

175.
Rozporządzenie tlinisteryów Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwo

ści i Finansów z dnia 3. ILipca 1855.,
obowiązujące w tych Krajach koronny®, w których moc ina patent cesarski z dnia U . Kwietnia 1851.,

nr. 84. Dziennika praw Państwa,

o postępowaniu w sądowem przekazywaniu kap ita łów  uwolnienia 
gruntow ego niżej kwoty 5<l z łr. mon. konw.

Obacz Dziennik praw Państwa, część LX1. nr. 170., w7ydaną dnia 11. 

Lipca 1854.

481 178. Lózporz. Ministeryów Spraw W tw n , Sprawiedl. i  FtnanouW z dnia 3. Lipca 1864.



174. 83erorbmtng bet SJJi.ttßerien br3 3 n n m i, ber Suflij unb ber g inanjeit Bom 3. Sufi 1854. 481

SBefdjwetben biefer 21rt unb bie hierüber aufjunebm enben äm tlid)pn © g r i f f e n  jtnb 
ftempelfret; aud) fann  fü r  bie ^u fteß un g  ber E rteb igung über eine fotöje gegrünbet 
befunbene SBefcfnoerbe ober einer im ß u g e  eineg, bieferwegen emgeteiteten ® igc ip ttn ar-  
93erfaljreng ergeljenben Sßerfügung ferne Suffellungggebütyt aufgeted)net Werben.

i  3 1 .
3Me © erid jtg^ö fe  erfter S n ftu u j, bie i?reig- uno .ftomitatgbefyörbett, bie S3ejirfg=* 

ge rie te , bie 3?ejirf3» unb © tubfrufeteräm ter Ijaben genaue SUtóweife über bie E n tfe r 
nungen ber D rt fd ja ften  oom  Stmtgjt^e unb untereinanber ju  tierfaFen, unb be jie^u n gg -
weife mit ber fre ig - ober fomitatgbetyörblid)en SBeftätigung t>erfel)en, im  STmtgiofale
S fbe rm an n  ju t  E in jid jt jugängticfe an ju^eften .

&  3 2 .

£ )er 3 eÜ ^un ft, m it m einem  biefe SSerorbnung fü r bie Äom itatgbeljorben, © t u l )ü  
rid)teram ter unb SSejirfggeridjte in U n g a rn ,  fü r bie Ä re igbe ljö rben , 33ejirf3ämter ur.b 
S9ejitfggertß)te in  ber ferbifdben SÜßojwobfdjaft unb bem Sem efer SBanate, unb fü r  bie 
Äreigbetyörben in ben gatfjifd jftf aSerwaltungggebieten tion Sem berg unb Ä r a fa u  in 
äB irffam feit p  treten l )a t , w irb  nadjtraglt'd) beftimmt werben.

g i i r  alle übrigen  neu ju  organifirenben boliftfd jen unb gerid/tlidjen 35el)orben unb 
Slemter Der ^ ron tän ber, in beneit biefe SSerorbnung © ettu n g  l)a t , beginnt i^re S ö ir f -
fam feit m it bem S a g e  ber S lftw trung bet óetreffenben neuen sßeljötben unb Slemter.

^ r e t l je r r  i>bń ^ a « a  m. p. g rrc tfjc rr  toon äfraufji m. p.
W i t t e r  H o it B a u m g a r t n e r  m. p.

175.

SSerorbnung ber Sflintjterfen befl Innern, 3uftt$ unb ber 
gtnftnjen bom 3. 3ult 1854,

g ü tig  fü r fene f fro n la n b e r , in bcnen ha8 taiferlidje p a t e n t  Dom 11. S lprit 1851, 9lr.. 81  be? 9iticf>8»©f|c(}«
fclaiteS, in SB irffam leit

über bag SJerfnbren bet ber gericfit'iOen ^uweifung ooit <9ruitbentIofhingö = Ä a » i«  
tnlien unter bem betrage wen 5 0  fl. SOI.

© ie ije  9 le id )g « © e fe fjb ia tf L X I .  © tü t f ,  9 tr. 1 7 0 , auegegeben am  1 1 . ß u f i  1 8 5 4 .



n e .
Rozporządzenie Ministerstw Finansów i Handlu 

z dnia 5. Lipca 1854.,
(Dziennik praw Państwa, część LX f. nr. 171., wydana dnia 11. Lipca 1*54.), 

mające moc we wszystkich krajach koronnycn powszechnego Związku celnego,

o {»«stępowaniu celnem z przędzą bawełn iana na nić k ręcon a ,
podwójna niebielona.

Za przędzę surową bawełnianą uważaną być ma w przyszłości tak/e 
przędza bawełniana na nić kręcona p o d w ó j n a ,  niebielona, nie na osnowę 

urządzona i niefarbowana, i podlegać będzie postępowaniu wedle oddziału 49. 
lit. a, taryfy celnej z dnia 5. Grudnia 1853. roku.

Przepis niniejszy wejdzie w wykonanie we wszystkich urzędach celnych, 
•fi wyjątkiem Królestwa Lombardzko-Weneckiego, na dniu 20. Lipca 1854. r., 
w urzędach celnych Królestwa rzeczonego zaś na dniu tym, który obwieszczo
nym będzie przez konfisyj| celną iuternacyonalną w Medyolanie.

Baum gartner m. p. 

177.
Rozporządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 5. Lipca 1854.,

obowiązujące we W ęgrzech, Województwie Serbskiem z Banaiem Temeskim, w Kroacyi, Sławonii i
w Pograniczu Wojskowem,

W órem  zmienione zostaje stanowisko i nazw a dotychczasowych sa
dów  górniczych dystryktualnycli w  Schmöllnitz, Nhgybanya i O ra - 
w «tza, podrzędnych im snbstytncyj górniczo-sndowyeh, i substytueyi 

górn iczo-sądowej w  Radobojaeli.

Obacz Dziennik praw Państwa, część LX ł. nr. 172., wydaną dnia 11. 
Lipca 1854.

178.

Rozporządzenie cesarskie z dnia 29. Czerwca 1854.,
(Dziennik praw Państwa, część LX II. nr. 173., wydana dnia 13. Lipca 1854.), 

obowiązujące w okręgu byłej Rzeczypospolitej Krakowskiej,

»v przedmiocie wykupnn opłat należących sic od zmiany posiadania.

W  dodatku do Mojego Patentu z dnia 12. Marca 1851. r. nr. 89. Dzien
nika praw Państwa "'), wydanego w przedmiocie przeprowadzenia wyswobodzę-

'  - 1 iS . Rozporządzenie cesarskie z dnia 29. Czerwca 1854.

*) Dziennik praw krajowych i rządowych r. 1851., część XI. nr. 76.
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176,

Sßerorbnung ber Sfltntfterien ber $itT&tjen unb beö ^anbelö bora
5. 3utf 1854,

(im  9letdjg=C}efe(}blatte, LX I. @tücf, Sftr. 171, auggegeben am 11. 3 u lt 1854),

giltig für fämmtlidje Aronlänber bei allgemeinen 3oK»erSanbe8,

betreffenb fcic ^oDbcbanblung gejroirnter, jrocibralMgcr, mtgcbicirftter ©nutu*
Wollgarne.

3 n  ^ in fu n ft  tjl audj gejm trnteä j r c e i b r ä l j t t g e ä  S au m ro cH ga rn , nidjt geb ietet, 
nic^t ju  gettem  angelegt unb nidjt g e fä rb t , nad) bet Satifäabtlje tlun g  4 9 , (it.. a ,  be£ 
3 o IItan ’fcö t>om 5 . S 'ecem ber 1 8 5 3 , al3  roljeö SBaum roollgarn ju  bebanbeln,

$ ie fe  SoO beptm m ung Ijat bei fäm m tlidjen ß o H äm te rn , mit 2lu8naljme jener b e i 
lom barbifd j-nenc jtantfd jen  Ä ön tgretd )e8 , am  2 0 .  3 u lt  1 8 5 4 ,  bet ben  3 °ö ö m te rn  beö 
genannten .RiSnigreidjeö aber an jenem S a g e  in SPÖirffamfcit ju  treten, teeldjet non bet 
tnfernajtonaten goH beteinö = J?ommtfjion in ©Jaitanb befannt g e m a lt  m erien trirb .

S B m i i t t g n r t i i c r  m . [>.

177,

SSerorbnuna beö gtnanjnumjteriumö bont 5. 3 « ^  1854,
giltig für Ungarn, bie ferbifi^e SBojtucibfdjaft mit bem Sentejer SSanate, Aroajien, ©latvonien unb bie

SJtititäv s ©renje,

womit bic Stellung unb ^Benennung ber big^erfgen !T»ftriFtunl • fficrggriicbte in 
Scbmollnię, 91ngt)bntit)a unb ßraw ifea, ber ibnen nntcrftcljcnbcn ©erggeriebtt • 
Subftitu}ioncn, bann ber ©erggeriefttg-Subftitujion in SHabobojc geänbert roüb»

vStctyc 9Jctd)ö * ©efefcblatt, L X I .  @ tii< f, 9 it . 1 7 2 , auegegeben am  11 . 3 u t f  1 8 5 4 .

178.
Äaiferlicfie ÜBerortonuna bora 29. 3 «n i  1854,

Om SKeidjg * ©efefeblafljs, LX II. @tücf, Sftr. 173, auggegeben am 13. 3 int 1854),

giftig für ba8 ©ebiet beS ehemaligen greiflaate? Arabau,

£>ie 3lblofung ber ©cratibcrungggcbubren betreffenb.

3 m  9 iad )^ange ju  SBeineni p aten te  nom  1 2 . Sötärj 1 8 5 1 ,  9tr. 8 9  beż S ie id jś- 
© e jc j jb lg f t e ä * ) ,  betreffenb bie Srotdjfutyrung ber © run ben tla ftun g  tn bem ©ebiete be8

•) 8anbe8.©efei>= unb {Regierungsblatt, 3ohrgang 1851, S tü d  X I., 9tr. 76.



nia gruntów w okręgu byłój Rrzeczypospolitej Krakowskiej. rozporządzam, po 

wysłuchaniu Moich Ministrów, i po zasfągnieniu zdania Mojej Rady Państwa, 
co następuje:

| 1.

Laudemia, wypływające z kontraktów i stosunków prawnych, wspomnia
nych w §. 33. lit. b ) patentu z dnia 12. Marca 1851. r., należy do wykupnych, 
t.j. i do tych świadczeń, za które zobowiązani sami wynagrodzenie złożyć po
winni. Zatem do powyższych laudemiów stosują się przepisy Mojego Patentu 

z dnia 12. Marca 1851. r. (nr. 89. Dziennika praw Państwa), i rozporządzenia 
ininisteryalnego z dnia 15. Marca 1851. r. (nr. 77. Dziennika praw krajowych), 
odnoszące się do świadczeń wyszczególnionych w §. 33. lit. b ) o tyle, o ile 
w następujących przepisach co innego nie jest ustanowionym.

§. 2 .
Cena wykupna za takie, pod lóżncmi nazwiskami przychodzące należj'tości 

od zmiany posiadania , która, albo na każdy przypadek zmiany posiadania, albo 
tylko na zmianę pod tytułem odpłaty umówioną hj la,  wypośrodkowaną będzie 
według następujących prawideł:

§• 3.

Jeżeli według postanowień kontraktów zawartych za prawidło do obra- 
ekowania należytości od zmiany służyła wartość realności, wówczas za zasadę 
do obliczenia renty wynagrodzenia przyjąć należy tęż wartość, a mianowicie 
taką, jaka służyła za podstawę przy opłaceniu laudemium ostatniego w magu 

łat dziesięciu, od 7. Września 1848. r. wstecz licząc, lub też taką, na jaką się 
strony zgodzą.

W  niedostatku powyżej wsponmionej miary, i w każdym przypadku, gdy 
jedna ze stron tego żąda, nastąpi ocenienie realności podlegającej opłacie od 
zmiany posiadania, które co do gruntów, odbywać się ma według przychodów 
i cen katastru podatku gruntowego, po odtrąceniu kosztów uprawy, co do bu
dynków, podlegających podatkowi domowemu, według najnowszej fasyi czynszów, 
po odtrąceniu 15% na koszta reparacji i podatku od czynszu przypadającego, 
co do innych budynków zaś, lub co do takich, z któremi przy pierwotnej sprze
daży połączone było wykonywanie jakiego przemysłu, przez biegłych uskutecz- 
nionem być powinno.

§■ 4.

Jeżeli zaś w kontrakcie pierwotnym, lub odnowionym umówionem byłu 
laudemium od realności według pewnej niezmiennej wartości, alboteż w sta
łej kwocie w każdym przypadku zmiany posiadania, natenczas treść kontraktu 
stanowić będzie prawidło przy obliczeniu laudemium.

483 178. Rozporządzenie cesarskie z dnia 39. Czerwca 1854.
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ehemaligen ^reiftaateö T r a la u ,  tierfüge S d ) ,  nad) G inoentehntung S0?etner 9Jh'nifter unb 
nad) SMnhörung SÖfetneö 9iei<hörathe$, rote fo lg t :

S. 1.
Saubem ien, toeldhe au8 ben im  § .  3 3 , ü t. b )  be8 la t e n t e s  oont 1 2 . 9J?arj 1 8 5 1  

ermähnten © ertra gen  unb Sfie^töoer^ättntffen entfpringen, ftnb a b lö sb a r , b. i. jle gehören  
ju  ben oon ben Sßerpßicpteten felbft ju  entfihabigenben Seiftungen. © 3  h «ben  bemnach 
a u f  btefelben bie ©orfdhrfften SteineS ©atenteS oont 12 5S2är§ 1 8 5 1  (9 lr .  8 3  be? 
SletäiS * © e fe p la t t e ß )  unb ber 9J?inifterial * © e ro rb n u n g  oom 1 5 . O Tätj 1851  (91t. 7 7  
beg f a n b e S » © c feß b la tteS ), toeldhe fü r bte im § .  3 3 , lit. b ) ,  au fgeführten Seijlungen  
gelten, in fotoeit Slntoenbung, a ls  burd? bie nachfolgenben ©eftim m ungen  nidpt etroag 
©efonbereo  feftgefefct tot’rb.

§. 2.

£ i e  5 lb lö fung fü r foldbe, unter oetfdhiebenen Benennungen  oorfontmenbe © e rä n *  
b e ru n g8 *© e b ü h ten , toeldhe a u f  bie $ a tle  jeber eintretenben © ephoerän betung ober nur 
a u f  jene burd ) entgeltliche U ebertragung bebungen ftnb, ift nach folgenben ©efttm m unqen  
ju  eim itre ln :

S. 3-

£ a t  nad) ben ©eftfm m ungen  ber befte^enben © e rtra ge  bet Berechnung ber 
© e ta n b e tu n g S .© e b ü h te n  ber Söertl; ber Pflichtigen Stealitat ju m  © la fifiaöe  gebient, 
fo ift auch bet Berechnung ber Gntf<habigung3rente biefer äöerth  * un*> sW tr  
jener ju  © ru n be  ju  le g e n , toeldhet ber lebten innerhalb ber ben 7 .  (Septem ber 1 8 4 8  
ootauägegangenen jel;n S a h te  ftattgefunbenen Saubem ia l * Gntrichtung ju r  © ru n b la ge  
gebient hat, ober über toeid)en ftd) bie Sntereffenten oergleichen.

3 n  G rm a n g lu rg  eineö folcben © lufjftabeö, frtoie in jebem g a l le ,  too eö einer bet 
beiben SL^etle oerlan gt, tritt bie Schätzung be r, ber © etan b e ;u n g§gebü h r unterifegenben  
Slealitat e in , toelcbe bei © runbftüdfen nach bem G rtrage  unb ben g re ifen  beS © ru n b *  
fteuer * ^ a ta ft e rS , m it Berüdfjtchtigung ber ß u ltu rö fo ften , bei © eb a u b e n , toeldhe ber 
£>au3jin3fteuer unterliegen, nad) ber neueften ß in ö fa fjton , mit Beriidfjtdhfigung ber mit 
1 5 %  ju  oeranfchlagenben Steparaturśfoften unb ber oom 3trtfe ju  en trichteten  S te u e r ,  
bei anberen © ebauben  ab e r , ober bei folchen, mit benen beim U roerfau fe  ber b e tr ieb  
eineS ©etoetbeä oerbunben to a r , burdb © achoerftanbige erhoben toerben m u f .

§. 4.

3 f i  jeboch in bem U r*  ober G rneuerungäoertrage über eine Stealität baö £aube=  
m ium  ocn einem unoeränberli^en  SCBerthanfchlage, ober fü r jeben © erän berun ge fatl in 
einem fijren b e t r a g e  bebungen , fo hat ber S n lja ft  beS V e rtra ge s  ben © tapftab  ju r  
Berechnung ber © e rän b e tu n g S *  © eb ü h r ab jugeben .

3a$tgang 1854. 1. 9[fctf)ti(. 34. @tüd. 131



To samo wtedy takie ma miejsce, jeże li laudernium umówionem było 
w stałej kwocie pieniężnej, w pewnych powracających peryodach, n. p. co !0| 
20 lub co 30 lat płacić się m ejjcej; w takim przypadku kwota laudernialna, 
podzielona przez liczbę lat, wykazuje wartość roczną laudemium.

§• 5.

Przy obliczeniu wartości należytośei laudemialnych, które się mają opła
cać tylko w przypadkach nastąpionej zmiany posiadania, następujące zasady 

zachować należy:

a ) Przyjmuje się, iż co 25 lat wydarza się przypadek zmiany posiadania;

b ) jeżeli prawo pobierania laudemiów ograniezonem jest tylko do przypadków 
przenoszenia własności pod tytułem odpłaty, wówczas jest domniemanie, 
iż  zpoiniędzy trzech zmian posiadania dwa przypadki ulegały opłacie 
laudemialnej, jeden zaś był wTolnym;

c)  jeżeli przy przenoszeniu posiadania na krewnych w linii wstępnej i zstę
pnej procent mniejszy jest ustanowiony, jak przy przenoszeniu posiadania 
na inne osoby, lub jeżeli przy przenoszeniu posiadania na rzeczonych kre
wnych, takowi wolnymi są od wszelkiej opłaty laudemialnej, wówczas 
przyjmuje się, iż zpomiędzy trzech przypadków zmiany posiadania, dwa 
wydarzają się między krewnymi, trzeci zaś między obcymi.

§• o.
Z  uwagi na te przypuszczenia znajduje się wartość roczna należytośei 

laudemialnej, jeżeli w pierwszym przypadku pod

a)  pojedyncza należytość laudernialna przez 25; w7 drugim przypadku pod

b ) podwójna należytość laudernialna przez 75; w trzecim zaś przypadku pod

c )  suma należytośei laudemialnych wypośrodkowanych na trzy przypadki we
dług powyżej wyrzeczonych zasad przez 75 podzieloną zostanie.

§. 7.

Do zgłoszenia się o te należytośei Iaudeiuialne Komisya ministeryalna 
uczyni do prawo mających wezwanie edyklalne, z oznaczeniem pewnego ter
minu, którego opuszczenie pociąga za sobą skutki, zagrożone w §. 36. roz
porządzenia ministeryalneg d z dnia 15. Marca 1851. roku.

F r a n c is z e k  « f ó z e f  m. p.
Kir. Buol -  Schanenstein m. p. Baron dc ISacIi m. p. 
Baron de I&rauss m. p. fóawalcr dc Baumgartner m. p.

Za najwyższem rozkazem:

Ransonnet m. p.

484 178. Rozporządzenie cesarskie z dnia 29. Czerwca 1854.
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D a b fe lb e  ftnbet aud) bann @ t a t t ,  wenn bie SBejahlung beb in einem fixen © d b *  
betrage aubgefprochenen Saubem ium b fu r gewiffe wfeberlehrenbe *J}ertoben, j. 3?. fü r  
1 0 , 2 0  ober 3 0  3 «h r e  bebangen würbe, in w e lk em  $ a ß e  bann ber, burd; bie S ln ja łjl 
ber S a ^ r e  g e te i lt e  fiaubem ialbetrag . ben Sa ljreów ertlj beb Saubem ium b gibt.

S . 5 -
fflei SBeredbnung beb Sföertheb ber Sßeränberungbgebuhren, welche nur in  f ä l le n  

flattgefunbener 33eft£t>eranbcrungen ju  entrichten jtnb, ift bon  fotgenben © runbfäfcen  
au8ju g e ^ e n :

a )  © 8  w iib  angenomm en, baß alle 2 5  3 a l)re  ein SSeft&öeränberungbfaß ereigne;
b )  wenn bie ^Berechtigung ju m  S^ejuge ber Sßeränberungbgebühr nur a u f  bie g a ß e  

entgeltlicher Uebertragung befd jrän ft i ft , w irb  uerm uthet, baß non brei SBejtfc» 
»eränberungen , jw e i  ber Caubem faf -  ©rleichterung unterliegenbe $ ä ß e  a u f  einen 
hierbon freien § a ß  fom m en ;

c )  wenn bab *JJrojent bei 83ejt$anfäßen an Sßerwanbte in au f»  unb abfteigenber Sinie  
geringer a lb  bei 3?eit§anfäüen an  anbere ^ßerfonen feftgefejjt i ft , ober, wenn bei 
SBeftfcanfäßen an bie gebau ten  Sßerwanbten, biefe bon jeber Sßeränberungbgebühr 
frei jtnb, fo  w irb  angenom m en, baß bon brei SSejtgberänberungbfäüen, jrre i jw ifchen  
bfeftn Sßerwanbten unb ber britte bei gtentben borfom m en.

S* 0.

Sßiit Siüdtichf a u f  biefe Sinnahmen w irb  »e r  Sah rebw erth  ber Sßetänberungb* 
gebühr gefunben, w enn in bem erften $ a ß e  ju

a )  bie einfach* Sßeränberungbgebühr mit 2 5 ;  im j weiten g a lle  ju
b )  bie boppelte Sßeränberungbgebühr mit 7 5 ;  im briften § a ß e  ju
c )  bie @ u m w e  ber nach bem hier aubgefprod)enen © ru n b fa| e  fü r brei $ a tle  ermit« 

tetten Sßeränberungbgebühren burd) 7 5  getheilt w irb .

§. 7.

3 t ir  SInm elbung biefer Sßeränberungbgebithren w irb  bie SOTtnffterial* .^om m ifjion  
eine 6efonbere © b ifta l * S lu fforberung an bie Sße^ugbberechtigten, mit §e jffe$un g einet 
angemeffenen gc ift erlaffen , bei beren Sßerfäutnung bie im § . 3 6  ber SDtinifterial» 
Sßerorbnung oont 15 . Sßlärj 1851  angebroljfen g o lg e n  eintreten.

»Vrciiig Sofcpb m. p.
©xaf $ $ u o (: 0(ä)aufnftoiit m . p . $mtjcrr fcoit 3$rtcf) m . p , 

S r f t h c r r  tooit k t  au# m . p. fftiftpr fcon S to u n tga tittc r  m . p.
Stuf 9(IItt$ó($fte Slnotbnunp

dianfoitnet in. p.

131*



179. 
Ogłoszenie Ministerstwa Skarbu z dnia 8. Lipca 1854.,

(Dziennik praw Państwa, część LX II. nr. 174., wydana dnia 13. Lipca 1854.),

obowiązujące we wszystkich krajach korounych, objętych w powszechnym Związku celnym,

tyczące sie ustanowienia nrzctfu celnego pobocznego klasy H .
n  Ulnibaeh -  Satzung.

W  skutku dalszej umowy na zasadzie traktatu handlowego i celnego z d. 
19. Lutego 1853- (nr. 207. Dziennika. praw Państwa * )  zawartej, w miejscu 
posterunku meldunkowego w Ulmbacli, ustanowionego dotąd w okręgu kameral
nym Saar przy urzędzie celnym pobocznym klasy 1. w Sebastyansberg, urzą
dzonym został urząd celny poboczny klasy II., który połączony został z urzę
dem celnym pobocznym klasy II. w Satzung w Sakonii, i w temże ostatniem 
miejscu od 1. Lipca 1854. r. rozpoczął czynności swoje.

E titu n ga rtn e r  m. p. 

180.
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 9. Lipca 1854.,

(Dziennik praw Państwa, część LX II. nr. 175., wydana dnia 13. Lipca 1854.),

obowiązujące we wszystkich krajach koronnych,

o użyciu niektórych monet zlotyrh i srebrnych do opłat celnych.

Dla ułatwienia opłaty cel ,  zarządzonej w monecie brzęczącej z zastrzeże
niem takich zmian, jakie w skutek zawartej wedle artykułu J9. traktatu han
dlowego i celnego z dnia 19. Lutego 1853. roku (nr. 207. Dziennika praw 
Państwa * * )  powszechnej konwencyi monetowej nastąpić mogą, rozporządza si ę, 
jakoto:

§• I .
Dozwnlonem jest używać do opłaty ce ł, oprócz monet złotych i srebrnych 

wymienionych w rozporządzeniu z dnia 5- Lipca 1854. r. (nr. 160. Dziennika 
praw Państwa * ) ,  następujących jeszcze monet, a to w stosunku wartości wy
szczególnionym w taryfie załączonej:

a ) całkowitych talarów koronnych, pół - i  ćwierć- talarów koronnych bicia au-
stryackiego; tudzież

485 180. Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 9. Lipca 1854.

*) Dzień, rządowy, r. 1853., Oddz. I., cz. LV. nr. 825.
*•) Tamże.

***) Dzień, rządowy, r, 1854., Oddz. I., cz. XXX11. nr. 170.
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179.
fiimbmacfmna M  gfriangmüiiftertuOTg vom s. 3uti 1854,

(im  9tetd;gs©efefcblatfe, L X Il. ©tütf, Dir- 174, auggegeben am 13. Su fi 1854),

gütig fiir alle im aUgemeincn 3eKgct'ifif Begriffenen Ärcnlöiiber,
betreffen!» bic ©rr:cbtung ciitce 3iebcujoltamte£ I I .  Älaffe }u UImbacb»©a(}ung.

3 n  $ o ig e  rceiterer, a u f  © tu n b  beS «£>anbe!3* unb ßo lloerttageg  com  1 9 . F eb ru ar  
I f i ^  ( i l i t .  207 be£ S^ettbö *= ©efejjblutteo * )  gepflogener SSeretnbarung, ift an bie 
© te ile  beö im © a a je t  * Ä am era lbe jir fe  bei bem Slebenjotlam re 1. k la ffe  ju  © ’ebjtftianö« 
betg biöfjer beftanbenen Stnfagepofienö in U lm b a d }, ein SüebenjoIIaml II. Jtlaffe getreten, 
tt>eld}eö m it bem fäd}ftfd}en StebenjoCam te II . k la ffe  ju  © a ß u n g  ju fam m engelegt mürbe 
unb am  le$ten C r te  am  1. S u l i  1 8 5 4  feine SDBirffamfeit begonnen l}at.

S ło  u r . .\ r t r t « c r  m. p.

180.

(Srlafj bcö gfoan&minfftfriumd Dom 9. 3utf 1854,
(im  9Jeid}S = ©efe£bInfte, XL1I. g tü c f, 9lt. 175, auggegeben am 13. S u li  1854),

gütig für fämmÜidie ^ronlänber,
betreffenb bic SScrtucnbung einiger © o (b  unb <s itbern. :in jcn  ju «^oll jaMuitgctt.

ß u r  © rle fd jterung ber angeorbneten 3 a b lu n g  ber ß ö C e  in Sftetallmun^e mi b, unter 
93orbcl}alt fo ld jer Stenbevungen, bie jtd) ettra in $ o lg e  ber nad} 2lrfif<t 19  beö £ a n =  
belö» unb ßoC oertrageg  oom  19. § e b ru a r  1 8 5 3  (9 tr . 2 0 7  be^ 8fteid}ö*©efe§blattef* * * )  
befd}toffenen allgemeinen 'K i in j^ o n o e n ^ t o n  ergeben m erben, $ o lg e n b e § ■ p e r fü g t :

§ .  1.
G ö  mirb geftattet, b a f  ju r  ß a t jiu n g  non ß ö iie n , a u f  er ben in bem © rla ffe  »o m

5 . S u l i  1 8 5 4  (9 tr . 1 6 0  bes 9teid}3 * © e fe $ b la t te d *e# )  bejeidjneten © o lb -- unb © Ü b e r «  
m unjen, nod} foigenbe SW ünjen, unb jrnar ftad} bem in bem beigefügten T a r ife  ange* 
gebenen SBeit^ü^rl}ä itgiffe »erroenbet rnerben b ü r fe n :

a )  gan je , M ib e  unb SBiertet * ftronentlja ler öjterreid}ifd)pn © e p rä g e ö ; —  ferner

*) £aiifcf«»0icgicruiigS6iait, Snbrgmig 1853, 1. Sittfjcilung, LV . @iü(f, 4Jlr. 225.
**) <S6*nbafeIbfl.

***) VanbeSsfRtgimtngüüaft, 3<i(1r3nlI9 1854. 1. 9üiü)eilung, X X X II.  <2huf, 9h\ 170.



6 ) następujących m o n e t  z ł o t y c h  z a g r a n i c z n y c h ,  jakoto: d w u d z i e -  
sl o f r a n k ó  w e k  francuzkich, belgijskich i piemonckich, f r y d r y c h s -  
d o r ó w  pruskich, p ó ł - i m p e r y a ł ó w  rosyjskich i d u k a t ó w  b a w a r 
s k i c h ;  tudzież następujących mo n e t  s r e b r n y c h  z a g r a n i c z n y c h ,  
jakoto:

c)  monet związkowych d w u t a l a r o w y c h  stopy czternasto - talarowej, lub po 
trzy złute reńskie trzydzieści krajcarów stopy 24 '/a- reńskowej, bitych przez 
Państwa Związku celnego Niemieckiego w skutek konwencyi monetowej 
z dnia 30. Lipca 1838. r.; dalej pojedynczych t a l a r ó w  pruskich, saskich 
i t. d. stopy czternasto-talarowej, pojedynczych złoto-reńskńwek 24 Ya * r* 
stopy reńskowej bawarskich, wirtemberskieli i t. d.

t l) p i ę c i o f  r a n k ó w c k.

§• 2 .
Monet uszkodzonych, zdziurawionych, lub bardzo zużytych, tudzież nie peł

nych monet złotych, przyjmować się nie będzie.

§• 3.

Przyjmowanie monet złotych, pod §. 1., lit. b ) wymienionych ogranicza 
się tymczasem na główne urzędy celne klasy pierwszej i drugiej, a przyjmo
wanie pięciofrankówck (lit. d ) na urzędy celne Królestwa Lombardzko - W e
neckiego, krajów koronnych Tyrolu i Forarlberga, Dalmacyi i Pogranicza 
Kroackiego i lliryjskiego z lstryą.

486 180. Rozrzrdfcedie Ministerstwa Finansów z dnia 9. Lipca 1854.

Baum gartner m. p.



b) fo lgcnbe a u g l ä n b t f d j e  © o l b m ü n j e n ,  a l g :  ftan jo fifd je , M g t fd je  unb ptemon« 
tefifdje 3 t t ,a n 3t ö f r a r *Je r >f1 ü r f c ;  preufjifdje g t t e b t i d ) g b ’ o r ,  tufftfc^c - ^ a l b »  
S m p e r i a l e n  unb b a i e r t f d j c  3 5 u f a f e n ;  bann nadjfte^enbe a u g l ä n b t f t t y e  
© i l b e r t n ü n  j c n ,  a lg :

c )  bie ju  $ o lg e  ber SOJunj • 3bon»enjion com  3 0 . S u l i  1 8 3 8 ,  non ben S ta a te n  beg 
beufftben 3®Hbeteine3 auggeprägten  SßtreinSmünjen ju  j t o e i  S f y a t e r n  beg oier* 
jeljn S^a fe tfu fjeg  ober ju  brei © u ib e n  btetfiig ^ re u je t  beg 2 4 l/a ©uibenfufeeg ; 
ferner etnfadje preufjtfdje, fä^jftfc^e u . f. tu. S k a t e r  beg »ie tje ljn  S jja letfu fie£  
unb einfache baterifdje, rcurtembergifdje u . f. tn. © u t b e n f t ü d e  beg 2 4 %  © u U  
benfufjeg, enbltd)

d )  g ü n f f t a n f e n f t ü r f e .

§. 2 .
SBefdjäbtgte, burd)Iodjerte ooer fe^t abgenu§te SSÄünjen, bann bie nidjt üoüroidj* 

tigen © o lbm ü n jen , jtnb non ber 2lnnałjme auggefdjlo ffen .

S - 3 .
£)te 2lnnal)nte bet unter § .  1 ,  lit . h ) ,  genannten © o lb m ü n je n  bleibt »o t lä u fig  

a u f  bte ■S'auptjolläm tet etßcr unb jtoetfet Ä la f fe ,  bann jene ber günffran fcn ftücfe  
lit. d ) ,  a u f bte 3 °ß 3 iu te r  lom batbifd)*t>enejianifdjen ßbn igretd jeg , ber Ä to n län b e t  
S ir o l  unb Sßorarlßerg, JDalm ajten, bann beg froatifd jen  unb tllirtfdjen Äüften lanbeg  
ntit S ftrien  befd jrän ft.

l8ü. (Srtajj fcee ginan0tninifterium8 t>om 9. Suli 1854. 486

ätoumgartttcv m. p.



48? 180. Rozrządzenie Minister1.,rwa Finansów z dnia 9. Lipca 1854.

Taryfa monetowa
•Ho oznaczenia, stosunku wartości, wedle którego 
przyjmowane będą z dniem 1. Sierpnia 1§54. r. do 
opłaty ceł monety złote aiistryaekie, równie ja k  mo
nety zagraniczne w  §.1. pod lit. 6). c). d ) wspomnione.

ciocS-
■S
.£la
ce'
»-Qe3o• i—i

N a z w a  monet

W a rto ść  w  z ło 
tych  reńsk ich  

i k ra jcarach  

stopy d w u dzic- 
sto -reń skow ej

U w a g a

z łr . kr.

1

A. Monety złote.
I. K r a j o w e .

P o je d y n c ze  d u k a t y ........................................... 4 33% 1 Dukaty wielo- 
f krotne i pół-

2 f'uvverentlriry  . . . . . . . . . . . . . . 13 31 ? suwerendory

3

11. Z a g r a n i c z n e .  

D w u dzicsto fran k ów k i . ......................... 7 42

\ w stosunku.

4 Frydrych sdory  pruskie .................................. 8 —
5 R osy jsk ie  p ó ł - i m p e f y a ł y .............................. 7 57
6 Bawarskie dukaty...................... ... 4 33 %

7

J * .  Zagraniczne monety sreti.
Pięciofrankówki............................................ 1 54%

8 Moneta Związku celnego po 2 talary . . 2 51
9 Talar stopy 14-ta la row ej.......................... 1 25%

10 Złoty reński stopy 24%-rcńskowej . . . 49

U w a g a  do 1., 6., 7. i 9- Ułamki kraicara po S/Ł i ' .  krajcara liczone bedą w Królestwie Lom-
bardzko - Weneckiem po 4 i 2 eentezymi; inne oznaczenia wartości stosować sie maja
w Królestwie rzeczonem do prawnego stosunku 3 lir na jeden złoty reński, a zaś 5 cen-
lezymów na jeden krajcar.



180. (Srlajj be8 g lnanjntiniperiuniS »cm 9 . 3 u l i  1854. 487

J Ä ü n j - E a r t f

jur 3$eftitnmung fce£ ä&crtfiöfcer^altutpf*, na<& Hulilirm Me »fters 
reic$tf<$en (ücfömunjen, bann fcte unter §. X, lit. b, e, d, genannten 
auMauMfcben SJińttjcit, npm fl. 31uguft f 85-11 angefangen, J5ei fcer 

<*ntrid> hfitg Hun 3óKeit angenommen merken.

rf»“c
CQ
ojaC
utt-
S3Ö

O

Benennung fccr SRunjcn

© jt t ę  in ©utben 
iinbÄteujernbe§ 
Sttmnjtg ©ul= 

ben ■=‘ftufieś

P. !r.

Slnmeifung.

1
2

3
4
5
6

7
8 
9

10

A. (üolfcmunjcn.
I. S n l ć i n b t f d )  e.

(Sm fadjet 35ufaten . ( . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . .
0 ou t>er«n b ’o t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..

I I .  2 l u 0 t f i n b i f $ e .
3 n )a n j {g f r a n fe n f t u ( f e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
$ reu fjifd )e  gttebrtd jöb ’o t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ślufftfcfce £ a lb * 3 n tp e t ia le n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
S ätettfd je  3 5 u fa fe n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B . 3luslanMfcf)c 3iH>erntunjen.
^  ü n ff  tan f enftii <f e . . . . . . . . . . . . . . .
ßoE foem nSm iin je  ju  2  5 Ł ^a le r . . . . . . . . . . . . . . .
£ | a le t  beö 1 4  ^ a l e r f u f e S ..............................
© u lb e n  beż 24%  © u lb e n fu fe ö  . . . . . .

4
13

7
8 
7 
4

1
2
1

33 % 
31

42

57
33%

54%
51

2 5 %
49

SRcljrfaaje ©u 
faten unb bolbe 
©ouberänb’ct 
na.̂ 'üfvÄiintfi.

Sfnm erfung  ju  1., 6., 7. unb 9. $ ic  Äreujer.tBrudjt^eile ju ®/4 unb ‘/2 dtreujet fttib iw  Iombarbird) utm 
jianifdjen •Pi/nigreidjr *u 4 unb 2 (Sentefimi ju redjnen; bie übrigen SEBertlSl ejHmmungen bab ■; 
für baä genannte Äönipreidj nad) bem gefefyiÛ cn SSerfySItniffe »on 3 8ire auf (Sinen ©uibt 
unb 5 Genteftmi auf ©inen dfreujer ju  gelten.

3aT'tgang 1854. 1. Sfbt^eil. 34. @tücf. 132
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181.
Rozrzedzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych i Finansów 

z dnih 12. Lipca 1854.,

1 (Dziennik praw Państwa, część LX II. nr. 176., wydana dnia 13. Lipca 1854.), 

obowiązujące w caiyra obrębie Pansiwa, wyjąwszy Pogranicze Wojskowe,

mocą którego  w  dodatku do rozporządzenia m inister}alnego z d.
6. U pen  1S34. roku, (n r. 164. Dziennika p raw  Panst%va*), przypu
szczone zostaje zniżenie kwot, zapisanych na pożyczkę przez urzę
dników w  rzeczywistej stużbie będących, jeżeliby  przeniesionymi 
zostali na stan spoczynku, lub wyłączonymi byli ze stosunku służ

bow ego .

Urzędnikom cesarskim, w rzeczywistej służbie zostającym, biorącym udział 

w pożyczce dobrowolnej, niniejszym patentem z dnia 26. Czerwca 1854. roku, 
nr. 158. Dzień, praw Państwa rozpisanej, przy ułatwieniach, przyznanych im 
w rozporządzeniu Ministerstw Spraw Wewnętrznych i Finansów z d. 6. Lipca 
1854., nr. 164. Dziennika praw PaństwTa * #) ,  dnzwolonem zostaje na przypa
dek, gdyby przed upływem wszystkich rat wpłaty przeniesionymi zostali na 
stan spoczynku z mniejszym poborem, lub wyłączonymi byli ze stosunku służ
bowego zupełnie bez poboru, żądać w pierwszym razie zniżenia niezapadłych 
jeszcze rat wypłaty w stosunku, w którym stoi płaca spoczynku do płacy da
wniejszego stanu rzeczywiste służby, w ostatnim zaś razie zupełnego uwolnie

nia od opłaccma dalszych rar.

Wedle tego tćż miejsce mieć będzie odpowiedni) zniżenie sumy na po
życzkę zapisanej.

Baron  tle Bach m. p. K aw a le r  de Baum gartner m. p.

*) Dzicn. rządowy, r. 1854., Oddz. I., cz. XXXII. nr. 168.

*•) Tamże pod nr. 160.
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(Mufl ber 3)tfmfterten beS Innern mtb ber gfnanaett 
vom 12. 3utf 1854,

(im Steuftó > ©efeęblatte, LXII. @tücf, 9tr. 176, auggegeben am 13. ^ult 1854),

g iltig  fflr brn g a m tn  U m fang be« SHtidjeä, m it StuSnatime bet S J tilitä rg tä n je ,

toobur$ im ütafybana* b*3 Bfiittfl e r ia l» ©rlaf?eä vom 6 . 3uü  185% , 91c. 16% 

6ce 9teit$ä« ©rfefcblatteä, eine Jprralfmtinberiing ber non afttoen ^Beamten auf bafl 

Slnlefyett gejetametem ^Betrage, in ben gfällen ber SJcrffęung in ben 9tu^cftanb ober 

be$ 8iudf($eibenä auö bem £>ienftoerbaItnift>r jugefłanben toirb.

181«

£>en in  altfoec £ )ien file ijiung beflnbtidjen Ianbe3fut|Htd)en ^Beamten, tt>eld)e ftd) 
unter ben , m it bem Grtaffe bet Sttinifterien beö In n e rn  unb ber g in a n je n  »o m  6 .  
3 u t i  1 8 5 4 ,  Str. 1 6 4  beS 9tei(^g = © e fe | H a t te g # ) ,  jugeftanbenen G rteid )terun gen , an  
bem, m it bem Sittertyßdjßen paten te  »o m  2 6 .  3 u n i  1 8 5 4 ,  Str. 1 5 8  beg Sleid jS* 
© e fe fc b ta t te S * * ) , eroffneten fre iw illigen  Sinteren b e se it ig e n , rattb ge fiattet, fü r ben 
g a lt ,  wenn fte t>or S lb tau f ber fam m ttid)en G in  ja l)lu n gg  = Siaten butd ) Söerfegung in 
ben SRuIjeftanb, in einen geringeren SPejug, ober butd) 2luSfd)etben au£ bem $)ienfit>et* 
Ijältniffe g a n j a u f  et SBejug treten foKten, ttn erfteren gatte eine ^»erabtninberung ber 
n rd ) n i$ t  »erfattenen G u ^ t u n g d  * Slaten in betn 9SerI)ättn,ffe, tn m etrem  bet frühere  
2 l!tiu itä t§ - ju m  SRuIjegetyalte fte^t, im  testeten gatte  aber bie fco ^ä f)tu n g  »o n  b it  
Ceiftung bet Weiteren G in ja^tungg-S fiaten  begehren tönnen.

$ ie rn ad ) l)at aud) bie entfptcd)enbe ^e tabm in betun g  beö a u f  baö  Sinteren g e je i$ *  
neten SBetrageö ftattjuftnben.

g reS e tt Hon f & a ä ) m. p. Witter Oon ätaumgatine? m. p.

•) 8an»ti.Wtgierung«Biatl, 3a$tgang 1854, 1. SlBt$tUmig, X X X II .  ©tue!, K t .  16».

**J SBtubafcIBp unter K t .  160.

132*
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Traktat odporny i zaczepny między Austryą i Prusami 
z dnia 20. Kwietnia 1854.,

(Dziennik praw Państwa, część L X III. nr 177., wydana dnia 14. Lipca 1854.).

My Franciszek Józef Pierwszy,
7i B o ż e j  ł a s k i  C e s a r z  A u s t r y a c k i ;
Król Węgierski i Czeski, Kroi Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi, 

Kroacyi, Sławonii, Galicyi, Lodomcryi i Illiryi; Arcyksigżę Austrii; 

Wielki - Książę Krakowa; Książę Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, 

Karyntyi, Krainy, Bukowiny, Górnego i Dolnego Szlęska; Wielki 

Księżę Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; uksiężęcony Hrabia Habs

burga i Tyrolu > t. d.

czynimy wiadomo, i zeznajemy niniejszem:

Gdy z powodu wojny wybuchłej między kilku Mocarstwami europejskiemi, 
i w skutku układów, czynionych między Pełnomocnikiem Naszym i Pełnomocni
kiem Jego Mości Króla Pruskiego, mających na celu utwierdzić więzy przy
jaźni i przymierza, łączące obiedwie Monarchie, tudzież zabezpieczyć sobie 
wzajemną obronę i pomoc, w Berlinie w dniu 20. bieżącego miesiąca zawarty 
i podpisany został traktat, składający się z VI. artykułów, który od słowa do 
słowa brzmi jak następuje:

Najjaśniejszy Pan Cesarz Austryi i Najjaśkjejszy Pan Król Pruski- prze

jęci żalem, iż dotychczasowe Ich starania, ażeby zapobićdz wybuchowi wojny 
między fiosyą z jednej, a Turcyą, Francyą i Anglię z drugiej strony, były 
bezskutecznemi,

pomni na zobowiązania moralne, przyjęte przez Nich przez podpisanie naj

nowszych protokołów wiedeńskich,

w objiczu kroków wojennych, z obydwóch stron coraz dalej się rozciąga
jących, i w obliczu niebezpieczeństw, wynikających ztąd dla powszechnego 
spokoju europejskiego,

182.
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@$u#? unb £rugs® ftnbnffj jttńftyen Defterreicfc unb Preußen,
nem 2 0 . Styrii 1854,

(im  5Rei<b$-©efe$bIatte L X II I  © tu if, 9Jr. 17 7 , abgegeben  am 14. 3 u li  1854 ).

t r  g r a n *  S o f e p t y  b e r  © r f t c ,
bon  © o t t e ś  © n a b e n  ^ a i f e r  bon  B f e f t j r r t i d j ;
ßouig M n  ^uujgarn ittib 33ol;meu, Äonig ber Somfcarbei itub SBeitebigS, 

bon $)ölma$ieit, Äroajieu , S lawonien, (Saluten, Sobommeu unb S flirieu ; 

© rjfterjog bon Defkrreicfy; © ro j^ er jog  bon ftra fa u ; $ e rjo g  bon £otyriu= 

gen, S a lp u rg ,  Steter, Äörntfceu, ßraiu , SBufotoinfi Cbcr= ntib Stieber^ 

S d jle fien ; © ro jjfü rft bon Siebenbürgen; 3 fiflrfgröf bon SDlöbreu; gefü;-= 

fłeter OJraf bon .^abśbitrg unb £ iro l jc. jc.

tljun fu rb  unb befennen l)iem it:

9 lad )bem  auö 2(n(af? beö , jW tfdien m elieren  europäifdien äJ?a4'ten entffanbenen 
.Krieges unb in S o fg e  ber, »o n  Unferem  33e»olIm ad)iigten  mit jenem © e in e r  SRajeftat 
beö .Königes »o n  ŚJJreupen ju m  ß w e d e  ber © e fe ft igu n g  be r, bie betben ÜWcnarduen 
»eretntgenben © a n b e  ber g reu n b fd ja ft  unb S?uitb«Sgenoffenfc^aft, forrte einer utnfajTen- 
ben V e rb ü rg u n g  gegenfeittgen © d ;u $ eS  unb SBeiftanbeS gepflogenen Unierbanbiungcn  ju  
jfierlin am  2 0 . bicfeS SWonateS ein aus V I  2Irttfeln bcfteljenber Sßertrag abgefvljtoffen 
unb unterzeichnet w o rbn t t j ł , weld jet »o n  SDBort ju  Sß ort lau tet, w ie  f o l g i :

© e in e  © h je j ia t  ber Jtaifer »o n  Defterreid;» unb feine SOiaiejlat ber .König 
»o n  ^ t e u fe n ,  burt^biungen »o n  tiefem SBebauern über bie g ru ^ t lo jtg fe i i  Styret biß^t= 
ligen  SScrfud^e, bem 2Iußbrud)e beS K rieges jm ij^ e n  S lu f la n b  einer* unb ber S iirfe i, 
granfreid? unb © n g la n b  anbererfeitS »o iju beu gen ,

eingebenf ber »o n  3 b n en  burd? Unterzeichnung ber jiingften SOBtener* *J}rotofoIIe 
eingegangenen m o ra lif^ e n  SBerpßichtungen,

2(ngejt<htS ber »o n  beiben © e ilen  im m er weiter um  jU )  greifenben m m tatifdjen  
Sftafrege ln  unb ber barauS f ür ben allgem einen ^rieben (SuropaS erwachfenben 
© c fa^ ren ,

182.



przekonani o wysokiem powołaniu, które na progu brzemiennej nieszczę
ściem przyszłości cięży na Związku Niemieckim, połączonym ściśle z Państwami 

obydwóch Monarchów, w interesie pomyślności europejskiej,

postanowili na czas trwania wojny między Rosyą z jednej, a między Tur- 

cyą, Anglię i Francyą z drugiej strony, połączyć się z sobą traktatem odpor
nym i zaczepnym, i do zawarcia takowego mianowali następujących Pełno

mocników:

Najjaśniejszy Pan Cesarz Austryacki:

Swojego rzeczywistego tajnego Radcę, Fełdcajgmnjstra i naczelnego Kwa
termistrza armii Henryka Barona H e s s ,  Komandora ces.-austryackiego woj
skowego orderu Maryi Teresy, Kawalera wielkiego krzyża ces. -  austryackiego 
orderu Leopolda, Kawalera królewsko -  pruskiego orderu orła czarnego i Ł d. 

i t. d., oraz

Swojego rzeczywistego tajnego Radcę i Szambelana, nadzwyczajnego Posła 
i pełnomocnego Ministra na dworze król.-pruskim, Fryderyka hrabiego T h un -  
l l o h e n s t e i n ,  Kawalera wielkiego krzyża cesarsko-austryackiego orderu Leo
polda, Kawalera królewsko-pruskiego orderu orla czerwonego klasy I. i t. d. i t. d .;

Najjaśniejszy Pan Król Pruski:

Swego Prezydenta Ministrów i Ministra Spraw Zewnętrznych, Otona Teo
dora Barona de M a n t e u f f e l ,  Kawalera królewsko-pruskiego orderu orła czer
wonego klasy I. z liściem dębowym, koronę i berłem, Kawalera wielkiego 
krajża cce.-austryackiego orderu S. Szczepana i t. d. i t. d.

Rzeczeni Pełnomocnicy po zamianie pełnomocnictw za dostateczne uzna
nych, zgodzili się w następujących punktach:

I.

Jegu Cesarsko-Królewska Apostolska Mość i Jego Królewska Mość Król 
Pruski gwarantują Sobie wzajemnie posiadanie Swoich krajów tak niemieckich, 
jakoteż nic niemieckich, tak iż każda napaść wymierzona na obręb krajów Je
dnego, zkądkolwiekby ona pochodziła, uważaną będzie przez Drugiego także 
jako przedsięwzięcie nieprzyjacielskie, wymierzone przeciw własnym Swym krajom.

II.
R wnież uważają się dostojni kontrahenci za obowiązanych bronić praw i 

interesów Niemiec przeciw wszelkim możliwym uszczerbkom, i uznają się obo
wiązanymi do wspólnego odparcia wszelkiego napadu na jakąbądź część Swych 
krajów nawet wtenczas, gdy Jeden z nich w porozumieniu z Drugim dla obrony 
interesów niemieckich czynnie wystąpić będzie spowodowanym.

490 ,281 Traktat odporny i  zaczepny między Austrya i Prusami z dnia 20. Kwietnia 1854.



182. unb 5Łruę*-93iinbnifi jttjif^cn ©eflemidj unb 'ßreupin üo.n 20. SlprU 1S54. 4 9 0

überzeugt non bem hohen SSccufe bet, an bet @ d ji»e f le  einer unbetisjoflen ^ u fu n f f ,  
bem mit 2lCet§pd)ji 3 ^ re n  beibetfeitig-n 0 t a a t e n  eng »etefnten S tu t fd jla n b  im  3 n te -  
reffe ber ‘ uropäifehen SSfthffdhft obliegt,

haben befdyloffen, 0 ie h  fü r bie S a u e r  b< s jtoifchen S lufilanb einer« unb ber £ ü c fe >  
G n g lan b  unb gtan fte ieh  anbererfeits auogebro^enen  K rieges ju  einem 0dbu fc» unb 
Sru fc «SSüntnifi ju  berein igen , unb beffen 'Xbfdjlufi bie na^ftc^enben SBeocllm ad;» 
tfgten ernannt:

0 e in e  S ta je ftä t  ber K a ife r  non D eftcrte id ):

9lUcrhod)jt 3 $ rcn  ipirflidjen geheimen Statij, ftelbjcugm eiftcr unb © e n e ra t « £ iu a r «  
lietm eijler bet Slrmee, £cfnrieh gre i^ertn  »o n  £ e f j ,  K om m anbcut beS fa ife rtid )« ö ftere  
m ilit. 93?arien -£herefien *£>rten8 , © ro fifre u j beS fa ifc t ltd j« öfterr. S eo p o lo *  C rben ? ,  
Slütter be$ fon ig lieh « preufift^en fd jroatjcn -S lb lcto rben S  ic. i t . ,  unb

SlUerhoehjt 3 § r*n ruiifltdben geheimen 8iatl> un® dümmerer, aujietorbrntlidien
©efanbten unb beooflmiv^ligfcn ©linijlct am föniglith« pteufjifdjen $ o f e ,  ^riebrirf)
Grafen oon £ § u n » $ o l j c n f i r t n ,  ©tofilteuj beS faifcrlith« oftetr. Ceopolb« OrbenS, 
SJitter beS feniglidj%preufiifdien rotten Slblet« OrbenS I .  klaffe k .  k .; unb

0 e in e  üttajejtät bet Ä o n ig  tion P re u ß e n :

SlUerbödbjt 3 h r£n SR in ijier« ^ßtäfibenten unb 93liniftet ber au ö roä it ign ü ln ge legen »
peden, D t to  U ljeobor gte iherrn  oon S t t a n t e u f f c l ,  {Ritter beS fo n ig lie h «p rtu p if^ c n  
ro tten  «S lb le r -D rb e n S  1. K laffe  m it Gichcnfaub, K rone unb 0 c c p ie t ,  © ro jjf r e u j bes 
faiferlfeh « öfterr. 0 t .  0 t e p b a n  > D tb cn S  K . ic.

S ie fc lbcn  jin b , nad) SluStaufdj ipret genügenb befunbenen SßolIm acM en, über 
fofgenoe fü n f t e  übeteingerom m en:

I.
0 e in e  faifetlid ) «fßn ig fid je  Slpoftetfifthe SR ajefiät unb 0 e tn e  SR aiejM t bet K ön ig  

ron  'ßreupen garantiten  0 i< h  gegenfeitig ben 93e|i(j ihrer beutfd)cn unb aujjcr-brutfehen
S ä n b e t, fo bafi jeber a u f  baS Sänbergebiet be5 G inen  geridjtcte A n g r i f f ,  tool;er er 
auch fomntc, aud) non bem Slnbern a ls  ein, gegen ba8 eigene © cbict gcridjteteS feir.b* 
Iid;cS Unternehmen angcfeljen roetben roirb.

II.
3 n  gleicher SBeifc halten bte . ^o^en .Kontrahenten fü r oerpflichtet, bie S iebte  

unb 3nteref[en S e u t fd jlan b S  gegen alle unb febe S3eeinträchtigung ju  fd )u$en , uno 
betradifen 0 i (h  bemnad* ju t  gemeinfanien Qlbroeh* j £bc$ 'JlngrtffeS au f irgenb einen 
2  heil 3 h re r  ©ebtefe au<h in bem ftaHe a ls  »e rbun ben , roenn einer beifelben im G in »  
neriiänbnipe mit bem Slnbetn ju t  Süßahrung b e u t fie t  ^ntcreffen altiu  norjugehen 0 i d )  
neranlapt ftnbet.



Porozumienie się co do tego, kiedy ten właśnie wspomniony przypadek 

nastąpi, jakoteż co do wielkości pomocy, jaka wtenczas udzielona być ma, 
będzie przedmiotem osobnej konwencyi, uważanej jako integrująca część obe

cnego traktatu.

III.

Ażeby warunkom zawartego między Sobą traktatu odpornego i zaczepnego 
dodać należytej rękojmi i mocy, zobowiązują się obydwa Państwa Niemieckie 
pierwszego rzędu w razin potrzeby, stosownie do epok między sobą oznaczyć 
się mających, i na punktach, które wskaz«.nemi będą, utrzymywać część Swo
jej siły wojennej w stanie gotowości do boju. Co do czasu, ilości i sposobu 
ustawienia wojsk rzeczonych, nastąpi również szczegółowe porozumienie się.

IV.

Dostojne strony kontrahujące zaproszą wszystkie Rządy Związku Niemiec
kiego, aby przystąpiły do niniejszego traktatu, z tym dodatk. ;m , iż zobowią
zania Związkowe, przewidziane w art. 47. aktu końcowego wiedeńskiego, przyj

mą tę rozciągłość, której wymaga traktat niniejszy.

V.

Żadna z wysokich stron kontraktujących i.;e wejdzie, jak długo niniejszy 
traktat trwa, w osobny układ z innemi Mocarstwami, któryby z zasadami niniej
szego traktatu nie był w najzupełniejszej zgodzie.

VI.

Niniejszy traktat przetlłożonym będzie jak najspieszniej do ratyfikacyi Naj
wyższych Monarchów.

Działo się w Berlinie dnia 20. Kwietnia 1854. r.
«

Henryk Baron Hess m. p. (jß ^  F r .  Thun m. p. ^ ß ^  

Oton Teodor Baron Manteuffel m. p. ( ß )

491 182. Traktat odporny i zaczepny miedzy Austryą i  Prusami l  dnia 20. Kwietnia 1854.

My, po rozpoznaniu wszystkich postanowień niniejszego traktatu, przyjmujemy i 
zatwierdzamy takowy, i pi syrzekamy Naszem cesarskióm słowem za Siebie, 
jakotćż za Następców Naszych, iż takowy w całej osnowie swojej wiernie wy
pełnimy, wypełnić każemy.

Dla zatwierdzenia tego podpisaliśmy własnoręcznie niniejszy dokument, i 
kazaliśmy na nim wycisnąć Naszę pieczęć cesarską.



182. unb 3:rufc»Süntim fi itoifajen C efłcirtiĄ  unb «Preufeen Bom 20. SlprU 1854. 4 9 1

£)ie ©erftänbigung über ben Gintritt bejc eben bejeichneten g a lle ż , fotvir über 
ben Umfang bet alżbann ju  gewahrenben .£ilfrteipung, wirb ben ©egenpanb einer 
befonbeten unb alż integrirenber S^eil beż oocliegenben SBertrageż ju  betradjtenben 
Uebereinfunft bilben.

Um ben ©ebingungen 3f)re8 eingegangenen ®<hu$* unb $cu$ - SBünbniffeS auch 
bie gehörige ©ernähr unb ß ta ft  ju  geben, oerbinben p<h bie beiben beutfchen © rop »  
mächte, im $alle beż SBebarfeż, nach unter pd) ju  bePimmenben ©pochen unb auf ju  
bepimmenben fün ften , einen &he,'l il)rer @treitmad)t in voller Jfriegż * ©eieitphaft ju  
halten. Ueber bie ßeit, ben Umfang unb bie 5lrt ber SluffteHung biefer ©treitfräfte 
mirb ebenfalls eine befonbere Jtpfegung erfolgen.

£ ie  holjfn fontrahirerben &heite tmtben fnmtntlit^e beutfche 33unbeż=9ltgierungrn 
eintaben, biefem ©unbniffe beijutreten, mit ber SKapgcbe, baj? bie burd) 9lrt. 47 ber 
Söienet» ©d)lu£afte vorgesehenen bunbeżrechtlidjen ©etupichtungen fiir bie beitrefenben 
Staaten  biejenige 2lużbe|)nung annehmen, bie ber gegenwärtige ©ertrag vorbebfngt.

de in er bet beiten hah®u fontrahitenben $ h r 'be U)irb w a^ icn b  bet £ )au er biefeS 
© un bn iffeż  irgenb ein © e p a ra t  © u n b n ić  mit anbeten © la s t e n  eingeljen, w eld jeż  mit 
ben © tu n b fagen  beż gegenw ärtigen © ertrageż  n i^ t  in bet voUften Uebereinftim m ung  
Pehen mürbe.

Yl.

©egenmärftge Uebereinfunft foU fobalb alż möglich ju r SHałipfajion ber Slllerhcd)» 
pen Souveräne gelangen.

©efri)el)en Au © e r lin  ben 2 0 .  S lpril 1 8 5 1 .

fo haben Söir, nach ©rüfung fämmtlidjer ©fftimmungen bicfcż ©crtrageż, benfelben 
gufgehetpen unb genehmiget, verfprcchen auch uiit Unfeteijł faiferjtd)en ©Sorte für Unż 
unb Unfere Sladjfolger, benfelben feinem ganjen Inhalte nad; getreu ju  beobachten unb 
beobaihten ju  laffcn.

3 u  bejfen ©eftätigung haben mir gegenwärtige Uifunbe eigenhänbig unterzeichnet 
u 1b felber Unfet faiferlidjeż Snpegel beibruefen laflen.

3a^rgang 1854. 1. SlfcCfceil. 34. @tüc!. 133

III.

IV.

V.
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Działo się w Naszem głównćm i stołecznem mieście Wiedniu dnia dwu
dziestego ósmego Kwietnia ruku pańskiego T y  się c ośmset pięćdziesiątego czwar
tego, Naszego panowania w roku szóstym.

t

Franciszek Józef m. p.

lir « Kuol - a»cliauenstcin m. p.
Z  najwyższego rozkazu 

Jego C. K. Apostolskiej Mości: 

Lndw ik  de B legclcbcn  m. p.
Kaden nadworny i ministeryalny.

183.

Artykuł dodatkowy do traktatu odpornego i zaczepnego, zawartego 
między Austryę i Prusami, dnia 20. Kwietnia 1854. r.,

(Dziennik praw Państwa, część L X III. nr. 178., wydana dnia 14. Lipca 1854 .).

My Franciszek Józef Pierwszy,
rL B o Ä e j  ł a s k i  C e s a r z  A u s t r y a c k i ;
Król Węgierski i Czeski, Król Loinbardyi i Wenecyi, Dalmacyi, 

Kroacyi, Sławonii, Galieyi, Lodomeryi i III' *yi; Arcyksiężę Austryi; 

Wielki - Książę Krakowa; Księżę Lotaryng” , Solnogrodu, Styryi, 

Karyntyi, Krainy, Bukowiny, Górnego i Dolnego Szlęska; Wielki 

Księżę Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; uksiężęcony Hrabia Habs

burga i Tyrolu i t. d. i t. d.

czynimy wiadomo, i zeznajemy niniejszein:

Gdy między Pełnomocnikiem Naszym i Pełnomocnikiem Jego Król. Mości 
Króla Pruskiego równocześnie z zawartym w Berlinie, w dniu 20 bieżącego 
miesiąca, a przez Nas na dniu dzisiejszym ratyfikowanym traktatem głównym, 
i odnośnie do artykułu drugiego onegoż zawartą i podpisaną została dalsza 

konweneya w jednym artykule objęta, która brzmi dosłownie, jak następuje:



183. S trt iłt ljn  btm @cęu$« unł> ©ünbnifft jtrifĄ er OtfłerrtiĄ unl $Prtufien t. iO. Slp til 1854. V  V

© o  gefdjeben ta Unferer £ a u p t *  unb S iebten jftabt &Sien am  adit unb jto an jig *  
jłen Stpftt tm Satyrę beS G intau fenb adjttyunbcrt » ie t  unfc fü n fjig , Unferer 3tei(tye
int f e is t e n .

Sran j ^ofenb m. p.

©raf &upli®<f)ftiiettfłetit m. p.
9 lu f 2lUertyb(tyfte Slnotbnung:

© e in e r  f . f . Olpogoltfctyen SDlajejlat:
Shibroig non idicgclcbcn m. p.

J&of« unb aJlinijltd ilralę.

183.
3ufafc=9lrtife( %it bem unb £ru£=93mrt>niffe stołfften

Defterreitb unb Ißreujfen twnt 20. 9tyril 1854,
(im  S te ife  «©efetyblatte L X III . Stu<f, 9lr. 178, auSgegeben am 14. 3 u lf  1 8 5 4 ),

ir $ r a n j  Sofepty ber (Erfte,
Dott © o t t e ^  © i t a b n t  «5t a i f e r  bo n  De f t e r r e i d ) ;
Äonig »on Ungarn nnb SBótytneu', ber Sombarbei nnb S&nebigS, »on 

Salmu&ien, Äroajien, ©laioonien, ©alijien, Sobonterien unb SWncn; 
(£r$ęer$og łon Oefłerreid̂ ; ©rofjberjog »on ärafan; $er$og ooit Sotyriugett, 
'Salzburg, @teier, ßäfptyeti, Ärain, SBufottuna, Ober; nnb lieber; 
@d)Ieften; ©rojjfftrfł »on (Siebenbürgen; SlKarfgraf »on SOWtyren; gefür= 
fłeter ©raf »on $ab$bnrg nnb £ircl ic. ic.

ttyun funb unb befennen tyiemit:

Sftadjbem jtt>if<tyen Unferem 33eboHmä<tytigfen unb jenem ©einet SDiajeflät be8 

Äönigg con qjrcujjen gieittyjeitig m it bem ju  SBerlin am 2 0 . biefeS SDlonate? abge» 
fctylojjenen unb am gütigen Sage uon UnS genehmigten .giauptoertrage uno in Se jic *  

tyung auf ben jmeiten S lrtife l bcefelfcen eine meitere in Einem ß u fa g '  9 irtifc t beftetyenbe 

Uebereinfunft abgefdtylofjen unb unterjeidtynet warben ij l ,  meldtye mortlicty lautet, wie fo lg t:
1 3 3 *



Stosownie do postanowienia, objętego w artykule II. traktatu, zawartego 
w dniu dzisiejszym między Jego Ces. Mością Najjaśniejszym Cesarzem Austryi 
i Jegu Król. Mością Najjaśniejszym Królem Pruskim, w przedmiocie połączenia 
się w związek odporny i zaczepny, bliższe porozumienie się co do tego przed 
miotu, kiedy nastąpi przypadek, w którym czynne wystąpienie Jednej z wyso
kich stron kontraktujących pociągnie za sobą dla Drugiej obowiązek do spólnej 
obrony krajów obustronnych, stanowić ma przedmiot szczegółowej konwencyi, 
uważanej za część integmjąeą traktatu głównego.

Ich Ces. i Król. Moście nie mogli się wzbronić tej uw^agi, Iż trwanie nie
ograniczone okupaeyi krajów, nad niższym Dunajem położonych, pod panowa
niem Porty (Romańskiej zostających, przez wojska ces. rosyjskie zagrażałoby 
interesom politycznym, moralnym i materyalnym całego Związku Niemieckiego, 
zatem także . Państw Ich własnych, a to w tćm wyższym stopniu, im dalej 
Rosya rozciąga swojo operacye wojenne w obrębie krajów tureckich. Najwyż
sze Dwory Austryacki i Prusk zgadzają się w tein życzeniu, ażeby ile możno
ści uniknąć wszelkiego udziału w wojnie z jednej strony między Rosyą, a 
z drugiej między Turcyą, Francyą i Wielką Brytanią wybuchłej, i starać się 
dopomódz do przywrócenia powszechnego spokerj. W  szczególności uwrażają 
One uświadczenia uczynione w najnowszym czasie w Berlinie ze strony Divoru 
Petersburskiego, według których Rosya zdaje się uważać za uchyloną pić iwo tną 

przyczynę okupaeyi Księstw, przez koncesye, któr: clirzi ściańshun poddanym 
Porty już uczynione, i w najbliższej przyszłość, obiecane zostały, jako ważny 
element pacjlikacyi, i z żalem by iln przyszło odmówić takowemu dalszego 
praktycznego wpływu. Mają przeto nadzieję, iż oświadczenia powrotne gabi
netu Petersburskiego na posiane tamże w dniu 8. Kwietnia propozycye pruskie, 
podadzą im wymaganą rękojmie, iż wmjska rosyjskie wkrótce z krajów turec
kich nazad się cofną. Na przypadek zaś, iż ta nadzieja by zawiodła, miano
wani Pełnomocnicy, to jest:

Z e  strony Jego Ces. Mości Najjaśniejszego Cesarza Austrii

Jego Ces. Mości rzeczywisty tajny Radca, Fcldcejgmaister i Naczelnik kwa- 
tcrmistrzowstwa armii Henryk Baron H e s s  i t. d. i t. d , tudzież

J e g o  Ces. Mości rzeczywisty tajny Radca i Szambelan, nadzw’yczajuy Poseł 
i pełnomocny Minister na Dworze królewsko - pruskim, Fryderyk hrabia T h u n -  
H o h e n s t e i n  i t. d. i t. d.

Z e  strony Jego Król. Mości, Najjaśniejszego Króla Pruskiego,

Jego Król. Mości Prezydent Ministrów i Minister Spraw Zewnętrznych Oton 
Teodor Baron M a n t e u 11 e 1 i t. d. i t. d.

493 183. Art. dodat. do trak. odpor. i zaczep, zawart. między Auslryą i Prusami z d. 80 Kwiet. 1S54.
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bet S e ftim m u n g beg Strittet II. beg am  heutigen S a g e  jW ffd jen  S e in e r  
SPlajeftät bem Ä atfet to n  ßefterre id ) unb S e in e r  SJtajeftät bem R öntge pon fßreußen 
abgefdjtoffenen «ßertrageg, w egen Grrf<btung eineg S d )U & =  unb £ru& >SBrn ibn iße«, foU  
bie nähere 95etftänbigung über ben G intritt beg g a t le g ,  in w ettern  ein aftipeg 95or» 
geben beg Ginen ber ^o^en fontra^irenben S te i le  fü r  ben Stnberen bie Sfterppidjtung 
ju  gemeinfamer Sßertbeibigung beg beibcrfeitigen ©ebieteg begrünben w irb , ben © egen *  
ftanb einer befonberen atg integtirenber S ęe it  beg >£>auptpettrageg ju  bctrad)tcnbcn  
SSereinbarung b itben .'

3 ^ r e  SSajeftäten tjaben pd) ber G rw a g u n g  nid)t entjietjen tonnen, boß bie un* 
bepim m te go r ibu u e t  ber Sßefe^ung ber unter ber Roheit ber ottomanifcben «ßforte  
fte^enben fiänber an ber unteren S o n a u  burdb faifertid;=rufüfdE)e G ruppen  bie potitffdjen, 
m oratipben unc materiellen Sntereffen beg gefam m ten bentfc^en SBunbeg, unb atfo aud ) 
3 ^ re r  eigenen S ta a te n , unb flw ar in einem um  fo tjöijeren © ra b e  gefä^tben w ü rb e ,  
je  weiter Sfufctanb feine flrieggopera jfonen  a u f  türfifd)em  ©ebiete augbe^nt. S i e  Silier» 
tjödjften ^ )b fe  pon ßeperre id ) unb S t u ft e n  ftnb in bem SBnnfdje e in ig , jebe 95etf|eili» 
gu n g  an bem jw ifd )en  Sftußlanb einerfettg, ber S ü r fe i ,  g ra n fre id ) unb © roßbritann ien  
anbererfeitg auggebrodjenen K riege w o  m ögtid ' perm eiben, unb äugtet®  ju r  SOBieber^er» 
fteltung beg allgemeinen griebeng beitragen ju  tonnen. Snobefonbere b e n ag te n  S i e  
bie neuettid) Pon bem £ n fe  pon S t .  «Petersburg in S e r i in  gegebenen G rftä ru n gen , 
w onad ) S iuß lanb bie urfp rüng lid je U r fa ^ e  ju r  fBefejjung ber gürften tbüm er burdb bie 
nunm ehr ben cbtipiidben U n te r ta n e n  ber «Pforte gemachten unb in nabe Slugpdbt ge» 
fteCten ßugeftanbn iffe  a lg  befeitiget an jufeben ftbeint, a lg  ein wtcbtigeg Gtement ber 
fP a jip fa jio n , weldjem  fie einen weiteren p ra ftipben  G in ftu f nur mit S3ebauern Perfagt 
feben tonnten. S i e  ^offen b abe r , baß bie ju  erwartenben Sflüdfäußerungen beg Sßeterg* 
burger Äabineteg a u f  bie unter bem 8 . S lp ril bortbin abgegangenen p re u fif^ e n  95or- 
fd)tnge 3 baen erforbtrlicbe © ern äh r fü r  ein ba lb igeg ßurüdfjieben. ber tufpfdben  
S tn p p en  pom  turfifdjen ©ebiete barbieten werben, g u r  t>en g a lt  jebod), &dfi b{efe 
^ o p u n g  getäufc^t werben füllte, bd&en bie ernannten SBePoümadbttgten, n a m lid ):

Sßon S e ite  S e in e r  SJtajeftät beg ita ife tg  pon ßcp ette id ) ,

Sllterbödift S b *  w irflic^er geheimer Start), ge lb jeugm etper unb © e n e r a l -ß u a t t ie r *  
m eiper ber Slrmee, -gieintid) g te lb e rr  ron  £ e ß  ic. i c . ,  unb

Slßetboibft 3 b r wirtlicher geheimer Statb unb K äm m erer, außerorbenttidber © efan bter  
unb bepottmäd)tigter SDtinifier am  tonigtid)-preußifcben £ o fe , g r i e b r i *  © r a f  bon S b u n* 

ic . i : . ,  unb

95on S e it e  S e in e r  fDlajeftät beg Ä ö n ige g  pon P reu ß en ,

Sliterbotbft 5 b r ® l in ip e r » SJrajibent unb SDHnifter ber au gw ättigen  Slngetegenbeften, 
ß t t o  t f j t r t Ą  ^ce iberr pon 9Jt a n  t e u f  f e i  k .  ic.



494 183. Art. dodał, do t r a . . odpor. i  zauzep. zawarł, między Austryą i Prusi.ni z d. 80. Kwiet. 1854.

zawarli następujący bliższy układ co do tego przedmiotu, kiedy nastąpi przy
padek, wskazany w wyżwspomnionym artykule II. traktatu przymierza z dnia 
dzisiejszego.

A r t y k u ł  j e d y n y .

Rząd cesarsko - austryacki także z swej strony uczyni przedstawienia Dwo
rowi cesarsko - rosyjskiemu w tym celu, żeby uzyskać od Jego Cesarskiej Mo
ści Cesarza Rosyi potrzebne rozkazy, aby powstrzymany został wszclk. dalszy 
postęp Jego armii w krajach tureckich, tudzież, uby zażądać od Jego Cesar
skiej Mości pewnych przyrzeczeń, iż Księstwa Naddunajskie w krótkim czasie 
opuszczone będą, Rząd pruski zaś popierać będzie jak najusilniej powyższe 
przedstawienia powtórnie, z uwagą na propozycye Swoje, które uż był prze
słał do Petersburga.

Jeżeli, czego się nie spodziewa, odpowiedź cesarsko-rosyjskiego Dworu 
na te kroki gabinetów berlińskiego i wiedeńsk ego będzie tego rodzaju, iż  nie 
da Im zupełnego zaspokojenia co do wspomniunych dwóch punktów, wówczas 
środki, których użyje Jedna z stron kontraktujących dla osiągi ienia onychże, 
padną pod zastosowanie postanowień artykułu Ił. traktatu odpornego i zaczepne

go, zawartego w dniu dzisiejszym, tak dalece, iż wszelki napad nieprzyjaciel
ski na kraje Jednego z obydwóch wysokich Mocarstw kontraktujących, odpar
tym będzie przez Drugie wszelkiemi siłami wojskowemi, które ma do dyspozycyi.

Warunkiem zaczepnego działania stron obydwóch byłoby dopiero wcielenie 
Księstw, jakoteż napad albo przejście Bałkanu ze strony Rosyi.

Niniejsza konweneya przedłożoną będzie do ratyfikacyi Najwyższych Mo

narchów wraz z powyżwspomnionym traktatem.

Działu się w Berlinie dnia 20. Kwietnia 1854. r.

Henryk Baron Hess m. p. ^  Fr. Thun m. p. ©  

Oton Teodor Baron Manteuffel m. p. {LSJ

My niniejszą konweneye po uczynionem jej rozpoznaniu, również przyjmujemy 
i zatwierdzamy, przyrzekając oraz Naszem cesarskiem słowem za Siebie i  Na
stępców Naszych, iż takową wcałćj swój osnowie dopełnimy, i dopełnić każemy.

Dla potwierdzenia tegoż podpisaliśmy własnoręcznie niniejszy dokument, 

i kazaliśmy wycisnąć na nim Naszę pieczęć cesarską.



183. 3urae«9tltile[ ju b. unb %tu(>f8ünbni(;e CefłerrefĄ u. ^ßreupen v. 80 Styrii 1854. 4 9 4

We folgende nadęte Petabrebung über ben Eintritt beb, int »orerwähnten 9lrtifel II. beS 
Stßianz * PertrageS »om gütigen Sage bezeichnten gaßeS getroffen.

E t n j i g e r  S l r t i f e l .

S )fe  faifertid; * Öfietteidjifcbe Siegferung w irb  aud; S ljrerfe itS  an  ben faifetlid )*  
rufjjfchen -£>of eine E rö ffn u n g  zu bem .gwecfe rid ;ten , um  »o n  © e in e t  P la je fiä t  bem  
K aife r  »o n  S luß lanb bie n ö t ig e n  SBefe^te zu e rw irfen , bam it fo fo rt  jebem weitereu  
Porrücfen  © e in e r  Slrmee au f tütfifd;em  ©ebiete E in h a lt gefd;ehe, fow ie  um »o flg iit ige  
jßujtdEjerungen wegen ba ib iget 9 läum ung le r  £ > o n au « ^ürfienthüm er »o n  © e in e r  P la je «  
ftät zu begeljren, unb bie preußifd;e R eg ierun g w irb  biefe E rö ffn u n gen , m it Siüdßcht 
au f ihre bereits nach © t *  P e te rsb u rg  gegangenen Po rfch läge , w iebetljoit a u f  baS Pach *  
b rüc flidpe  unterftü|en.

3 j t  bie a u f  biefe ©chritte ber Kabinete »o n  SBerfin unb SÖßien erfolgenbe S lntwort 
beS faiferlich‘ tuf|tf<hen $ o fe ö  w iber Perljo ffen  »o n  ber S irt , baß ße 3h nen  nidht »o ß e  
SSeruhigung über bie erwähnten beibeu P u n fte  gew ährt, fo  werben bie »o n  E inem  ber 
fontrahirenben Sheile Jur Erreichung berfeibea 5U ergreifenben Sföaßregetn unter bie 
P t fiim m u n g  beS Slrtifei I I .  beS am  heutigen S a g e  abgcfchioffenen ©chufc- unb S r u | -  
P ü n bn iffeS  m it bet M a ß g a b e  faß en , baß jeber fefnbiidje S in griff a u f  baS © ebfet  
E in e r  ber beibeń h °h en fontrahirenben P läd ;te  »o n  ber Sinberen m it aßen biefer zu 
© ebo te  ftehenben militärifchen K rä ften  abgew ehrt w irb .

E in  offenffoeS beiberfeitigeö P o rg e ljen  aber w ürbe  erft burd; eine S n fo rp o raz io n  
ber gürftenthüm er, fow ie  burd ; einen S in griff ober U ebergan g  be$ P a l f a n ö  »o n  © eiten  
diußianbS bebingt.

£ fe  gegenwärtige Uebereinfunff foß ber ßlattjtfazion ber Slßerhöchften ©ouoeräne, 
gleichzeitig mit bem obenerwähnten Pertrage, unterzogen werben.

©efdjehen zu P e r lin  ben 2 0 .  S ip rii 1 8 5 4 .

Jg»ctim4> m- p* 3 * *  m - P-

3*fÜ>. ©Wo SOlantcnffcl m. p.

fo hüben Söit biefe Uebereinfunft nach »orgenommenet Prüfung gieichfaßö gutgeheißen 
unb genehmiget, »erfptechen auch mit Unferem faiferlichen S&orte für Uns unb Untere 
9ia<hfoiget biefeibe ihrem ganzen 3nha(te nach getreu zu beobachten unb beobachten zu 
taffen.

3 u  »effen SBeftätigung hüben S B ir  gegenw ärtige U tfunbe eigenhänbig unterzeichnet, 
unb felbet Unfer faifertf<he8 Sn jtege l beifügen la|fen.
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Działo się w Naszem głównem i stołecznćm mieście Wiedniu, dnia dwu
dziestego ósmego Kwietnia, roku pańskiego tysiąc ośmset pięćdziesiątego czwar

tego, Naszego panowania w roku szóstym.

Franciszek Józe f m. p.

lir . ESiftol -  Schauenstein m. p.

Z  najwyższego rozkazu 
Jego C. K. Apostolskiej Mości:

Ludw ik  dc B iegclebcn  in. p.
Redca nadworny i ministeryalny.

184.
Konwencya zawarta między Austryą i Fortą Otomańską 

w dniu 14. Czerwca 1854.,

(Dziennik praw Państwa, część L X III. nr. 179., wydana dnia 14. Lipca 1854.),

w  celu doprowadzenia do tego , żeby w o jsk a  obce opuściły K się
stwa Naddunajskie, i w  celu przywrócenia stanu praw nego

w  takowych.

My Franciszek Jdzef Pierwszy,
z  B o ż e j  ł a s k i  C e s a r z  A u s t r y a e k i ;
Król Węgierski i Czeski, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi, 

Kroacyi, Sławonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Arcyksiążę Auśtryi; 

Wielki - Książę Krakowa; Książę Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, 

Karyiityi, Krainy, Bukowiny, Górnego i Dolnego Szląska; Wielki 

Książę Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; uksiążęcony Hrabia Habs

burga i Tyrolu i t. d. i t. d.

Czynimy niniejszem wiadomo wszem w obec i każdemu z osobna, komu na tem 

zależy:



184. Jtönbenjion jmifdifn © efJem idj unb ber ottrm am fA cn P fo rte  bom 14. 3 u n i 1854. 495

0 0  gefdjetyen in lln ferer £ a u p t *  unb 9?ejtbenjjłabt SCBteti om ad )t unb fttoanjtg- 
ffen jglprit int S a ^ t e  beg ^»eilS (gintaufenb ad>ti)unberf » i t r  unb fu n f jt g , Unferer 
SRetdje im f e s t e n .

ßbgefdjtojfen jtt>ifdjen Oefterreidj unb ber oitom anifdjen P fo r t e  am  1 4 . S u n t  1 8 5 4 ,
(im  3łei$$*©efefcblatte LXI1I. S t  u cf, 9!r. 179, abgegeben  am 14. S u l i  1854 ),

j u t  Srwerfftelligung bet SKaumitng bet £>onaufutftenibumet non Seite  bet ftcmbeu 
Sitmee unb bet SöiebetberfteUung bcS gefeilteren 3uftanbe8 in bcnfclbcn.

N o s  F r a n c i s c t i s  J o s e p h u s  P r i m u s ,
divina favente clementia Austriae Imperator;
Hungariae, Bohemiae, Lombardiae et Venetiarum, Dalmatiae, Croatiae, 

Slavoniae, Galiciae, Lodomeriae et lllyriae Rex; Archidux Austriae; 

Magnus Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, 

Carinthiae, Carniobae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae; 

Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habs- 

burgi et Tirolis etc. etc.

Notum testatumque omr.ibus et singulis, quoruui interest, tenore praesen- 

tium facimus:

Sa^cgeng 1854. 1. STBtbfiT. 34. &tßd. 1 3 4

© r a f  S S u c I: m. p.

2lu f  2lterljcd }fte  S tn orbn ung: 
S e in e r  f .  f . 5ipoftcIifd;en S R a jep at:

fiubtoig non SBicgelebcn m. p.
£of< unb iWiniflenalratty.

184.

Ä o n v c n a i c t i



Gdy między Pełnomncnikiem Naszym i Pełnomocnikiem Najjaśniejszego i 
Najpotężniejszego Cesarza Turków w Boyadscld Koey, blizko Konstantynopola, 

dnia 14. Czerwca bieżącego roku, w przedmiocie, jakim sposobem w razie 
potrzeby, nawet zapomocą wojsk Naszych, Księstwa tak zwane Naddunajskie 
od wojsk rosyjskich uwolnione być maję, zawartą została konwencya następu

jącej treści:
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Tekst pierwotny.

Sa Majeste 1’ Empereur d’Autriche, 

reconnaissant pleincment, quc I’existeuce 
de 1’ Empire Ottoman dans ses limites 
actuelles est necessaire au mainticn de 
l’equilibre entre les Etats de 1 Europ ê  
et que nommement I’evacuation des Prin- 
cipautes Danubiennes est une des condi- 
tions essentielles de 1’integrite de cct 
Empire, etant de plus pretc & con- 
courir par les moyens a Sa disposition 

aux mesures propres ä assurer le but 
du concert etabli entre Son Cabinet et 
les hautes Cours reprósentees ä la Con
ference de Vienne;

Sa Majeste Imperiale le Sultan de 
Son cotć, ayant acccpte cette offrc de 
cuncours faite amicablement par Sa Ma
jeste TEmpcrcur d’Autriche;

il a paru convenable de conclure une 
convention afin de regier la maniere 
dont le concours en question sera cffec- 

tue.

Dans ce but, Sa Majeste 1’ Empereur 

d'Autriche et Sa Majeste Impćiiale le 
Sultan ont nomme pour etre Leurs pić- 
nipotent:aires, savoir:

Sa Majeste 1’ Empereur d’ Autriche, 
Monsieur le Baron Charles dc B r u c k ,  

Conseiller intime de Sa Majeste Impe
riale et Royale Apostolique, Son Inter- 
nonce et Ministre plenipotentiaire pres

P rzek ład .

Najjaśniejszy Pan Cesarz Austryi, 
uznając w zupełności, iż byt Państwa 
Tureckiego w teraźniejszych granicach 
swoich potrzebnym jest do utrzymania 
równowagi między Państwami curopej- 
skiemi, i że ustąpienie z Księstw Naddu- 
najskich jest jednym z koniecznych wa

runków tegoż Państwa, oprócz tego bę
dąc gotowym, przyczynić się do środ
ków, zdolnych ubezpieczyć cel umówio
ny wspólnie między Jego Gal inetein i 
Dworami na konferencyi wiedeńskiej re- 
prezentowanemi;

gdy Jego Cesarska Mość Sułtan ze 
swej strony przyjął tę pomoc, ofiaro
waną mu uprzejmie przez Jego C. Mość 
Najjaśniejszego Cesarza Austryackiego,

uznanćm było za stosowne zawrzeć 
konwencyę, i oznaczyć sposób, w jaki 
wspomniana pomoc udzieloną być ma.

W  tym celu Jego C. Mość Najja
śniejszy Cesarz Austryacki i Jego Ces. 
Mość Sułtan mianowali Pełnomocnikami 
swymi, a to:

Jego Ces. Mość Cesarz Austrji mia

nował Pana Barona de B r uc k ,  tajnego 
Radcę Jego Cesarsko-Królewskiej Apo
stolskiej Mości, Swego Internuncyusza i 
Pełnomocnego Ministra u Wysokiej Porty



lnlta a Nostro cum Serenissimi ac Potentissimi Turcarum lmperatoris 
•enipotem iario in Boyadscfol -  Koey, prope Constanfinopolim, die 14. Junii anoi, 

quem agimus, super modo, quo, si necesse fuerit, intercedente etiam Nostro 
exercitu, princ’ parus (ut vucant) Dauubii a russicis copiis Kberarentur, conven- 
tione tenoris sequentis:

t t  t  I» t  t  f  f  |  »  U 9 .

© e in e  SÄajeftät ber ^ a t fe r  bon D e jie tm jfy , tn voßem  SWape anetfennenb, bap  
b a g  SBeftetjen beg ogm anifdjen SletdEjeS in feinen gegenwärtigen  ©rennen ju r  S la fre ^ t*  
H altung beg @teid)gettń<$teg unter ben eu rcpätfd^n  S ta a te n  notljivenbig , unb bap  
ttamentltd) bie R äu m u n g  ber ® o n au fü r ficn i^ u m et  eine ber tvefenflidjen SSebingungen  
ber S n teg ritä t  biefeg &ietd)eg ift ; üb erbt.'p bereit burd) bie ju  © e in e r  SSerfügung 
fteljenben Sföittel, 3U ben SDłapregetn beijutragen , wetdje geeignet ftnb, ben 3 föicf 
jw i f^ e n  0 einem Jbabinete unb ben, bei ber SBiener Jbonferenj Vertretenen Ijoljen -§ofen  
bew itften  Uebereinffim m ung ftdjet ju  ffeßen ;

184. S . n tfn jicn  jteifdJtn © tflem id ) unb ber ottomanifdjen ę fo rJe  ani 14. S u n i 185». 4 9 6

nadjbem  0 eine laiferiićpe SKajeftät ber © u t fa n  © e in e r  © c it g  biefeg non © e in e r  
SSÄajeßät bem itatfe t Vor. Defterreid) freunbfcpafttid) g e m a lt e  Slnerbieten ber 5D?it= 
ro irfung angencmmer. bat,

ift eg fü r  angemeffen eradjtet w o rb en , eine Jtonven^ion ab ju fd jliep en , unb bie 
SIrt unb SBeife fefijuftetlen, in W e lk e r  bie frag lid je  SSJZitföirfung ftattpnben w irb .

ß u  biefem © n be  Ijaben © e in e  üftajeffät ber .^aifer von  ©efterre id ) unb © e in e  
laifertid je SD?qeftät ber © it i fa n  ju  ß ljre n  33evoßm äd)ttgten ernannt, unb jw a r :

© e in e  SÄajeftäf ber Ä a ife r  von £ )efterrei$  ben ^ e :r n  Ä a r l  gtetljertn  Von S 3 tu < f  
geheimen Slatf) © e in e r  fa ife t lid j-fon ig iir fjea  ßtpoftblifd jen SDiajeftät, © einen  ß n te r*  
nuntiug unb bevoßm ädjfigten  SWinijtcr bei ber Ijoljcn ottetnanifdjen $ f ö rte ' © ro p *  
fre u j beg faiferlidjen ßeopo ib  * D r b e n g , Stitter beg taifertidjen O tben g ber ehernen 
Strone 1 . £ ia jfe  ic. ic. it . ,

134*



la Sublime Porte Ottomane, Grand-Croix 
de 1’ordre imperial de Leopold, Cheva
lier de 1’ordrc imperial de la couronne 
de fer de premiere classe etc. etc. etc.

et Sa Majeste Imperiale le Sultan, 
M o u s t a p h a  R e c h i d  P a c h a ,  Ex- 
Grand-Vezir et actuellement Son Mi- 
nistre des affaires etrangeres, decore 
de 1’ordre imperial de Medjidie de pre
miere classe etc. etc. etc.

Lesquels, apres avoir ecliange leurs 
plcins pouvoirs, trouves en bonne et due 
forme, sont convenus des articles sui- 
vants:

Article 1.

Sa Majeste l’ Empereur d’ Autriche 
S ’engage d’epuiser tous les moyens de 
negociation et autres pour obtenir l’eva- 
cuation des Principautes Danubiennes par 
1’armee etrangere, qi'i les occupe et d’em- 
ployer nieme, en cas de besoin, le nombre 
de troupes necessairo pour atteindre 

cc but.

Article 2.

11 appartiendra, pour ce cas exclu
sivem ent au Cummandant en Chef impe
rial de diriger les operations de son 
armee. Celu i-ci aura toutefois soin 
d’informer en temps utile le Comman- 

dant en Chef de 1’armee ottomane de 
ses operations.

Article 3.

Sa Majeste 1’ Empereur d*Autriche 
prend f  engagement de retaLUr, d'un 
commun accord avec 1« gouvernement 
ottoman, dans les principautes autant 

que possible l’etat des cboses legal, tel

497 184. Konwencya zawarta między Austryą i

Otornańskiej, Kawalera wielkiego-krzyża 

cesarskiego orderu Leopolda, Kawalera 
cesarkiego orderu korony żelaznej 
klasy 1. i t. d. i t. d. t. d.

zaś Jego Ces. Mość Sułtan mia
nował Mustafę Reszyda Baszę, byłego 
Wielki ego-W ezyra a obecnie Swego Mi
nistra Spraw Zagranicznych , mającego 
order cesarsk* Medszydze klasy E L t. d. 
i t. d. i t. d.

którzy po zamianie swoich pełno
mocnictw, w należytej formie wystawio
nych, zgodzili się na następujące arty
kuły :

Artykuł 1.

Jego Cesarska Mość Najjaśniejszy 
Cesarz Austryacki przyjmuje obowiązek 
wyczerpnąć wszelkie środki w drodze 
układów i innym sposobie, ażeby uzy
skać ustąpienie z Księstw Naddunajskich 
obcej armii, która takowe obsadziła, a 
nawet w razie potrzeby użyć do tego 
celu potrzebnej ilości wojska.

Artykuł 2.

W  takim przypadku cesarski Wóda 
Naczelny wyłącznie kierować będzie ope- 
racyami armii swojej. Jednakże stara
niem jego będzie, zawiadomić wcześnie 
o operacyach swoich Naczelnego W o
dza armii otornańskiej.

Art) kuł 3.

Jego Cesarska Mość Najjaśniejszy 
Cesarz Austryacki przyjmuje zobowiąza
nie w porozumieniu z Rządem (Romań
skim, przywrócić 'le możność’ w Księ
stwach Naddunajskich stan prawny taki,

Porta Otoirańską w dniu 14. Czerwca 1854.



184,. Äonöenjiou jroife&enOtjlemtdj unb bet ottom anpdjen ^Pforte bom 14. 3 uni 1854. 497

unb © e in e  faifertiche SDłajcfłat bet @ u t ta n  SDtuftapha jReftbib Cßafd )a, G r *  
© ro ß  = V e j i t  unb gegen w ärtig  © e in en  SDHnijier ber au sw ärtigen  Angelegenheiten, 
S n ^ a b e r  beS faiferlithen O tbenS  SDJebft^ibie 1 . Ä taffe  ic. zc. zc.

w eld je nach A u sw ech s lu n g  ihrer in  gehöriger g o tm  befunbenen Vollm achten über 
bie fotgenben A t t ife l übeteingelom men jin b :

A rt ife l f .

© e in e  SÄajefiat ber Ä a ife t  »o n  Oefterreich tna<ht ftd) berbinbtid), alle SDtittel im  
SBege ber U nterhanblung unb auch fonft ju  erfthöpfen, um  bie S läum ung ber JDonau* 
gürftenthüm er non © e ite  ber fremben Arm ee, welche biefelben be|e§t h^tt, ju  beWitfen, 
unb noth igenfaßg felbft bie zur (Streichung biefeS ßtveäeS  erfotbetlid)e G ruppen  * A n ja h t  
j u  netwenben.

ArtiÜet 2 .

g u t  btefen g a ü  w irb  bem faiferlidjen O b e r  -  Ä om m anbanten  auSf<hliefili<h bt'e 
Seitung ber O p eration en  feiner A rm ee juftehen. D e tfe lb e  w irb  jebod) © o r g e  t r a g e n ,  
ben O b e r  * Äom m anbanten  ber ottomanifchen Arm ee rechtzeitig bon  feinen O peration en  
tu nerftänbigen.

A rtife t  3 .

© e in e  SÄajeftät ber tfa ife r bon Oefterreich übernim m t bie Verp flich tung, im  © in -  
betuehmen mit bet ottomanifchen S?egiemng in ben 35 on au*gu rjien th u m ern  fo biel a ls  
m öglich fcen ö cfcl^chen  ßw ffan b  her3u r*eIIen, w ie  felber au s  ben bon  ber h<>hcn ^Pforte 
in 3?etug a u f  bie V e rw a ltu n g  biefer Sänber twgefttherten V tib ileg ien  hetborgeh^ 3>ie 
a u f  biefe VDetfe w iebeteingefegten fiofa lbehorben  Wernen jeboch ihre Vöfrffam feit



qu’il resulte des privileges assures par|jaki wynika z przywilejów nadanych ze 

la  Sublime Porte relativement ä. l’admi 
nistration de ces pays. Les autorites 
locales ainsi reconstituees ne pourront 
touiefois pas etendre leur action jusqu’ ä 
vouloir exercer un controle sur 1’ armee 

imperiale.
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Article 4.

La  Cour Imperiale d’ Autriche s’en 

sage en outie a n’ entrer vis-a-vis de 
la Cour Imperiale de Russie dans aucun 
plan d’accommodement, qui n’aurait pas 
pour point de depart les droits souve- 
rains de Sa Majeste Imperiale le Suł
tan ainsi que 1’ integrite de Son Empire

Article 5.

Des que le bul de la presente Con
vention aura ete atteint par la concla 
sion d’un traite de paix entre la Subl‘me 
Porte et la Cour de Russie, Sa Majeste 
1’Empereur d’ Autriche prendra aussitót 
des arrangemens pour retirer, dans le 
plus bref delai possible, Ses forces du 
territoire des principautes. Les details 
concernant la refraile des troupes autri- 
chiennes 1'ormeront l’objet dune entente 
speciale avec la Sublime Porte.

Article 6.

Le  Gouvernement d’Autriche s’attend 
a ce que les autorites des pays o c cap es 
temporairement par les troupes imperiales 
leur preteront toute ?ide et fac'lite tant 
pour leur marche, leur logement ou cam- 
pement, que pour leur subsistance et 
celle de leurs chevaux et pour leurs 
Communications. Le Gouvernement Autri-

strony Wysokiej Porty pod względem 
administracji tychże krajów. W  taki 
sposób przywrócone władze miejscowe nie 

będą mogły wszakże rozciągnąć czyn
ności swoich tak dalece, zeby mogły 
wykonywać jakąkolwiek kontrolę nad ar
mią cesarską.

Artykuł 4.

Dwór cesarsko -  austryacki zobowią
zuje się oprócz tego, nie wchodzić z Dwo
rem cesarsko - rosyjskim w żaden układ, 
któryby nie miał za zasadę praw maje
statu Jego ces. Mości Sułtana i cało

ści Państwa Jego.

Artykuł 5.

Jak skoro osiągniętym zostanie cel 
uiniejszej konwencyi przez zawarcie po
koju między Wysoką Portą i Dworem 

rosyjskim, Jego Ces. Mość Cesarz Au
stryacki natychmiast poczyni kroki, aże
by zbrojne siły Swoje w jak najkrótszym 
terminie usunąć z obrębu Księstw. Szcze
góły tyczące się odwrotu wojsk austry- 
ackich będą przedmiotem osobnego ukła
du z Wysoką Portą.

Artykuł 6.

Rząd austryacki oczekuje, Iż wła
dze krajów, obsadzonych do czasu przez 
wojska cesarskie, dodadzą im wszelkiej 
lomocy i ułatwisnia tak co się tycze 

marszu, kwaterowania i obozowania ta
kowych, jakoteż pod względem utrzy
mania :cli, i ich koni, i środków komu- 
nikacyi. Rząd austryacki oczekuje ró-



ittd)t fo wett augbebnen tonnen, um übet bie fatfetlidje Sltntee trgenb eine Äontrol; 
augjuüben.

184. ffonbenjton {wifdjer €  .fttm id1 une eec ottomanifdjen Pforte Vom 14. Sunt 1854. 4 9 8

Slrtile l 4.

©er !aifetlidHpettet(b:fd&e -§of perppicf)tef pro auf erbem, fid> mit bem faiferlidb» 
tufpfdben l>ofe in feinen SSergleidj etnjulaffen, melier nid)t bie fouoeränen Sterte 
Seiner faifctlidjen SÄâ epät beg ©uttang unb bie Integrität ©etneg Steiĉ eö jum 
Slugganggpunfte batte.

Strtifel 5 .

©obalb bet śjwecf ber gegenwärtigen Aonoenjion burdb ben Stbfcbluß eineg 
gttebeng * SSetfrageg jwifdjen bet bobert jfPforte unb bem tufpfdben $ofe erreicht ift, 
wirb ©eine SKajeftät ber jfaifer pon ßefterreidj fogleid̂  SSorfebrungeti treffen, um 
©eine ©treitlräfte in möglich ft futjet gttp pom ©ebiete ber gürpentbümer jutücf« 
jujteben. ©ie Ginjelbeiten in SSetreff beg Siüdfyugeg ber öftetteidbipben Gruppen 
Werben ben ©egenpanb eineg befonberen Gt.tpetnebmeng mit ber b ^ n  «Pforte bilben.

Slrtitel 6.

©ie bfierteidbifcbe Siegierung erwartet, baß bte SBeborben ber, jeitweilig bwtdb bie 
fatferlicben Sruppen befehlen Sänbet, benfelben aße ^»ilfe unb Grleicbterung, fowobl 
tn SBejug auf ibren SÖiurpb, t̂ te Ginquatfietung ober Lagerung, alg auf ibren Unter« 
balt unb jenen ibrer SJfetbe. fowie auf i r̂e Äommunifa,nengmitfel, leipen wetten, 
©ie äperreicbtfcbe Siegierung begt inglctcben bie Grwartung, baß man jebem auf Gr* 
fotberniffe beg ©tenfteg bezüglichen, Pon ben öfterreicbipben Äomntanbanfen, entweber 
an bie ottomanifdje Siegierung burdj bie fatjmtcbe Snternanjiatur ju Äonpantinopet, 
ober bireft an bie Botalbebörben gertĉ tefen Verlangen ©enüge leiften werbe, wenn 
nidbt überwiegenbe ©rünbe bie SSoßjiebung unmöglich rnadben.
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chien s attend pareillement ä ce que l’on 
fera droit ä toute demande relative aux 
besoins du Service, adressee par les Com- 
mandans Autrichiens, soit au Gouverne
ment Ottoman par 1’ Internonciature impe
riale a Constantinople, soit directement 
aux autorites locales, a moins que des 
raisons majeures n’ en rendent la mise 
a execution impossible.

11 est entendu, que les Commandans 
de Tarmee imperiale veilleront au main- 
tien de la plus stricte discipline parmi 

leurs troupes, et respecteront et feront 
respecter les proprietes, de meme que 
les lois, le culte et les usages du pays.

Article 7.

La  presente Convention sera ratifiee, 
et les ratilications seront echangees a 
Vienne dans l’espace de quatre semaines 
ou plutöt, si t'aire se peut, ä partir du 

jour de ia signature.

En foi de quoi les Plenipotentiaires 
respectifs 1’ ontsignee, et y ont appose 

leurs cacbets.

Fait en double pour un seul et meme 
effet ä Boyadji-Keuy, le quatorze Juin, 
mil buit cent cinquante quatre.

(signć) v .  B r u e k .  (L . S .) (signe) R e c h id .  (L .S .)

wnież, iż każdemu żądaniu, odnoszącemu 
się do potrzeb służby, uczynionemu ze 
strony Komendantów austryackich, albo 

do Rzędu ot> mańskiego przez cesarską 
Internuncyaturą w Konstantynopolu, albo 
wprost do władz miejscowych, zado- 
syć się stanie, jeżeli przeważne przy
czyny wypełnienia takiego żądania nie 
uczynię nlepodobnem.

Rozumie się samo przez się, że Ko
mendanci armii cesarskiej czuwać będę 
nad zachowaniem najściślejszej karności 
między wojskiem swojem, tudzież iż 
szanować będę, i szanować każę wła
sność i ustawy, obrzędy religijne i zwy
czaje krajowe.

Artykuł 7.

Niniejsza konwencya będzit ratyfi- 
kowanę, a zamiana ratylikacyj następi 
w Wiedniu w przecięgu czterech tygo
dni. od dnia podpisu licząc, albo ile 
możności jeszcze wcześniej.

W  dowód czego wspomnieni Pełno
mocnicy podpisali takuwę, i wycisnęli na 
niej pieczęcie swoje.

(podp.) Eti-uk. (L . S.) (podp.) R e r a y d . (L . S.)

My przejrzawszy i rozważywszy wszystkie artykuły niniejszej konwencyi i 
każdy z osobna, oświadczamy, iż wszystkie każdy szczegółowo przyjmujemy i 
potwierdzamy, przyrzekając słowem Naszem cesarskiem, iż wszystko, cokolwiek 
obejmuję, ściśle wykonać rozkażemy.

Dla większej wiary i wagi podpisaliśmy niniejszy dokument ratyfikacyjny 
własną ręką Naszą, i kazaliśmy przytwierdzić na nim większą pieczęć Naszą,.
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<§B ift fe lbftöetftanbenf bufj bte Jffommanbanten bet faiferlidjen Slrmee iibet bie 
ftvengfte SOTannägucbt unter iljrcn G ruppen  t r a g e n , unb baf? fte baö (Sigenlljum  forcie 
bie © efege , ben Jtuituel unb tue © ebräitd )e  beä Sattbeä adrett unb benfelbett 2ld )tuu g  
öerfdjaffcn rcerben.

M ttife l 7 .

JDfe gegenrcärtt'ge Äonoenj\ton rcirb tatifijirt  unb bte Statiftfagioncn rcerben gtt 
Söien innerhalb tuet Söod jen , »out S a g e  bet Unterjeicfynung an g e re g n e t , obeu rco 
m öglid ) früher, auägercedjfelt rcetben.

U rfu n b  beffen Ijaben bte tefpeftiren S5euolIniäd)ttgten biefelbe untetjeirfinet unb  
iljte Snjteget beigebtiidt.

2 lu3gefertiget in  d u p lo ,  jebocT; nur © in m a l g ü t ig ,  in 33ojabfd)t * Ä ö p , ben 
1 4 . 3 u n i 1 8 5 4 .

(g e g .) u . ö t u e f .  ( L .  S . )  (g e g .) S fe fcbtb . ( L .  S . )

N o s  v is is  a c  p e rp e n s is  o m n ib u s  et s in g u lis  con vcn tio n is  lu iju s  artiouili-:, 
o m n e s  e t s in g u lo s  ra to s  g r a to s q u e  h a b e r e  h isce  p ro litem u r  et d e c la ra m u s , Y e r b o  
N o s t r o  C a e s a r e o  p rom itten tes , N o s  e a  o m n ia , q u a e  in  iMis c o n lin cn tu r . f id e lite r  
cx eq u u tion l m an d a tu ro s  e ss e .

In  q u o ru m  fident m a ju sq u c  ro h u r , h a s c e  ra t ih ab it io n is  ta b u la s  tnanu N o s l i a  
s ig n a v im u s , s ig i l lo q u e  N o s t r o  m a jo r i a d p e n so  firm ar i ju s s im u s .

^Jahrgang 1854. 1. StfU^eil. 34. @tütf. 1 >15



5 0 0  185. Traktat handlowy i Łeglngowy między Auitryf i Belgię z dnia 9. Maja 186».

Dan w Naszem cesarskiem mieście Wiedniu dnia trzydziestego miesiąca 
Czerwca, roku Tysiąc ośmset pięćdziesiątego czwartego, panowania Naszego 

w roku szóstym.

F r a n c is z e k  J ó z e f  m. p.

H r. B u «I -  Schauenstein m. p.

Z  rozkazu 
Jego C. K. Apostolskiej Mośti:

Ed. kie K lezI 111. p,
Radca dworu.

185.
Traktat handlowy i żeglugowy między Austryą i Belgię, 

podpisany w Brukseli na dnm 2. Maja 1854., 

w ratyfikacyach wymieniony tamże na dniu 8. Czerwca tegoż roku.

(Dziennik praw Państwa, część LX IV . nr. 180., wydana dnia 18. Lipca 1854 ).

My Franciszek Józef Pierwszy,
z  B o ż e j  ł a s k i  C e s a r z  A u s t r y a c k i ;
Król Węgierski i Czeski, Kroi Lomhardyi i Wenecyi, Dalmacyi, 

Kroacyi, Sławonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Areyksiężę Austryi; 

Wielki - Książę Krakowski; Książę Lotaryngii, Solnogrodu, Styryj, 

Karyntyi, Kramy, Bukowiny, Górnego i Dolnego Szląska; Wielki 

Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawii; Hrabia Habsburga i 

Tyrolu i t. d., i t. d.

Czynimy niniejszem w’iadoino, i poświadczamy wszem w obec i każdemu 
z osobna, komu na tern zależy, co następuje:

Ponieważ między Naszyrn a Pełnomocnikiem Jego Mości Najjaśniejszego 

Króla Belgijskiego celem poparcia podwyższenia obrotu handlowego, między



185. $ ń n b d ł*  u n i  @ Ą ifffaI;rtgverhag jruifdjen O e |t t i r t iĄ  unb © d g ien  nein 2 . 9,'iai 1854. 500

Dabantur in Imperiali urbe Nostia Vienna, die triges.ma mensis Junii anno 
ir.illesimo octingentesimo quinquagesimo quarto, Regnorum Nostroruru sexlo.

Franci§eu§ Jo§ephn§ m. p,

Comes a Bnul-§ehauenstcin m. p.
Ad mandatom Sacrae Caesareae et Regiae 

Apost. Majestatia propiium:

Gd. <le K lez l vn. p.,
Consiliarius aulicus.

185.

^anbclfc mtb <§$ifffabrt$pertra(j snrtftben Ocfterrci^ unb Belgien.
Unterjeid^nit ju  ffituffel ant 2 . 9Jta 1 8 5 4 .  

3 n  ben Statijtfdjtonen au0gett>edf>fett ebenbafctbft ant 8 . 3 u n t bcö gleichen Satire?. 

(3 n t ötet^S*©tftfcbIattt, L X IV . <2tü«f, 9 it. 180, auSgegeben am 18. S u it  1854).

N o s  F r a n c i s c u s  J o s e p h a s  P r i m u s ,
divina favente clementia Austriae Imperators
Hungariae, Bohemiae, Lombardiae et Venetiarum, Dalmafiae, Croatiae, 

Slavoniae, Galiciae, Lodorneriae et Illyriae Rex; Archidux Austriae; 

Magnus Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, 

Carinthiae, Carnioliae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesine; 

Magnus Princeps Transitvaniae; Marchio Moraviae; Coines Hab&- 

burgi et Tirolis etc. etc.

Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, tenore praesei -  
tium iacimus:

Postquam a Nostro cum Suae Majestatis Regis Belgarum Plenipotcntiario 
tavendis ac promovendis rebus commcrcii, inter Utriusque Nostrum ditiones

135*



obustronnemi Naszemi Państwami istniejącego, na d*uu 2. bieżącego miesiąca 
zawarty i podpisaną została w Brukseli konwencja dla handlu i żeglugi z sze
snastu artykułów złożona, treści dosłownie w ten sposób opiewającej:

5 0 1  185. Traktat handlowy i  żeglugowy między Am tryą i  Belgią z duia $. Maja 1854.

Tekst pierwotny.

Sa Majestć 1’ Empereur d’ Autriehe, 
Roi de Hongrie et de Boheme etc. etc. 
et Sa Majeste le Roi des Beiges, vou- 
lant se donner un nouveau gage de l’a- 
mitie, qui les unit si heureusemeuf et 
aider en meine temps au developpement 
des relations commerciales entre Leurs 
Etats, ont resolu de conclure un traite 
dans ce but, et ont nomme pour leurs 
Plenipotentiaires respcctifs, savoir:

Sa Majeste l’ Empereur d’ Autriehe, 
Roi de Hongrie et de Boheme, le Ba
ron M a x i m i l i e n  de V r i n t s  de 
T r e u e n f e l d ,  Son Envoye cxtraordi- 
naire et Ministre plćnipotentiairo prcs 
Sa Majeste le Koi des Beiges, Com- 
mandeur de 1’ordre imperial de Leopold, 
Chevalier honoraire de Tordre dc St. 
Jean de Jerusalem, Grand’- Croix de 1’ordrc 
de Leopold de Belgique, de Si. Anne 
dc Russie et du Danebrog. Chambellan 
de Sa Majeste Imperiale et Roj'ale Apo- 
stoliquo, et

Sa Majeste le Roi de Helges, le 
Sieur H e n r i  de B r o u c k e r e ,  Son Mi
nistre d Etat et Son Ministre des affaires 
etrangeres, Officier de 1’ordre de Leo
pold, decore de la eroix de fer, Grand’- 
Croix de 1’ ordre dc la hranche Ernestine 
de Saxe, Grand’-Croix de lordre impe
rial autricliien de Leopold, Chevalier de 
premiere classe de l’ordre royal de 1’aigle 
rouge de Prusse, Grand’-Croix de 1’ordre 

des S. S. Maurice et Lazare, de 1’ordre

Przek ład .

Jego Mość Najjaśniejszy Cesarz Au
st ry i, Król Węgierski i Czeski i t. d. 
i t. d. i Jego Mość Najjaśniejszy Król 
Belgijski, powodowani życzeniem dania 

sobie wzajemnie nowego zakładu przy
jaźni, która ich tak szczęśliwie polą- 
cza, zarazem wyTższego rozminięcia sto

sunków handlowych między obustronnemi 
Państwami Swojemi, postanowi* w tjrm 

celu zawrzeć traktat, i mianowali Peł
nomocnikami Swymi, a to:

Jego Mość Najjaśniejszy Cesarz 
Austryacki, K iól Węgierski i Czeski, 
Barona M a k s y  m : 1 i ana V r i n t s  de 
T  r c u c n f  e 1 d , Swego Ambasadora nad
zwyczajnego i Ministra upełnomocnionego 
u Jego Mości Króla Belgijskiego, Ko
mandora cesarsko-austiyackiego orderu 
Leopolda, Kawalera honorom ego orderu 
Ś. Jana z Jerozolimy, wielkiego-krzyża 

orderu belgijskiego Leopolda, rosjjskicgo 
orderu Stej Anny i orderu Danclirog- 

skicgo, Szambelana Jego Cesarsko-Kró- 
lew skie, Apostolskiej Mości; a

Jego Mość Naijasniejszj' Król Belgijski, 
pana H e n r y k a  de B r o uc ke r e ,  Swego 
Ministra rządowego i Ministra Spraw 
Zewnętrznych, Oficera orderu Leopolda, 

posiadacza krzyża żelaznego, Kawalera 
wielkiego - krzyża orderu domowego sa
sko - ernestyńskiegn , wielkiego - krzyża 
eesarsko-austryackiego orderu Leopolda, 
Kawalera królewsko - pruskiego orderu 
czerwonego orla klasy pierwszej,. Kawa

lera wielkiego-krzyża orderu ŚŚ. Mau-



vigcntis, die 2. inensi, quem agiinas, Bruxßllis eonventio in seaecim articulos 
distributa pro commercio et navigationc inita et signata sit, tenoris ad verbum 
stquentis:

U  e b e v f  c $  tt it a*

© e in e  SSnjtfftiit bet K atfet »ott D efterrt ;d ), K ö n ig  »oit U n ga rn  unb »o n  
SBöömcn ic. ic. unb © e in e  9)?ajeftät ber .Röntg ber ÜBelgier, »o n  bem Söunfd je befeett, 
]td) gegenfeitiq ein neueö ^ß fan» ber greun b fd ja ft  ju  geben, toeidie fte fo gliicfltdj »e t »  
btncet unb jug le id ) bie © n tn rid lung ber .£>anbele b e d u n g e n  jtoifdjen S ę re n  betberfeittgen 
© ta u ten  au be fö rbern , Ijaben befd jioffen , ju  biefem (Snbc einen V e rt ra g  abAufdjtiepen 
unb tyaben ju  ’ fyrcn 9?e»ofltnäctytigten ernannt, unb jt o a r :

185. Ęanhels* unb ©cfyijffaSrłS = ©ertrag jlt>i|djen ©eftemicty unb fflclgifit bom 2. SJlai 1854. 501

© e in e  SPajeftät ber K atfer »o n  D efłetre id ;, K ö n ig  »o n  U n garn  unb »o n  SSöfimen,
ben förcjherrn Ö K a . r t m U t t t n  S S r i n t o  » o n  “£ t e u e n f e f b ,  SW erfjod'ft S ljren  außer*
orbentlicfyeit ©cfanbtcn  unb be»oUm öd)tigten  SHitufter bet © e in e r  Sftajeftät bem Zottige  
ber ÜBelgier. K onuuanbeur beö fatfetltd?»  öfteneid)ifd)ett S e o p o tb -O rb e n O , G^renritter  
beg D rb c n g  beö peil. Sofyann »o n  ^c ru fa te in , © ro ß fre u j bei! belgifa;eit Seopotb»,
beö ruffifd jen © ( .  binnen* unb bco S 5 an eb ro g *£ )rb en g , K äm m erer © e in e r  faiferlicf;»
lön ig iid jen  3lpoftoli)d jen 9Jiajeftät; unb

©eine SOiaiejtät ber König ber B e lg ie r, ben .joemt « f r e i n t  dj » o n  S S r o u c f e t e ,  

3UIet^ö(b[t 3pren ©taatöminifiec unb SDfinifter ber auswärtigen 2lngetegrnl}eifen, ©fft.Aiet 
bcó Seopoib * Crbenö, Seither beg eifertten Kreujeg, © roßfreu j ceö * etnr^tnifdjen

?£>augotbeng, © roßfreuj beg faiferlidt * ößerreidtifdjen Seopolb * £lrbeng, Stifte r beg 

föniglicty* »tcußifcfyen W jW t Slbler = Orbeng brfter Klaffe, © roß freu j beg © f .  üöfriurittug» 

unb Sajarug * ©rbeug, beS föniglüjen OrbenS Karfg  U l. ,  beS fyeif. ©eorgg», beg 

ponugießfdjen fö b rift it^ , beg »armentifcfyen © t .  Öubroigg * Drbeng, Kcmmanbeur be§ 

nieberLnbifd;en körnen»OtbenS,
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royal de Charles Ul., de 1’ ordre de St. 
Gregoire, de 1’ ordre du Christ Je Por

tugal, de 1’ ordre royal do Saint Louis 
de Parmę, Commandeur de 1’ ordre du 
Lion Neerlaiidais;

lcsquels, apres avoir echange leurs pleins- 
pouvoirs trouves en honne et due forme, 
sont convenus des artieles suivants:

Article 1.

II y aura pleine et entiere liberte de 
comincrce cntre les sujets des Hautes 
Parties contractantes, en ce sens, que 
les meines facilites, securite et protection, 
d int jouissent les natiunaux, sont garan- 
ties des deux parts. En consequence 

les sujets respectifs ne paycront puint, 
ä raison de leur commerce ou de leur 
imlustric dans les ports, villes ou lieux 
quelconques des deux Hautes Parties 
contractantes, soit qu’ils s’y etablissent, 
soit qu’ils y resident ternporairement, 
des droits, taxes ou impöts autres ou 
plus eleves, que ceux qui se percevronli 
sur les nationaux, et les privileges, im- 
nmnites et autres faveurs dont jouiront, 
en matiere de commerce ou d’ indusli-ie, 
d! apres les lois et reglements en vigueur, 
les sujets de l’une des deux Hautes Par
ties contractantes, seront communs ä ceux 
de pautre avec 1 Obligation de se sou- 
mettre aux niemes lois et reglements.

La patente dont sont passibles dans 
les Etats des deux Hautes Parties con
tractantes les voyageurs de commerce

rycego i Łazarza, królewskiego orderu 

Karola III-, orderu S. Grzegorza, portu
galskiego orderu Chrystusa, parmezań- 
skiego orderu Ś. Ludwika, Komandora 

orderu iwa niderlandzkiego,

którzy, udzieliwszy sobie wzajemnie 
lełnomocnietwa sw ojr, i znalazłszy je  
w dobrej i należytej formie, zgodzili 
się na artykuły następujące:

Artykuł 1.

Między poddanym wysokich Stron 

kontraktujących istnieć winna zupełna 
całkiem wolność handlowa, w myśl tego, 
iż jakich ulżeń, jakiego bezpieczeństwa 
i obrony używają narodowi, takież gwa
rantuje sobie obie Strony wzajemnie. 
W  skutek tegoż więc poddani obustron
ni w portach, miastach lub innych miej
scach obu wysokich Stron kontraktują
cych, bądź czyby tam formalnie osiedli, 
ozy tylko doczasowo się zatrzymywali, 
nic będą winni opłacać z powodu przed
siębiorstw swych handlowych lub prze
mysłowych innych lub wyższych nale- 

żylości, taks lub nakładów, oprócz tych, 
które od krajowców bywają pobierane, 
a jakich prerogatyw, uwolnień i innych 
uwzględnień w stosunkach handlu i prze
mysłu, wedle istniejących ustaw i roz
porządzeń doznają poddani jednej z obu 
wysokich Stron kontraktujących, takie 
same też przysłużać mają i poddanym 
strony drugiej, pod tym warankiem, iż 
obowiązani są poddać się tym samym 
prawom i rozporządzeniom.

Należytość patentalna, jakiej poddani 

są podróżni handlowi w Państwach obu 
wysokich Stron kontraktujących, sprowa-
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welche, n a d je m  pe wechfelfeitig fbre 35ollma<hten m itgetheilt unb btefetben in guter 
unb gehöriger g o trn  befunoen ^aben, übet bte neufyfolgenben A r t ife l iibetetngefommen ftnb:

A rtifet I .

ß w iß h e n  ben U n te r ta n e n  ber h®hc*i fontrahttenbett S te ife  fo li eine volle unb  
g a n j l t t «  -fconbeigfreiheit ßattßnben , in bem © in n e ,  bap  bte gleiche l£rleid)terung, 
© ic h e te it  unb © d )u | ,  welche bte S ta jionalen  genießen, von beiben Spetfen gegenfettig 
gew ährle ißet werben. D em n ad ) foHen bie beiberfeitigen U n te r ta n e n  in ben £>äfen, © t ä t -  
ten ober fonftigen *ßiä|en ber beiben h < t en fontrahirenben ^ e i t e ,  pe m ögen ßd) ba fe lbß  
förmlich ntebetlaffen, ober nu r jeitlich aufhalten , aug bem © ru n b e  ihrer ^ a n b e lä *  ober 
3 n b u ß rte *  Unternehm ungen, feine anbeten ooer ^ö^eren (^cbü^cen, S a re n  ooet A u fla g e n  
entrichten, a lg  je n e , w e t t «  twn ben Ginheimifchen erhoben w erben , unb bie SSorrectyte, 
^Befreiungen unb anberen SBegtinßigungen, beten in Angelegenheiten beg ^ a n b e lg  unb  
ber S n b u fft ie , nach ben beßehenben ©efefcen unb SBetorbnungen, bie U n te rta n e n  beg 
einen ber beiben h « t en fontrahirenben Sh eile  ß t  erfreuen, follen auch ben U n te r ta n e n  
beg anberen S lje ileg  mit bet 95erpßid>tung ju ftehen , ßd ) benfelben © efe|en  unb SSer* 
oronungen unterjuorbnen.

D ie  ^atentgebtih r, welcher bie £>anbelgreifenben in  ben © ta a ten  ber beiben h < t rn 
fonlrabirenben S te ile  unterworfen p n b , w irb  von jebem  ber beiben S h e ik  au f eine 
gleichförm ige, gemcinfdjaftftth ^u beftimmenbe Sajre ju rncfgefnhrt W erbe».
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rcspcctifs, sera reduite, de part et d’autre, 
;i un taux uniforme a fixer d’ un cornmun 
accurd.

Article 2.

II sera permis aux navires de cha- 
cime des Ilautes Parties contractantes 
soit charges, seit sur lest, de frequenter 
librernent, et sur le meme pied, que les 

batiments nationaux toutes les baies, ri- 
vieros, ports, radcs et ancrages ouverts 
au eomincrcc dans les deux pays.

Article 3.

Cette libertć de Navigation comprend 
puur les navires et sujets des deux Ilautes 
Parties contractantes, la faculte de faire 
le commerce d’cntrec et de sortie dans 
la meine etenduc que les navires et su
jets nationaux, tout comme aussi la fa- 
cultc de se livrer k toutes les operations 

eammcrciales dont l’exercice est permis 
en vertu des lois.

Quant au transport des personnes et 
des marchandises d’un purt ä 1 autre, 
dans les Etats respectifs des Hautes Par
ties contractantes, la liberte dc com

merce est reciproquement soumise aux 
restrictions genćralement oxistantes pour 
la navigation des nations etrargeres les 
plus favorisees dans cliacun des deux 

pays, sans quc pour cela le eommerce 

reriproque provenant des ports etrangers, 
ou dirige vers de tels ports ait a eprouver 
aueime limitation.

dzona będzie przez obie Strony na taksę 
jednostajny spoinie oznaczych się ma- 

jęcę.

Artykuł II.

Wolno będzie okrętom każdej z wy
sokich Stron kontraktujęcych, czy z ła
dunkiem, czy tylko z balastem, uczę
szczać do wszystkich, dla handlu w obu
stronnych krajach otworzonych zatok 
morskich, rzek, portów, stanowisk okrę
towych i placów kotwicznych, bez ogra
niczenia i w równy sposób, jak okrę
tom narodowym własnym.

Artykuł III.

Wolność ta żeglugowa obejmuje w so
bie prawo, iż okręty i poddani obu wy
sokich Stron kontraktujęcych odbywać 
mogę obrót wchodovry i wychodowy w tej 
samej rozciągłości, co okręty narodowe 
i poddani Państwa własnego, niemniej 
prawo zajmować się wszelkieim przed
siębiorstwami handlowemi, prawnie do
zwolonemu

Co się tycze transportu osób i to
warów z jednego portu w właściwych 
Państwach wysokich Stron kontraktu
jących do drugiego, wolność obrotu po
dlegać będzie wzajemnie tym ograni
czeniom, jakie dla żeglugi narodów ob
cych, najwięcej uwzględnionych w każ
dym z obu krajów koronnych w ogól

ności istnieję, z powodu czego jednakże 
obrót wzajemny, z portu cudzego miej
sce majęcy, lub do takichze portów wy

stosowany nic ma ulegać żadnemu "a- 
kiemukolwiekhędź ograniczeniu.
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Strtifel II.

£ )en  © R if fe n  eineS jeben ber łjoljen fontraljirenben & lje ile , fte m ögen belaben  
fepn ober nur SBallaft führen , foH geftattet fepn, alle bem £ a n b e l in ben beiberjeitigen  
Sänbern  geöffneten ‘B u t t e n ,  g lü ffe , Im fcn , S ie b e n  uab  Stnfcrpläge frei unb a u f  bem  
gleidjen gu jje , mie bie Sftajtonal- ©cfyiffe, jU  be fu gen .

Ülrtife t H I.

£ )ie  © tifffa fyc tS fre ilje it  f t l t e f t  fü r bie © d jif fe  unb U n te rta n e n  ber betbeu boben  
fontraljirenben S te i le  ^  SSefugntf in jtd j, ben <§in» unb S iuefu^roerfe^r in bet 
näm lidjen 2lu3be!)n itng, mie bie S fta jiona l» ©cfyiffe unb Un fc ifbanen  beä © tn a te ä  ju  
treiben, gleidj mie audj baö SBefugn ip , ftd) in alle jene & an be lö  * Unternehm ungen ein- 
ju ta ffen , meltye g e f e g t  erlaubt finb.

S ln langenb ben & ran öport »o n  iJJerjonen unb Söaaren  non einem £ a fe n  in ben 
refteftiben © ta a te n  ber Ijoben rontra^irenben S te i le  junt an bern , fo ift bie g r e t n 't  
beS SßerfeljrS medjfelfeitig. ben fü r  bie © d jif f fa ljr t  ber am meiften begünftigten frcmoen  
Siftafltenen in jebem bet beiben tfänber überhaupt befteljenben SBeftran fu tigen  unter» 
m orfen, oljne bajj b e j^ a tb  ber merf) felfeit ige SPerfefyr, in foferne er au 8 fremben Reifen  
fom m t, ober nad) fo tz e n  •fjäfen g e r ie te t  ift, irgenb eine (5 in fd )rän fun g ju  erleiben t;at.

Sa^rgang 1854. 1. $t6i$ci(. 34. Stüd. 1 3 6



504 185. Traktat handlowy I żeglugowy między Austryą i Belgią z dnia 2- Maja 1854.

Article 4.

Dans toute 1’ etendue des Etats de 

chacune des deux Hautes Parties con
tractantes les navires de 1’ autre Partie, 
quelle que soit leur provenance ou leur 
destination, seront traites sur le meme 
pied que les navires nationaux, soit a 

leur entree, soit pendant leur sejour ou 
ä leur sortie, tant ä l’egard des droits 

de tonnage, d’ancrages, de pilotage, de 
quai, de port, de phare, et en generał, 
des droits quelconques de navigation, 
sous quelque dćnomination que ce soit. 
qua l’egard des droits de quarantaine, 
de sante, d’entrepot, d’emmagasiuage, 
s’il y a lieu, de teile sorte que cos 
droits ne pcuvent etre ni plus eleves, ni 
peręus sous des conditions ou des for- 

mes plus onereuses, que les droits ac- 
quitb's par les navires nationaux.

Article 5.

Les navires autrichicns et leurs car- 
gaisons, soit qu’ils arrivent difeetement 
des ports de l’Empirc, soit qu’ils vien- 

nent d'ailleurs, seront traites en Belgique, 
quant aux droits afferant a leurs cargai- 
sons, de la meme maniero que le sont 
dans les meines cas les navires de la 
Grande Bretagne et leurs cargaisons en 
vertu du traite conclu le 27. Octobre 

1851 entre la Belgique et cette Puis
sance, et seront egalement etendues aux 
importatiens des ports autrichiens toutes 
les suppressions de droits de provenance 

attribuees ä la Grande Bretagne par le 

meme traite.

De leur cöte les navires beiges et 
leurs cargaisons soit qu’ils arrivent di- 
rectement de Belgique. soit qu’ils vicn-

Artykut IV.

W  całym obrębie państw każdej 
z Stron dostojnych kontraktujących tra
ktowane być winny okręty Strony dru

giej, zltądbądź takowe nadejdą, lub 
gd/.iekolwieltbądź idą, w chwili icli przy

bycia, podczas pobytu, i w chwili ich 
odejścia, w równy sposób, jak okręty 
narodowe, tak co do należytości becz
kowego, kotwicznego, locmancwegn, gro
belnego, portowego, farowego i ogólnie 
wszelkich jakbądź zwanych opłat że
glugowych, jakoteż co do zachodzą
cych należytości kwarantannych, sani
tarnych , składowych i magazynowych, 
to jest, iż należytości wspommone nie 
mogą być pobierane ani w wyższym wy
miarze, arr pod warunkami lub formami 
uciążliwszemi, jak to się dzieje przy okrę
tach narodowych własnych.

Artykuł V.

Okręty austryackie i ich ładunki , 

bądź one bezpośrednio nadchodzą z por
tów Cesarstwa, bądź zkąd inąd, hędą 
w Belgii traktowane w ten sam sposób 
eo do należytości od ładunków7 ich, jak 
w rówmych przypadkach okręty Wielkiej 
Brytanii i ich ładunki na mocy traktatu 
zawartego na t j  27. Października 1851. 
między Belgią i tern Mocarstwem, a 

przeto uchylenie należytości prowcnien- 
cyjnych, przyznane Wielkiej Brytanii 
w skutek traktatu onego, w równy spo
sób rozciągniętem być winno także na 
wyprowadzenie z portów austryaekich.

Przeciwnie też okręty belgijskie i 
ich ładunki, nadchodzące, czy to bezpo
średnio z Belgii, czy zkąd inąd, używać
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2l r t tm  IV .

3 m  ga tte n  U m fan ge  ber 0 ta a te n  eine? jeben ber fofyen fonftatyirenben 3^eite  
foUen bie 0 djiffe be? anberen £ f)e ilt3 , rool;er fte im m er fom m en , ober roofyin fte 
imm er ge^en m ögen , bet iljretn © tntreffen , nmljtenb iljre? Sfufentljalte? unb bei iljrem  
2lu ? la u fen , a u f  bem gleidjen $u f)e  mit ben tRajtonat * 0 d)tffen beljanbelt roerben, fo -  
rooljl tyinfidjtlid) ber Ton n en », 2lnfer=, Sootfen », i?ai*, <$afen=, 8eufl)ttJ)utm = ©ebityren  
unb überhaupt afler roie imm er genannten 0 d)tfff afyrt?* A b g a b e n , al? audj ^tnjtcf^tfidĘ) 
ber etma »otfom m enben  Q u a ran tän e*, 0 anität?<, S ie b e r la g? *  unb S S aga jin ?  = ©ebiityren 
ln ber 2lrt, bafj biefe © ebü ljren  roeber in einem tyoijeren 2Iu 8mape, nod) unter lafttgeren  
SBebingungen ober fo rm e n  erhoben roerben fö m u n , al?  fte »o n  ben S a j i o n a t -  0 R iffen  
ju  entrid)ten (m b.

airtifel V .

£>ie ojierrei<§ifdjen 0 djiffe unb tljre S a bu n gen , fte m ögen unm ittelbar au? ben 
^ ä fe n  be? .ftaiferretdbe? ober anber? rootyer fomm en, follen in ^Belgien rittfjtcfytliii) ber, 
iłjre Sabungen  betreffenben ©eoiitjren bie nam lid)e SBeljanblung erfahren, roeld)e in ben 
gleidjen f ä l le n  ben 0 d)iffen »o n  © ro jjb ritan n ien  unb ibren Cabungen fra ft  oe? am  
2 7 .  Q fto b e r  1 8 5 1  jroifcben SSelgien unb biejer SDfadjt abgefdjlojfenen SSertrage? ju  
SŁ^eit m irb , unb e? fo fl batyer b ie , © ro jjb r ila n n ie n , »erm öge jene? SSertragc? ein* 

.  geräum te Slbftfytffung ber S rooem en jgebü^ren , in gleid jer Sötife  and) a u f  bie © tn fu ljt  
au? öfterreid)ifdjen £ ä fe n  au?g :bel)n t merben.

'Mnberetfeit? foßen bie belgifdjen 0 djiffe unb ifyre Sabungen , fie m ögen unm ittelbar 
au? ^Belgien ober anfcer? rooljer fom m en , in ben -fnifen be? ^aiferreid je?  bie g le i t e  
SSeljanblung, mte bie am  meiften begiinftigten S a jio n e n , gentefeen.

136-
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nent d’ailleurs, jouiront dans les ports 

de 1’Empire, du truitement de la nution 
la plus favorisee.

Article 6,

En tout ce qui concerne le place- 
ment des navires, leur chargement et 
dechai gement dans les ports, rades, bas- 
sins, hävres de Tun des deux Etats, et 
generalement par toutes les formalites 
ou dispositions quelconques auxquelles 
peuvent etre soumis les navires de com
merce, leur chargement et leur equipage, 
il est egalement convenu qu’il ne sera 
accorde aux naiires nationaux aucun 
privilege ni faveur qui ne le soit ega
lement a ceux de 1’autre etat, la vo
lonte des deux Souverains etant que. 

sous ce rapport aussi les bätiments des 
deux Etats soient traites sur le. pied 
d’une parfaite egalite.

Article 7.

Seront consideres comme navires au- 
trichiens et beiges ceux qui naviguent 
avec des lettres de mcr de leur gouver- 
nemont, necessaires pour la legitimation 
du navire et du capitaine, et qui seront 

possedes contormement aux lois et re- 
glements en vigueur dans leur pays 

respectit.

Dans le cas ou l’une des Hautes 
Parties contractantes viendrait a changer 

les reglements relatits aux lettres de 

mer, il en sera donne communication ä 

l’autre Partie pour autant quc la eon- 
naissance de cos ohangeinents pourrait 

etre de quelque interet pour Elle.

maja w portach Cesarstwa tego samego 

postępowania, co okręty narodów naj

bardziej uwzględnionych.

Artykuł VI.

Pod względem tego wszystkiego, co 

się tycze ustanowienia okrętów, ich ła
dowania i wyładowania w portach, w sta
nowiskach, w kotlinach morskich lub 
placach kotwicznych jednego z Państw 
obydwóch, a w ogólności formalności 
lub zarządzeń, którym poddane być mogę 
okręty handlowe, ich ładunki i ludzie, 
równie umówiono, iż okrętom krajowym 
nie będzie przysłużać żadne pierwszeń
stwo i uwzględnienie, któreby podobni«' nie 

miało oraz być nadanein także okrętom 
Państwa drugiego; jest bowiem wolę obu 
Monarchów, ażeby także i w tym wzglę
dzie okręty obu Państw zupełnie równo 
traktowane były.

Artykuł VII.

Za okręty austryackie niemniej za 
okręty belgijskie uważać należy okręty, 
opatrzone w dokumenta morskie, potrze

bne do legitymacyi okrętu i kapitana, a 
pozyskane od Kzędów własnych wedle 
ustaw i rozporzędzeń w Państwach obu
stronnych istniejących.

W  przypadku, gdyby która z dostoj
nych Stron kontraktujęcyeh zmieniła po

stanowienia, odnoszące się do dokumen
tów morskich, otrzymać winna o tom 
wiadomość Strona druga, leżeliby wiado
mość zmiany tej dla niej ważną była.
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S lrtife l V I.

3 n  S B e jitu n g  a u f  2 lüeö , maö bte SXufftetliiiig ber ©dj/iffe, t re ^ uf '  nnb 
la bu u g  in  ben 4?afen, Si^eben, ©eebecfen ober S ln ferp la jjen  eineS ber beiben © ta a ten ,  
unb überhaupt bte görm lichfeiten ober S lnorbnungen anbetrtffi, benen bte 4?anbel8ftf)iffe, 
tljre Sabungen  unb SOlnnnfcpaften un terw orfen  werben fönnen, ift man gleichfalls über* 
eingefommen, bafj ben einljeitnifcben ©chiffen  fein Sßorrecht unb feine B egü n ft igu n g  ^u 
& h £tl merben foü , bie nidjt in g le i^ e r  SBcife aud] ben Sch iffen  beö anbeten S ta a te ^  
g e m a i lt  w i r b ;  inbent eö ber Sö ille  ber beiben © ou b e ran e  ijt , b a f  a u t  in b i£fc£ &*f * 
jie^ung bie Sch iffe  ber bciben S ta a te n  a u f  bem g u f e  einer boHfontmenen © leid ;heit  
beljanbelt merben.

S lrtife l V I I .

Stic« öfterreid)ifcf)e' unb ebenfo al3 belgifäje S k i f f e  ftnb biejenigen ju  befrachten, 
weld)e mit ben , *u r fiegitim irung beö 0 d )if fe 8  unb beg Ä ap itan ö  erfo rberlid jen , nad) 
ben , tn ben beicerfeitigen S ta a te n  beftehenben © e fegen  unb Sßerorbnungen erm irfttn  
S e e -U rfu n b en  ihrer R egierun g berfeljen jtnb.

3 n bem g a l le ,  b a f  »tner ber hohen fonfraljirenben & h e,’l e fc*c öu f  bie © e e »  
Urfunben S3ejug Ijabenben 3*eftim m ungen anbern mürbe, ift fjieaon bem  anberen £ h ei l f '  
in foferne bte J lenntuif biefer Slenberung fü r biefen bom  3ntereffe fepn fijnnte, bie 
Söfittljeilung ju  machen.



Article 8.

U ne sera peręu dans les ports et 
rades des Ilautes Parties contractantes, 
pour compte du tresor public, des na
vires de 1’autre Partie qui viendraient y 
relächer par suite d’une circonstance 

torcee, aucune espece de diołt de navi- 
gation et de port, pour autant que les 
mot'fs dilhe telle relache forcee soient 

róels et evidents; que le navire n’y 
exeice aucune Operation de commerce 
et qu’il ne s’arrete point au dela du temps, 
oü les dits motifs de reläclic jtörcce se- 
raient venus a cesser. Dans les ports 
et rades respectifs oü il pourrait y avoir 
ii acquitter, en pareillc circonstance, des 
droits autres que ceux pcreus pour compte 

du lisc, les navires des deux Etats n’au- 
ront ä payer que les droits qui pour- 

raient etre exigcs des bätiments appar-, 
tcnant aux nations les plus favorisees.
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11 est bien entendu cgaleinent, que 
le dechargement, reebargement ou trans- 
bordage des marcliandises ä cause de 
leurs avaries ou ries reparations indis
pensables du navire, de meine que son 
approvisionnement, ne seront pas repu- 

tes comme operations commerciales.

Article 9.

Les objets de toute nature exportes 
par navires autrichiens ou beiges des 

ports de Tun ou de l’autre des deux 
Etats vers quelque pays que ce soit, ne 
seront pas assujettis a des droits ou for- 
malites autres, que ceux auxquels l’ex- 
portation par pavillon national est soumise.

Artykuł VIII.

W  portach i stanowiskach okręto
wych wysokich Stron kontraktujących nie 

będzie pobierana od okrętów Strony dru
giej, zawijających tamże w skutek gwał
townego wypadku, żadna mkbądi zwana 
należytość żeglugowa i portowa na ra
chunek skarbu Państwa, pod tym ato- 
liż warunkiem, iż przyczyny, które spo
wodowały zmuszone zawinięcie, są pra- 
wdziwemi i oczywistemi, tudzież iż okręt 

nie przedsiębierze tamże żadnych ope- 
racyj handlowych, : że nie przedłuża 

nad czas pobytu swego, gdy ustały przy

czyny, zmuszające do zawinięcia.
Jeże li w obustronnych portach i sta

nowiskach okrętowych w podobnych przy
padkach opłacane bywają inne może na
leżytości nad te, które na rachunek skar
bu Państwa przypadają, okręty obu Państw 

nie będą opłacać żadnych innych nale
żytości, jak te, które żądanemi b jć  mogą 
od okrętów narodów najwięcej uwzglę
dnionych.

Rozumie się też samo przez się, iż 
wyładowanie, naładowanie i przeładowa

nie towarów dla ich uszkodzenia łub dla 
niezbędnych poprawek okrętu, równie 
jak uprowidowanie okrętu żywnośc*ami 
nie ma być uważanćm za operacyę han
dlową.

Artykuł IX.

Przedmioty wszelkiego rodzaju, wy
prowadzane okrętami austryackiemi lub 
belgijsbiemi z portów jednego lub dru
giego z Państw obu do jakiegobądź kraju, 
nie będą podlegać żadnej innej należy- 
lości lub formalności, oprócz tej, której 

podlega wywóz pod banderą narodową.

:v AuBtryą i  Belgią z dnia 2. -Maja 1854
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S trfife l V I I I .

3 n  bert H ä fe n  unb S ie b e n  ber Ijoljen fon tra^ ren ben  X^eite fo ß  bon bert S d jtffen  
beg anberen & l)e ile$ , welche in g o tg e  eineg nćt^igcnbeir © re ign ifjeg bort eintaufen, 
feine rote ftnmet geartete S ih tfffa h rtg  unb H afen gebüh r fü r  9ied>nung beg S t a a t g «  
fcbafceg erhoben werben. unter ber SBcbtngung jeboch, baß bie Urfachen, njetc^e bag ge« 
jtnuitgene (Stttlaufen beranfaßt ha^ e n ' w ah rh a ft  unb offenbar feien, baß bag S c h iff  
b a fe lb jł ferne H an be lSopera jton  bornehtne, unb baß eg feiren Sfufenthatt nicht über bie 
3 ett berlängere, w o  bte bag gezwungene (S in laufen beranlaffenben Urfachen au fgehort  
haben.

Stöo in ben beiberfeitigen H ä fen  unb Sihebeu in einem ähnlichen $ a ß e  etwa  
anbere © e b ü b re n , a lö  jene fü r 9ied)iiung beg S fa a tg fc h a h e g , ju  entrichten fom m en, 
foßen Sch iffe  ber betten S ta a te n  feine anbeten Slbgaben ju  jah len  ha&en, hie« 
jen igen , weißte non ben S d )if fe n  ber am  meiften begünftigten Stationen geforbert 
Werben fönnen.

Siuch nerfteht eg ftd) bon fcib ji, baß bie 5lb«, S tu f» ober U m fabu n g  bon  SPöaaren 
wegen ihrer SUefchäbigung ober ber unbermeibttchen 2lugbefferungen am S k i f f e ,  fow ie  bie 
(Sinfchiffung bon Sebeitßmitteln n id )t atg H anbe lgopeta jionen  betrau tet werben foßen .

S Irtife l IX .

© egen flän be  jeber 2lrt, wcfdje burdj ofierreichifche ober burd ) betgifcfe S d j i f e  aug  
ben H ä fen  beg einen ober beg anberen ber beiben S ta a te n  nach w a g  im m er fü r  einem 
Sanbe auggefüh rt w eroen , foßen feiner anberen © e b ü h r  ober $orm li<hfeit unterw orfen  
fepn, a ls  Welcher bie 2lugftthr unter ber Sßa jion a lflagge  unterw orfen  ift.
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Article 10.

Le  rt mboursement par la Belgique 
du droit peręu sur la na\ igation de l’Es- 

caut par le gouvernement des Pays-Bas, 
en vertu du paragraphe troisieme de 
Particie 9 du traite du 19. Avril 1839, 
est garanti aux navires de l’Empire 
d" Autriehe.

Article 11.

Chacune des Hautes Parties eontrae- 
tantes accorde a l’autre la taculte d’en- 
tretenir dans les ports et places mariti
mes de commerce, ou d’autres gouver- 

nements etrangers jouissent deja de la 
meme prerogative, des consuls, vice-con- 
suls ou agents commereiaux qui jouiront 

de toute la protection, et recevront toute 
l’assistance necessaire pour rcmplir du- 
ment leurs fonctions.

Les consuls de quelque classc qu'ils 
Soient, düment nommes par leur gou- 

verneinent respectif, et am’cs avoir ob- 
tenu l’exequatur de celui, dans le tcrri- 
toire duquel ils doivent resider, jouiront 
dans l’un et l’autre pays, tant dans leurs 
pcrsonnes, que pour l’exereice de leurs 
fonctions, des Privileges, dont jouissent 

les consuls des nations les plus favo- 
risees.

Aniele 12.

Les consuls respectifs pourront faire 
arreter et renvoyer, soit ä bord, soil 
dans leurs pays, les matelots qui auraient 
deserte des bätiments de leur nation dans 
un des ports de l’autre. A  cet effet 

ils s’adresseront par ecrit aux autorites 
locales compćtentes, ct justiiieront par

Artykuł X.

Okrętom cesarstwa austryackiego gwa
rantuje się ze strony Belgii powrócenie 

należytości, podniesionej przez Rząd N i
derlandzki od żeglugi na Szeldzie, na 
mocy §. 3. artykułu IX. traktatu z dnia 
19. Kwietnia 1839. roku,

Artykuł XL

Każda z dostojnych Stron kontraktu
jących przyznaje drugiej prawo, w por
tach handlowych i placach morskich, 
gdzie inne obce Rządy tej prerogaty do
znają, ustanawiać konsulów, wicekonsu- 
lów lub ajentów handlowych, którym 
wszelka obrona i pomoc daną będzie do 
należytego wykonywania funkcyi.

Konsulowijrt wszelkiej rangi, miano

wani przez Rząd swój właściwy w spo
sób należyty, używać będą zaraz po 
osiągnien:u exequatur ze strony tego 

Rządu, w którego terytoryum rezydować 
mają, tak w jednym jak drugim kraju 
nic tylko co do osób swych, lecz też 
i co do wykonywania funkcyj swych, 
wszelkich prerogatyw, co konsulowie na

rodów neibardziej uwzględnionych.

Artykuł XII.

Obustronni konsulom ie upoważnieni 
są ująć kazać majtków zbiegłych z okrę

tów narodu przez nich zastąpinnegu do 
którego z portów strony drugiej, i ich 
odesłać alho na okręt własny, lub do 

kraju własnego. W  tym celu powinni 
się na piśmie zgłosi*'' do właściwych
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« r f i fe l  X .

JDen 0 Riffen be? öjlerretä)tfd)en ^aiferjłaate? toirb eon 0eite SBelgien? bie Ritćf* 
Vergütung ber, eon ber nieberlanrtfdjen Regierung fur bie 0dEjifffa^rt au f ber 0d)elbe, 
fraft be? § . 3  be? Slritfel IX .  be? 9ßertraöe? »om  19. Styrii 1839, erhobenen ©ebuljr 
geroäljrteiftet.

Slrtifel X I .

Seber ber Ijo&en fontraljiwnben Steile  gejieljf bem auberen ba? Redjt ju , in ben 
$anbel?bäfen unb 0eetoläfen, mo anbere frembe Regierungen ftd) biefe? SSotredjte? 
erfreuen, Äonfutn, SBije * itonfuln ober 4?anbet? * Slgenten ju  befteßen, melcęe aßen jur 
gehörigen 2lu?ubung i^rer gunfjionen n ötigen  0 d )u $  unb SBeifianb erhalten merben.

S)ie flonfuln  jebtoeben Range?, melcbe »on  t^rer brtreffenben Regierung in ge» 
gütiger SBeife ernannt jtnb, foßen nad) © rlangung be? ©reejuatur 0eiten? jener Re* 
gierung, in beren Serritortum jte reübiren foßen, in bem einen ober bem anberen Sanbe 
fotooljl rütfjidptlid) iljrer Sßerfonen, al? aitd) rü<fjtd)tlid) ber 2lu?übung ityter gunfjionen, 
aße Sßorredjte tote bie Äonfuln ber am meiften begünfHgten Rajionen geniefen.

Slrtifet X II,

D ie  beiberfeitigen flonfutn fonnen bie SRatrofen, metd)e »on  ben © R iffen  ber 
»on  iljnen »ertretenen R ajion  in einem ber £äfen  be? anberen Steile? befertirt jtnb, 
feftneljmen laffen, unb jte entmeber an SBotb ober in if)t 8anb jurüdfcfyicfen. 3 «  
biefem SSeljufe Ijaben jte ftd) förifflid? an bie fompetenten Sofalbeljörben ju  toenben, unb 
burdj Sßormeifung be? Qrtginale? ober eitttr gehörig legalijtrten Slofdjtt ft ber 0 d )iff? *  
regifter ober ber SÄannf®aft?roße, ober an t er er ämt littet IDofuntentr ben SBemet? ju  
liefern, bajj bie »on  iijnen reHamirten 3nbi»ibuen einen S$eil ber gebauten SÄannfd^aft 

Sflbtflanfl 185%. 1. §T&t$til, 34. ©tü(f, 1 37



l’exliibition en original ou en copie du- 

inent certifiee, des registres du batrment 
ou du role d’equipage, ou par d’autres 
documents officiels que les individus qu’ils 

reclament faisaient partie du dit equi- 
page; sur cette demande ainsi justifiee 
la remise ne pourra leur etre refusee. 
11 leur sera donnę toute aide pour la 
recherche et 1’arrestation des deserteurs, 
qui seront meme detenus et gardes dans 
les maisons d’arret du pays, ä la requi- 
sition et aux frais des consuls, jusqu’ä 
ce que ces agents aient trouve une oc- 
easion de les faire partir.
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Si pourtant cette oecasion ne se pre- 
sentait pas dans un delai de deux mois 
ä compter du jour de l ’arrestation, les 
deserteurs seraient mis en liberte et ne 
pourraient plus etre arretes par la meme 
cause.

11 est entendu que les mar.ns sujets 
de l’autre Partie seront exceptes de la 
presente disposition, ä moins qu’ils ne 
soient naturalises citoyens de l’autre pays.

Si le deserteur avait commis quelque 
delit, son extradition sera differee jusqu’a 
ce que le tribunal qui a droit d’en con- 

naitre ait rendu son jugement et que 
celui-ci ait eu son effet.

Artiele 13.

Les navires, marchandises et effets 

appartenant aux sujets autvichiens ou 
beiges, qui auraient ete pris par des pi- 
rates dans les limites de la jurisdiction

władz miejscowych, i wykazaniem ory
ginału lub należycie ulegalizowanego od- 

tisu rejestru okrętowego lub spisu ludzi, 
albo innemr dokumentami urzędowemi 
udowodnić, iż indywidua przez nich za
reklamowane stanowią część ludzi rze
czonych; na które tedy tak uzasadnione 

żądanie ich nie powinno im być odmó- 
wionem wydanie.

Powinna im dana być wszelka po
moc do wyszukania i przyaresztowania 
zbiegłych, a ci ostatni powinni nawet 
w aresztach kraju na żądanie i na koszt 
konsulów być zatrzymani i strzeżeni do
póty, dopóki ajenci rzeczeni nie znajdą 
okazyi do odesłania ich do kraju wła

ściwego.

Jeżeliby jednak sposobność ta nie 
pokazała się w ciągu dwóch miesięcy, 
licząc od dnia przyaresztowania, wów
czas dezerterzy będą wypuszczeni, a 
aresztowanie ich z tegoż powodu już 
miejsca mieć niu może.

Rozumie się, iż majtkowie, będący 
poddanymi strony drugiej, od postanowie
nia powyższego wyłączeni są, chyba 
gdyby byli znaturalizowanymi obywatelami 

Państwa drugiego.

Gdyby zbiegły popełnił zbrodnię, 
w7ówrczas wydanie jego dopóty ma być 
wstrzymanem, dopóki sąd właściwy nie 

orzeknie wyroku, a ten nie otrzyma 
skutku swego.

Artjkul XIII.

Okręty, towary i efekta, należące 
do poddanych austryackich lub belgij

skich, i zabrane w granicach jurysdyk- 

cyi jednej z  obu Stron kontraktują-

iy Austryą i  Belgią z dria 2. Maja 1854.
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»errceigert tu erben.
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©8 jott iljnen attet SSetffanb ju r  S ln ffud jun g unb Strrettrung ber ©e|~etteurS ge . 
le ifie t , unb bte lefcteren fetten fetbft in ben 2ltre|ieu be8 8anbe8 a u f  © erlan gen  unb  
a u f  So ften  ber Ä o n fu ln  angeljalten unb b e m a lt  rcerben, b is  btefe Agenten  eine © e -  
legenljeit ju  beren S lbfenbung in bie £ e im atl) gefunben fjaben.

© ottte  ftd) jebod; biefe ©elegen ljeit nic§t innerhalb jrceier SRonate oom  S a g e  ber 
gefin eljm un g an ge regn et ergeben, fo rcerben bte © efe rfeu rS  in gretfjeit gefegt rcerben, 
unb e8 fann  beren Stnettrung rcegen berfelbert U rfad )e  nid^t rcieber fiattftnten*

©8 »erffe ljt ftdj, bajj bte SRatrofen, rcelt^e U n te r ta n e n  beS anberen S ljeileS jtnb, 
» o n  ber »orfteljenben © e ftim m u n g  ausgenom m en jtn b , iS  rcäre ben n , bajt biefelben  
naturalifirte SSiirger be8 arberen  © ta a te S  rcären.

£ ä t te  ber © e fe rteu r ein ©erbred jen  began gen , fo  rcirb feine SluSlieferung fo  
lan ge  »erfd joben b le iben , b is  baS  fotnbeienfe © erid jt  fein U r z e i t  ge fa llt  unb biefeS 
feine Sß irfu n g  gehabt Ijat.

Slrtifel X H 1 .

© ie  ben ojleireicfyifdjen cbet bclgtfdjen U n te r ta n e n  angeljörigen © d ;i j fe ,  ©Maaten 
unb © ffelten , rceldje burd j © ee räu be r  innerhalb ber Su ttSbtljfonSgten jen  bc8 einen bet 
beiben fontraljtrenben S t e i l e ,  ober a u f  Ijoljer © e e  genom m en, unb in bie 4?afen, 
g lü j j e ,  S i e b e n ,  © u tb ie n  im  ©ebtete beS anberen Sljeiteä geführt, ober bafelbft ge?

137-
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de l’une des deux Parties contractantes, 
ou en haute mer, et qui seraient con- 
duits ou trouves dans les ports, rivieres, 
rades, baies, de la domination de 1’autre 

Partie contractante, seront remis ä leurs 
proprietaires en payant, s’il y a lieu, les 
frais de reprise qui seront determines 
par les tribunaux competents, lorsque 

le droit de propriete aura etć prouve 
devant ces tribunaux, et sur la recla- 
mation qui devra en etre faite dans le 
delai d’un an par les interesses, par 
leurs fondes de pouvoirs, ou par les agents 
des gouvernements respectifs.

Article 14.

Relativement aux cas de naufrage, 
les gouvernements respectifs s’engagent 
ä prendre les dispositions nćcessaires 

pour qu’il soit voue au sauvetage des 
navires de l’une des Parties contractantes 
echoues sur les cotes des Etats de 1’autre, 
ainsi que des personnes et objets de 
tout genre qui se trouvent ä leur bord? 
les memes soins qui, en pareille circon- 

stancc, seraient apportes au sauvetage 
des bätiments nationaux; ils s’engagent 
egalement ä veiller ä ce que les debris 
dunavire, les papiers de bord, les especes, 
effets, ustensiles, marchandises et autres 

objets de valeur soient mis sous bonne 
gardę, ainsi que cela se pratjquc ä l’e- 
gard des navires nationaux naufrages, et 
ä ce que tous ces objets sauves, ou bien 
le prix de leur vente, dans le cas ou 

celle-ci aurait du s’effectuer, soient fide- 
lement remis aux proprietaires ou ä leurs 
fondes de pouvoirs, ou bien, ä defaut 
des uns ou des autres, ä ce qu’il soit 
donne connaissance du fait au gouver-

cych, albo na morzu otwartem, a wpro
wadzone do portów, rzek, stanowisk, 
zatok morskich w terytoryum Strony dru

giej, lub znalezione, zwrócone być winny 
właścicielom za opłaceniem kosztów uję
cia, przez sądy właściwe ustanowionych, 

jeżeli prawo własności przed sądami 
wspomnionemi jest udowodnionem, i re- 
klamacya w ciągu roku przez interesen
tów, Ich pełnomocników, lub przez ajen

tów Rządów rzeczonych wytoczona.

Artykuł XIV.

Co się tycze przypadków rozbicia 
okrętu, obowiązują się Rządy obustronne, 
zaprowadzić środki potrzebne, ażeby 

okręty jednej z Stron kontraktujących, 
rozbite na pobrzeżacb Strony drugiej, 

równie jak osoby i przedmioty wszel
kiego rodzaju, znajdujące się na pokła
dzie onychże, doznawały tego samego 
ratunku i tej samej opieki, jak okręty 

narodowe w równym przypadku będące; 
Rządy obowiązują się równie czuwać nad 
tem, żeby szczęty okrętowe, dokumenta 
pokładowe, piciiądze, efekta, sprzęty, 
towary i inne przedmioty wartość mające, 
tak bezpiecznie były zachowane, jak to 
się dzieje pod względem rozbitych okrę

tów narodowych, tudzież ażeby te ura
towane przedmioty lub uzyskana z prze- 
daży cena, gdyby przedaż nastąpić mu

siała, rzetelnie zwrócone zostały właś* :i- 
cielom łub ich pełnomocnikom, a gdyby 

takowych nie było, ażeby stan rzeczy 

podanym został dc wiadomości Rządu do

tyczącego przez ajenta handlowego naj-



funben w orben  w ä re n , foßen  ihren © igenthüm ern gegen Entrichtung ber etwaigen, 
oon  ben fompetenten ©erichten feftjufteßenben S iu fgteifunggfo jien  jurücfgefteßt werben, 
w enn bag  © igem hum gredjt bo t biefen ©  endeten etwiefen unb oie R e ffam a jio n  inner» 
h a lb  S ah reg fr ift  butd ) bie Sntereffenten , burch ihre SSeboßm ächttgten, ober burch bte 
Slgenten ber betreffenben R egierungen  erhoben w orben  ift.
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Sirtifel X I V .

SSejüglich a u f  S < h ip tu < h g fä ß e , berbinben ftcf) bie beiberfeitigen R egierun gen  bie  
ttöthigen Sßerfügungen ju  treffen, bam it ber R ettun g ber Sch iffe  beg ein :u ber fontraljt*  
renben S te i le ,  welche an  ben ß ü jten  beg anberen Sh e iieg  Sd )iffb tuch  gelitten haben, fo w ie  
ben ant Söctb betfelben beßnbllchen ^ e tfo n e n  unb ©egenftänben  jeber 3 lt t ,  biefelbe 
S o r g e  w ie  ben, in gleichem $ a ß e  beßnblid&en R a j io n a l*@ c h if fe n  gew ibm et w e rb e ; ße  
»erpflichten ßd j gleichfaßg batübet ju  w achen , baß bie Sch iffS trü m m er, bie SSorb* 
U rfunben , © e tb , © ffeften , © eräth fchaften , S öaaten  unb anbere © egen ßän be  »o n  SaBerth 
in  ßchere Sßetw ahtung g e b ra u t  werben, w ie  bteß rüdßchtlich ber fchiffbtüchigen R a j io n a t -  
Sch«ffe  geübt w irb , unb baß aße biefe geretteten © egen ftänbe ober ber © r lö g  au g  
bereu Sßetfaufe, im  $ a ß e  biefer hätte gefchehen m uffen , ben © igenthüm ern  ober bereit 
35e»oßm ä<htigten treutid) ju rü dge fteß t werben, unb baß bei © rm an getung ber einen un b  
anberen , ber £ l)atbe ftanb butd ) ben n ä d )ß  beßnblidjen H an be lg  * Slgenten, ober a u f  
w a g  imm er fü r  einem anbetn äöege ju r  ßenntn iß  ber betheitigten R eg ierun g g e b ra u t ,  
unb ih r 2lßeg in  ber entfprechenbßten 2 lrt unb SOBeife ju r  Sßerfügung geßeßt w erbe.
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nement interesse, par le canal de ses 

agents couimerciaux les plus rapproches, 
ou par toute autre vo ie , en mettant le 

tout ä sa disposition de la maniere, qui 
sera le plus ä sa convenance.

Chacun des deux gouvernements pren- 

dra en outre les mesures necessaires 
pour que, dans ces cas de naufrage il 
ne soit exige ni droits, ni taxes plus 
eleves des sujets de 1’autre Partie con- 

tractante, que de ses propres sujets.

Article 15.

Le  present traite sera en vigueur 
pendant cinq annees ä compter du jour 
de 1’echange des ratifications et si un 
an avant l’expiration dc ce terme ni 1’une 

ni l ’autre des deux Parties contractantes 
n’annonce, par une declaration officielle, 
son i.itention d’cn faire cesserles effets, 

le dit traite restera encore oöligatoire 
pendant une annee pour les deux Parties, 
et ainsi de suite jusqu’ä l’expiration des 
douze mois qui suivront la declaration 
officielle en question, ä quelque epoque 
qu’elle ait lieu.

Article 16.

Le  present tra’ te sera ratifie par Sa 
Majęste l’Empereur d’Autriche, Roi de 
Hongrie et de Boheme etc. etc. et par 
Sa Majeste le Roi des Relges, et les 
ratifications en seront echangees a Rru- 

xelles dans un delai de quatre mois ou 
plustöt si faire se peut.

En foi de quoi les Plenipotentiaires 
Font signe et y ont appose le sceau de 
leurs armes.

bliższego, lub inną drogą, i wszystko one- 
muż do dyspozycyi oddanęm było w spo
sób jak najstosowniejszy.

Każdy z obu Rządów zaprowadzi nadto 
środki należyte, ażeby w takowych przy
padkach rozbicia okrętu od poddanych 
innej Strony li ontraktującej nie były żą
dane wyższe należytości lub taksy, jak 
od poddanych własnych.

Artykuł XV.

Traktat niniejszy pozostaje w mocy 
przez ciąg lat pięciu, licząc od dnia 
wymiany ratyfikacyjnej , a gdy w rok 

przed upływem terminu tego żadna z obu 
Stron kontraktujących nie wyjawi zamiaru 

swego urzędowem oświadczeniem, iż  
uchylić chce skutki onegoż, ma traktat 
niniejszy obowiązywać obie Strony przez 
dalszy rok, i tak dalej aż do upływu 

dwunastu miesięcy po urzędowem oświad

czeniu rzeczonego rodzaju, kiedykol
wiek nastąpić mającem.

Artykuł XVI.

Niniejszy traktat ratyfikowanym bę
dzie przez Najjaśniejszego Pana Jego 
Mość Cesarza Austryackiego, Króla W ę
gierskiego i Czeskiego i t. d. i t. d., 
i przez Najjaśniejszego Pana Jego Mość 
Króla Belgijskiego, a ratyfikacye wymie
nione być mają w Brukseli po upływie 
miesięcy czterech, lub ile możności je 
szcze i pierwej.

W dowód czego podpisali go Peł
nomocnicy, i wycisnęli na nim pieczęcie 
swe.
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S eb e  ber beiben R egierungen  w irb  überbief? bie n ö t ig e n  ©lafüregeln treffen, barnit 
in  berlei @ (tyiffbru(ty3fäEen »o n  ben U n te r ta n e n  beS anberen fontratyirenben StyeileS 
mdE>i työtyere ©ebütyren ober S a re n  geforbert werben, a ls  »o n  ben eigenen U n te rta n e n »

Slrtifel X V .

35er gegenw ärtige  © e rtra g  foU  wätyrenb fü n f  S a u re n , »o n  bent S a g e  ber 
R atift la jionß -S luSw edtyS lung an  ge re g n e t , in Ä r a f t  b le iben , unb w enn ein Satyr » o r  
S lb la u f  biefeS Serm ineS weber »e r  eine notty ber anbere ber beiben lontratyirenben Styeife 
burdty eine ätntlictye © r f lä ru n g  feine SIbftctyt tunb gibt, bie Sö irlun gen  beśfelben auftyören 
$u laffen, foE  biefer © e rtra g  fü r  bie beiben Sb e iie  burdty ein weiteres Satyr binbenb  
ble iben , unb fo fo rt  b is  ju m  2lb lau fe  »o n  jw ö l f  SÄonaten nadty einer, w an n  im m er  
fiattftnbenben ämtliityen © r f lä ru n g  ber befagten 2lrt.

S lrtile l X V I .

35er gegenw ärtige © e r t r a g  w irb  burdty @ e in e  SÄajejtät ben Ä a ife r  »o n  Öefterreidtyr 
Ä ö n ig  »o n  U n ga rn  unb »o n  ©Ötyutcn rc. ic ., unb burdty @ ein e  SÄajejtät ben Ä ö n ig  ber 
© e ig ie r  ra t ift jirt , un b  bie R atiftfa jion en  foEen ju  © rü ffe l , na<ty bem Slb lau fe »o n  » ie r  
M o n a te n , ober w o  moglitty nodty frütyet außgewedtyfelt werben.

ß u r  © e g la u b ig u n g  beffen tyaben bie ©e»oEm ä(tytigfen  ityn unterjeidtynet unb beut» 
felben ityre Sn ftege l beigebrücft.
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Fait ä Bruxelles en double original, 
le  deuxieme jour du mois de Mai de 
l ’an de grace mil huit cent cinquante 
quatre.

M axim ilien Baron  de Vrints- 
Treuenfeld m. p. (L. S .)

de B roukere  m. p. (L. S .)

Dan w Brukseli w podwójnym eg
zemplarzu oryginalnym, na dniu drugim 
miesiąca Maja, w roku Pańskim tysiąc 
ośmset pięćdziesiątym czwartym.

Maksymilian Baron de Vrints- 
Treuenfeld m. p. (L .  S .)

H. de B rouckere m. p. (L. S .)

Rozpoznawszy i rozważywszy wszystkie artykuły niniejszej konwencyi tak 
w ogólności jak szczególności, oświadczamy, iż je  wszystkie uchwalamy i po
twierdzamy, przyrzekając oraz słowem Naszem cesarskióm, iż wszystko cokol
wiek się w nich zawiera, ściśle wykonać rozkażemy, i że nigdy nie dozwolimy, 
by przeciw nim ze strony podwładnych Naszych w jakićjbądź mierze uchybiano.

W  dowód czego niniejszą ratyfikacyę własnoręcznie podpisaliśmy, i Naszą 
pieczęcią cesarsko-królewską zaopatrzyć rozkazaliśmy.

Dan w Naszem cesarskiem mieście Wiedniu, dnia dwudziestego piątego 
Maja w roku tysiąc ośmset pięćdziesiątym czwartym, Naszego Panowania 
w roku szóstym.

Franciszek Józe f m* p.

H r .  B u o l  -  S c h a u e n s t e i n  m. p.

Z  najwyższego lozkazu Jego Cesarsko-Królewskiej 
Apostolskiej Mości:

Franciszek Baron  de Mensshengen m. p.
Konsyliarz nadv. on.y i ministeryalny.
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SOtoęimilian ^retbctc non 33*tnt£«Sreucnfclb m. p. (L. S .)

£>. be SBtoucfete m. p. (L .  S .)

Nos visis et perpensis omnibus et singulis conventionis bujus articulis, 
illos omnes ratos gratosque liabcre hisce profitemur, verbo Nostro Caesareo 
promittentes, Nos ea omnia, quae in illis continentur fideliter executioni manda- 
iurus, nec ut iisdem ulla ratione a Nostris contraveniatur, pertnissuius esse.

In quorum Udem praesentes ratihabitionis tabulas manu Nostra signavimus, 
sigilloque Nostro Caesareo - Regio firmari jussimus.

Dabantur in lmperiali urbe Nostra Vienna, die vigesima quinta Maji anno 
millesimo octingentesimo quinquagesimo quarto, Regnorum Nostrorum sexto.

Franciscus J o § ep h ^  m. p.

Comes a  Buol -  Seharensteiü m. p.

Ad Mandatum Sacrae Caesareae et Regiae 
Apostolicae Majestatis proprium:

Franc. F ibe r B aro  a Mensshengen m. p.
Consiliarius aulicus ac Ministerialis.

Satyrgang 1854. 1. ST6ttydI. 34. @tü<l. 138




